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Na osnovu ¢lana 26. stava (1) tacka b) alineja 8) i stava (2)
Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 72/17 i 25/18), ¢lana 17.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08)
i ¢lana 6. stava (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje dodatka na
platu na osnovu obavljanja slozenih informaticko-aplikacijskih
poslova u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 38/09), na prijedlog Agencije za forenzicka ispitivanja i
vjestaCenja, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odrzanoj 29. decembra 2020. godine, donijelo je

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

ODLUKU
O DODATKU NA PLATU PO OSNOVU OBAVLJANA
SLOZENIH INFORMATICKO-APLIKACIJSKIH
POSLOVA U AGENCIJI ZA FORENZICKA ISPITIVANJA
1 VJESTACENJA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se procenat dodatka na platu
zaposlenih sa visokom Skolskom spremom na osnovu obavljanja
sloZzenih informati¢ko-aplikacijskih poslova u Agenciji za
forenzicka ispitivanja i vjestacenja (u daljem tekstu: Agencija), u
skladu sa ¢lanom 26. stav (1) tacka b) alineja 8) Zakona o platama
i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine i Odlukom o
kriterijima za utvrdivanje dodatka na platu na osnovu obavljanja
slozenih informaticko-aplikacijskih poslova u institucijama Bosne
1 Hercegovine.

Clan 2.
(Procenat dodatka na platu)

Procenat dodatka na platu za obavljanje slozenih
informatic¢ko-aplikacijskih poslova, u zavisnosti od stepena
njihove sloZenosti i posebnosti, za zaposlenog u organizacionoj
jedinici Agencije - Sektor za kriminalisticko-tehnicka vjestacenja,
specijalisticke obuke i podrsku, dat je u sljedecoj tabeli:

Ime i prezime driavgnog sluZbenika/ Radno Slozeni informatitko-aplikacijski poslovi i posebnosti Broj osvojenih |Procenat dodatka na
j bodova platu
Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija 3
Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija 2
Slobodan Gazdi¢/ Pomoénik direktora za edinstvenost radnog mjesta 5
kriminalisticko-tehniCka vjestacenja, Implementacija procesa i upravljackih aplikacija 5 20 20
specijalisticke obuke { podrsku Testiranje procesa i upravljackih aplikacija 2
(Obuka korisnika 2
(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija 1
Miladen Stupar/ Sef odsjeka za kriminalistitko- [Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija 2 20 20




Broj 16 - Strana 2

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 16. 3. 2021.

tehnicka vjestacenja

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

|Alen Huskovi¢/ Stru¢ni savjetnik za

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20 20

lgrafoloska/grafoskopska vjestacenja

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Davor Simunovi¢/ Visi struéni saradnik za
fonetska vjestacenja

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20 20

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija
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Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 319/20
29. decembra 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 26. stavka (1) tocka b) alineja 8) i stavka
(2) Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 72/17 i 25/18), €lanka 17.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08)
i ¢lanka 6. stavka (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje dodatka
na placu na temelju obavljanja slozenih informaticko-aplikacijskih
poslova u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 38/09), na prijedlog Agencije za forenzi¢na ispitivanja i
vjestaenja, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odrzanoj 29. prosinca 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O DODATKU NA PLACU NA TEMELJU OBAVLJANA
SLOZENIH INFORMATICKO-APLIKACIJSKIH
POSLOVA U AGENCLJI ZA FORENZICNA ISPITIVANJA
1 VJESTACENJA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se postotak dodatka na placu
uposlenih sa visokom $kolskom spremom na temelju obavljanja
slozenih informati¢ko-aplikacijskih poslova u Agenciji za
forenzi¢na ispitivanja i vjestacenja (u daljem tekstu: Agencija), u
skladu sa ¢lankom 26. stavak (1) tocka b) alineja 8) Zakona o
placama 1 naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine i
Odlukom o kriterijima za utvrdivanje dodatka na placu na temelju
obavljanja slozenih informati¢ko-aplikacijskih poslova u institu-
cijama Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Postotak dodatka na placu)

Postotak dodatka na placu za obavljanje slozenih
informati¢ko-aplikacijskih poslova, u zavisnosti od stupnja
njihove slozenosti i posebnosti, za uposlenog u organizacionoj
jedinici Agencije - Sektor za kriminalisticko-tehnicka vjesStacenja,
specijalisticke obuke i potporu, dat je u slijedecoj tabeli:

Ime i prezime driavag sluzbenika/ Slozeni informaticko-aplikacijski poslovi i posebnosti Broj osvojenih |Procenat d?datka na
Radno mjesto bodova placu
[Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje 3
Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje 2
Slobodan Gazdi¢/ Pomoénik ravnateljaza ~ pedinstvenost radnog mjesta 5
lkriminalisti¢ko-tehnicka vjestacenja, Implementiranje procesa i aplikacija za upravljanje 5 20 20
specjalisticke obuke 1 potporu Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje 2
(Obuka korisnika 2
[Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje 1
Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje 2
Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje 2
N edinstvenost radnog mjesta 6
IMladen Stupar/Sef odjela za kriminalisticko- - . .
tehnicka viestadenja Implementiran]e procesa i aplikacija za upravljanje 3 20 20
Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje 3
[Obuka korisnika 2
(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje 2
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[Alen Huskovi¢/ Strucni savjetnik za
orafoloska/grafoskopska vjestacenja

[Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

Pedinstvenost radnog mjesta

Implementiranje procesa i aplikacija za upravljanje

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje

20

20

[Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

Jedinstvenost radnog mjesta

Davor Simunovi¢/ Visi struéni saradnik za
fonetska vjestacenja

Implementiranje procesa i aplikacija za upravljanje

20 20

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje
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Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 319/20
29. prosinca 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocroBy wnana 26. crasa (1) Tauka 0) anmuneja 8) u crasa
(2) 3akoHa o IaTaMa M HaKHajaMa y WHCTHTylLWjama Boche n
Xepuerosune ("CmyxOenn tmacamk buX", Op. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 72/17 u 25/18), unana
17. 3akona o Casjery munucrapa bocue u XepierosuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", Op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 n 24/08) m umana 6. craBa (1) Omiyke o
KpPUTEpHjyMHMa 3a YTBphHBame JOJaTKa Ha IUIATYy HAa OCHOBY
00aBJbarba CIOKEHUX HHPOPMATHYKO-AIUIMKALMOHKX 110CIOBA Yy
uncruryimjama bocee m Xepuerosune ("CryxOeHH TIJIaCHHK
buX", 6poj 38/09), Ha mpujemior AreHimje 3a (opeH3uuKa
WUCIIUTHBAaka M BjelnTaucka, Cajer MuHHCTapa bocHe u
Xepuerosure, Ha 23. cjemHuIm oxpxkanoj 29. meuemdpa 2020.
TOJIUHE, JIOHHO j&

OJUIYKY
O JOJATKY HA ITUIATY ITIO OCHOBY OBABJbAHA
CJIIO) KEHUX NTHO®OPMATUYKO-AIIVIMKAIIMOHUX
TMOCJIOBA Y ATEHIIUJU 3A ®OPEH3UUYKA
NCIIUTUBAILA U BJEHITAYEIHA

Unan 1.
(IIpemmet Omyke)

OBoMm OmmykoM yTBphyje ce mporeHaT Aomarka Ha IUaTy
3alOCJICHMX Ca BHCOKOM IIKOJCKOM CHPEMOM Ha OCHOBY
00aBJbama CIOKECHHX HHPOPMATHIKO-AIUTHKAIMOHUX OCIOBA Y
AreHumju 3a GopeH3nuKa HCIUTHBAKkA U BjelTauema (y JajbeM
TEKCTy: AreHumja), y ckiamgy ca wianoM 26. cras (1) Tauka 0)
ammHeja 8) 3akoHA O IUIaTaMa M HaKHA/aMa y WHCTUTYLHjaMa
Bocre u XepueropmHe u OmIyKOM O KpHTEpHjyMHMa 3a
yTBphUBame A0oJaTKa Ha IJIaTy HA OCHOBY 00aBJbama CIOXKEHHX
MH(POPMATHYKO-aIUTMKALMOHKX 110CI0BA Y MHCTHTYIMjaMa bocHe
1 XepLeroByHe.

Ynan 2.
(TIporenar opartka Ha IUIaTy)

IpoueHar nojaTtka Ha IUIATy 3a 00aBIJbAEE CIIOKEHUX
UH(POPMATUUKO-AIUIMKALMOHUX ~I10CJIOBA, Yy 3aBUCHOCTH OJ
CTEeHa HHXOBE CIOKEHOCTH M MOCEOHOCTH, 32 3allOCICHOT Y
opraHmzanoHoj  jemuHunu  Arermmje - Cektop  3a
KPMMHUHQJIMCTUYKO-TEXHUYKA  BjeIlTa4YeHa, CHELUjaIUCTHYKEe
00yKe 1 HOJPIIKY, 11aT je y cibenehoj taderu:

Hme n W) a/ Bpoj ocBojenux | [Ipouenar qonarka
b e ¥ C HHPOPMATHYKO-ATUTHKATHBHH TOCIOBH H TI0CeOHOCTH poJ ) pon non
Pajno Mjecro 00/10Ba Ha IIaTy
YTIpaBsbarbe 1 POjeKTOBakhE MPOIIeca U yIPaBbadyKuX arlTiKaIyja 3
[IpojexToBame 1 pa3Boj MpoLieca U yIpaBJbayKHX aIUIHKaLja 2
[Crio6ozan I'asyuh/ Tlomohunk MpexTopa  |jenymcrpenoct pazHOr Mjecta 5
30 KpUMUHAIMCTUYKO-TEXHUYKA . .
] . [ IMILIeMeHTaLHja IPoLieca 1 YIPaB/bauKiX aIlIMKarija 5 20 20
BjernTauema, ClIeIUjaINCTHYKE 00yKe 1 -
HonpuIKy TecTnparse Iporieca 1 ynpapJbadykux alUTHKaIdja 2
[OGyka KOpHCHHKa 2
(OnprxaBarse IIpoIieca M YNpaBJbaukHX aIlMKaIija 1
VTipaBibarbe U POjeKTOBabE MpoLieca U yIPaB/badyKHX aIUTHKALHja 2
[TpojexToBarbe 1 pa3Boj IPOLEca H yIPaBIbayKuX aIlIHKaLja 2
. JeHCTBEHOCT pajIHOT MjecTa 6
Muaznen Crynap/ Iled oncjexa 3a . -
. [ IMIIIeMeHTalTHja IPolieca H YIPaBJbauKKX aIlIMKaIija 3 20 20
IKPUMHHQITUCTHIKO-TCXHHUYKA BJCIITAUCHA
TecTnparse nporeca 1 ynpapJbadykux aruTHKaIyja 3
[O6yka KOpHCHHKa 2
(OnprxaBarbe mporeca | ypaB/badKuX aluIKalija 2
Y ripaBsbarbe 1 POjeKTOBAkbE MPOLECa  YIPAaB/baYKUX AIUTHKALHja 1
JAstent Xyckouh/ CTpydHH CaBjeTHHK 32 [IpojexroBatbe 1 pa3sBoj IpoLieca U YNpaBbauKHX AILIKaluja 1 2 2
rpaonomka/rpaockoncka Bjemrasemna  |jo JMHCTBEHOCT PATHOT MjecTa 6
[ IMIIeMeHTaIMja Mporeca 1 ynpaB/bavyKuX aIlTHKaLja 2
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TecTnparse Iporieca 1 ynpapJbadykux alUTHKaIdja

[OGyka KOpHCHHKa

(OiprkaBarbse Mporeca M yNpaBJbadkuX armKaimja

YripaBbame 1 IIPOjeKTOBabE MPOLIECa U YIPaBJbauyKHX arlIHKaIuja

[IpojexToBame 1 pa3Boj MpoLieca U yIpaBJbayKHX aIlIHKaLja

€IMHCTBEHOCT PAJTHOT MjecTa

Ylasop [lumynouh/ Bunm ctpydnn
capaiHVIK 3a (JOHETCKa BjelTadeha

[ IMIIIeMeHTAlTHja IPolieca H YIPaBJbauKKX aIlIMKaIija

20 20

TecTnparbe nporieca 1 ynpapJbadykux aluTHKaIyja

[OGyka KOpHCHHKa

(OnprxaBarbe Iporeca | ypaB/badKuX aluIKalija

IS RS KOS EE ST o N i i SN (ST (U

Ynan 3.
(Cryname Ha cHary)
Osa oJiiTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JJOHOLICH:A U 00jaBibyje
ce y "Ciryx6eHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 319/20
29. nenem6pa 2020. roguse
CapajeBo

TIpencjenaajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

gsglllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 26. stav (1) tacka b) alineja 8) i stava (2)
Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17 i 25/18), ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07, 24/08) i ¢lana 6. stav (1) Odluke o kriterijima
za utvrdivanje dodatka na placu na osnovu obavljanja slozenih
informaticko-aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici odrzanoj 29. 12. 2020.
godine, donijelo je

ODLUKU .
O DODATKU NA PLACU DRZAVNIM SLUZBENICIMA
U GRANICNOJ POLICIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se procenat dodatka na pla¢u
zaposlenih s visokom Skolskom spremom na osnovu obavljanja
slozenih informaticko-aplikacijskih poslova u Grani¢noj policiji
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Grani¢na policija), u
skladu sa ¢lanom 26. stav (1) tacka b) alineja 8) Zakona o placama
i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine i Odlukom o
kriterijima za utvrdivanje dodatka na pla¢u na osnovu obavljanja
sloZenih informaticko-aplikacijskih poslova u institucijama Bosne
i Hercegovine.

Clan 2.
(Procenat dodatka na placu)

Procenat dodatka na plaéu za obavljanje slozenih
informatic¢ko-aplikacijskih poslova, u zavisnosti od stepena
njihove sloZenosti i posebnosti, za drzavne sluzbenike zaposlene u
Grani¢noj policiji, dat je u sljedecoj tabeli:

Ime i prezime drZavnog
sluZzbenika/Radno mjests

SloZeni informatitko-aplikacijski poslovi i posebnosti

Broj osvojenih |Procenat dodatka na

bodova

J!

placu

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Suvad Deli¢ / Sef Odsjeka za informatiku -

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Sef unutrasnje organizacijske jedinice

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

[Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

[gor Sivjakov /Administrator mreze - Strucni|

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20 20

savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Vanja Gadzi¢ /Administrator mreze - Stru¢ni|

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20 20

savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

[Vlastimir Panti¢ / Administrator baze

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20 20

Ipodataka - Strucni savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

[Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

[Vanesa Tanovi¢/Struéni savjetnik za

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

sigurnost i zastitu - Struéni savjetnik Jedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

BRI E=2 I L2 k=1 | (S} IR ) o k) V] ko) Kl § S0 B 2N Kl B2 Fo Kl S 3 B B Kl I Fo ) ) kel Kl (OS] Kl BN} fo o)
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Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Srdan Zlobec /Web administrator- Struéni

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

JAlma Bakalovi¢ / web administrator -
Struéni saradnik

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

[Mensudin Fejzi¢ /Sef Odsjeka za

Jedinstvenost radnog mjesta

[komunikacije - Sef unutrainje organizacijskej

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

jedinice

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Predrag Cinco /Struéni savjetnik za

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

itelekomunikacijske spojne puteve

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

[Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

20

20

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Simomir Elez / Stru¢ni savjetnik za

Jedinstvenost radnog mjesta

informatiku i komunikacije (Terenski ured

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Istok, Visegrad)

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

[Danko Vukovi¢ /Struéni savjetnik za

Jedinstvenost radnog mjesta

informatiku i komunikacije (Terenski ured

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Jug, Capljina)

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

[Dusko Kristo/ Struéni savjetnik za

Jedinstvenost radnog mjesta

informatiku i komunikacije (Terenski ured

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

[Zapad, Bosansko Grahovo)

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

[Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Slavko Stevanovi¢ /Strucni savjetnik za

Jedinstvenost radnog mjesta

informatiku i komunikacije (Terenski ured

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Sjeveroistok, Bijeljina)

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

[Dijana Zornija/ Stru¢ni savjetnik za

Jedinstvenost radnog mjesta

informatiku i komunikacije (Terenski ured

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

JAerodromi, Sarajevo)

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jovan KneZevi¢ /Struéni savjetnik za

Jedinstvenost radnog mjesta

informatiku i komunikacije (Zajednicki

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

centar za analizu rizika)

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 16. 3. 2021.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 320/20
29. decembra 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 26. stavka (1) tocka b) alineja 8) i stavka
(2) Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17 i 25/18), ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07, 24/08) i Clanka 6. stavka (1) Odluke o
kriterijima za utvrdivanje dodatka na placu na temelju obavljanja
slozenih informaticko-aplikacijskih poslova u institucijama Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijee ministara
Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici odrzanoj 29. 12. 2020.

ODLUKU )
O DODATKU NA PLACU DRZAVNIM SLUZBENICIMA
U GRANICNOJ POLICIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se postotak dodatka na placu
zaposlenih s visokom skolskom spremom na temelju obavljanja
slozenih informaticko-aplikacijskih poslova u Grani¢noj policiji
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Grani¢na policija),
sukladno ¢lanku 26. stavka (1) tocka b) alineja 8) Zakona o
platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine i
Odlukom o kriterijima za utvrdivanje dodatka na placu na temelju
obavljanja  slozenih informaticko-aplikacijskih poslova u
institucijama Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Postotak dodatka na placu)

Postotak dodatka na plaéu za obavljanje slozenih
informatic¢ko-aplikacijskih poslova, ovisno o stupnju njihove
sloZenosti i posebnosti, za drzavne sluzbenike zaposlene u
Grani¢noj policiji, dat je u sljedecoj tablici:

godine, donijelo je

Ime i prezime drZavnog sluzbenika/ Radno
mjesto

SloZeni informati¢ko-aplikacijski poslovi i posebnosti

Broj osvojenih
bodova

Postotak dodatka na
plaéu

Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Suvad Deli¢ /Sef Odsjeka za informatiku - Sef

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

18

unutra$nje organizacijske jedinice

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Igor Sivjakov /Administrator mreze - Stru¢ni

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20

savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

20

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

edinstvenost radnog mjesta

[Vanja Gadzi¢ /Administrator mreZe - Struéni

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20

savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

20

Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Vlastimir Panti¢ / Administrator baze podataka

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

20

- Struéni savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

20

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

[Vanesa Tanovi¢/Struéni savjetnik za sigurnost i

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Zzastitu - Strucni savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

edinstvenost radnog mjesta

Srdan Zlobec /Web administrator- Stru¢ni

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

18

savjetnik

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

|Alma Bakalovi¢ /Web administrator - Stru¢ni

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

suradnik

Pedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija
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Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Mensudin Fejzi¢ /Sef Odsjeka za komunikacije
- Sef unutarnje organizacijske jedinice

Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Pedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Predrag Cinco /Struéni savjetnik za
telekomunikacijske spojne puteve

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

edinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija 20 20

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Simomir Elez /Stru¢ni savjetnik za informatiku
i komunikacije (Terenski ured Istok, Visegrad)

Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija 18 18

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Danko Vukovi¢ / Struéni savjetnik za
informatiku i komunikacije (Terenski ured Jug,
Capljina)

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Pedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

[Dusko Kristo/Strucni savjetnik za informatiku i
[komunikacije (Terenski ured Zapad, Bosansko
(Grahovo)

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

edinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Slavko Stevanovi¢ /Struéni savjetnik za
informatiku i komunikacije (terenski ured
Sjeveroistok, Bijeljina)

Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija 18 18

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Dijana Zornija/Struéni savjetnik za informatiku
i komunikacije (Terenski ured Zracne luke,
Sarajevo)

[Upravljanje i projektiranje procesa i upravljackih aplikacija

Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Jovan KneZzevi¢ /Strucni savjetnik za
informatiku i komunikacije (Zajednicki centar
za analizu rizika)

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

[Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

edinstvenost radnog mjesta

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija 18 18

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika
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(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Clanak 3.
(Stupanje na snagu) Ha ocHoBy unana 26. craB (1) Tauka 6) anuneja 8) u craBa

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se ~ (2) 3aKoHa 0 IIaTama 1 HakHajama y MHCTHTyuWjama boche u

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 320/20
29. prosinca 2020. godine
Sarajevo

Xepueroeune ("Ciyx6enu riaacamk buX", 6p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16, 72/17 n 25/18), unana 17. 3akona o CagjeTy MHUHHCTapa
Bocue n Xepuerosune ("Cmyx0enu rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) u unana 6. craB (1)
Omtyke 0 KpUTepHjyMHUMa 3a YTBphHBame D0JaTKa Ha IUIaTy Ha

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.
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Utorak, 16. 3. 2021.

OCHOBY HM3BpILIABAba CIOKEHUX HH(POPMATHUKO-AIUTHKALM]jCKHX
nocsoBa y uHcTHTyurjamMa bocue u Xepuerosune ("'CiyxGeHu
rmacank  buX", Opoj 38/09), ma mnpujemior MunucrapcTBa
6e30jenHoctr bocHe n Xeprerosune, Casjer Munuctapa bocue n
XepueroBune, Ha 23. cjemHum oapxkanoj 29. 12. 2020. roause,
JIOHHO je

OJIYKY
O JTOJATKY HA ILIATY JPKABHUM
CJIY)KBEHHIIMMA Y TPAHAYHOJ NOJIULAIA
BOCHE ¥ XEPLIETOBUHE

Unan 1.
(ITpeamer Ommyke)
OBoM OputykoM yTBphyje ce mporieHaT JojaTka Ha IIaTy
YIOCIEHNX C BHCOKOM IIKOJCKOM CIIPEMOM Ha OCHOBY
U3BpIIABAKA CIOKCHHX HHPOPMATHUKO-ATUIUKALMCKUX TOCIIOBA

y I'pannanoj monuiuju bocte u Xepuerosute (y JajbeM TEKCTY:
I'panuyHa monuumja), y ckiamgy ca wianom 26. cras (1) tauka 0)
anuHeja 8) 3akoHa O IUIaTamMa M HaKHAJaMa y WHCTUTYLHWjama
Bocue u Xepueroure u OJUIyKOM O KpUTepUjyMHMa 3a
yTBphHBamke J0JlaTKa Ha IUIATY HA OCHOBY H3BpILIABAba
CIIOKEHHX HH(POPMATHIKO-ATUTIKALH]CKHX MocioBa  y
uHctuTynMjama bocue u XepueroBute.

Unan 2.
(ITpouenar monaTka Ha IUIATY)

ITpoueHatr nonaTka Ha IUIATY 3a M3BPLIABAIGE CIIOKEHUX
UH)OPMATHYKO-AIUIMKALMjCKUX T0CJIOBA, Yy 3aBUCHOCTH OJ
CTCIICHA HbHXOBE CIIOKEGHOCTH M IIOCEOHOCTH, 3a Jp)KaBHE
cayxOeHHKe ymocieHe y I'paHndHo] mommmuju, Iar je y
cmmjenehoj Tabenm:

HMe u nipe3nMe Ap;KABHOT
ey /PajiHo Mjecto

CiosxeHu HH(POPMATHYKO-ATUIMKALM]CKH NOCJIOBH M TIOCEOHOCTH

Bpoj ocBojennx

HpoueHaT JoaaTka

Ha IIaTy

Cysan Jlemh /Iled Oncjexa 3a HHpOpPMATHKY
- [led) yHyTparmbe OpraHu3alioHe jeIMHHLEe

|Y1ipaBsbarse 1 MpojeKTOBake MpoIleca U yNPaBJbaukUX aluIHKaIyja

[TpojexToBame 1 pa3Boj mpoleca ¥ ynpaB/badyKHX aluIHKaIrja

Je IMHCTBEHOCT pajiHOT MjecTa

I/IMTU'ICMCHT&L[I/Ija TIporeca v yrpaBJbadyKuX a]'lJ'lI/IKaLU/Ija

TecTuparse mpoleca i ynpaBJbadkiux aluIkKaLuja

(OGyka KopHCHHKA

(OprkaBarse mpolieca 1 yIpaBJbadykuX aruTHKalija

I1rop CuBjakoB /AIMHHHCTPATOP MPEXE -
ICTpy4nm caBjeTHUK

Yipasbarbe 1 [pojeKToBabe Mpolieca U YIpaB/badKHX allInKaruja

[TpojekToBame 1 pa3Boj Mpolieca 1 yNpaBJbauykKuX arlIHKaIja

e IMHCTBEHOCT PaiHOT MjecTa

[ IMruieMeHTaLHja IpoLieca M YpaB/bauKuX aluIHKaLHja

20

TecTnpame npoleca 1 ynpapJbauykuX aruIHKaIuja

(O0yKa KOpHCHHKA

OprkaBarbse Tpolieca M YIpaBJbauKHX aIlIMKalija

20

Barba ['aymh /AIMHHACTPATOp MpEXe -
Crpyunu caBjeTHUK

YTIpaBibarse M MpojeKToBambe Mpolieca U YIpaBbadkHX allIuKaImja

[IpojexToBarbe U pa3Boj MpoLeca U yIpaB/badyKuX allIHKallija

JeIMHCTBEHOCT paIHOT MjecTa

I IMITeMeHTaImja Ipoleca M yIpaBIbadyKHX alUIHKaLpja

20

Tectuparbe Hpoleca i ynpaBJbadykux arlIkKaLuja

(O0yKa KOpHCHHKA

(O prkaBatbe mpolieca 1 ynpaBJbadykHX aIUTHKaLpja

20

Bractumup ITantnh / Anmunuctpatop 6aze
moataka - CTpydH CaBjeTHHK

|Y1ipaBsbarse 1 pojeKTOBake MpoIleca U yNPaBJbaukKUX aluIHKaIyja

[TpojexToBaKE M pa3Boj MPOLECa U yNPaBJbauKHX aIlIHKalKja

Je IMHCTBEHOCT pajiHOT MjecTa

M IMIieMeHTalHja Ipolieca M YIpaBJbadKHX aIlIMKallija

20

TecTuparbe mpomeca i ynpaBJbadkux aluIkKaLuja

(O0yKa KOpHCHHKA

(OprkaBarbe mpolieca 1 yIpaBJbadyKHX aruIHKalija

20

Baneca TanoBuh/CTpy4HH CaBjeTHHK 32
6e30jeHOoCT U 3amTuTy - CTPYYHHU CaBjeTHHK

Y ipaBbae U IPOjeKTOBAbE MpoLieca U YIPABIbAYKHX AIUTHKALHja

[TpojekToBame 1 Pa3Boj Mpolieca 1 yNpaBJbauykKuX arlIHKaIja

e IMHCTBEHOCT PaiHOT MjecTa

[ IMuteMeHTaLHja IpoLieca M ypaB/bauKuX aluIHKaLHja

18

TecTnpamse npolieca i ynpapJbaukuX arumHKaIuja

(O0yKa KOpHCHHKA

OprkaBarbse Tpolieca M YIpaBJbauKHX aIlIMKalija

(Cphan 3nober /Web aaMuHHCTpaTOp-
ICTpyunu caBjeTHUK

|YTpaBibare M MpojeKToBambe Mpolieca U YIpaBbadkHX allIuKaryja

[TpojexToBarbe U pa3Boj MpoLeca U yIpaB/badyKuX allIHKallija

JeIMHCTBEHOCT pajIHOT MjecTa

lIMrTeMeHTaImja Ipoleca M yIpaBJbadyKHiX aluIHKalpja

18

TecTuparse Hpoleca i ynpaBJbauykux arlIkKaLuja

(O0yKa KOpHCHHKA

(O prxaBatbe mpolieca 1 ynpaBJbadyKHX aIUTHKaLpja

|Anma Bakanosuh/We6 agmunucTpatop -
(CTpyunn capaaHHK

|YipaBsbarse 1 pOjeKToBake MpoIleca U yNpaBJbaukUX aluIHKaIyja

[TpojexToBaK-E M pa3Boj MPOLECa U YNPaBJbauKHX aIIHKaIKja

Je IMHCTBEHOCT pajiHOT MjecTa

M IMmieMeHTalHja Ipolieca M YIpaBIbadKHX aIlIMKallija

18

TecTuparse mpoleca i ynpaBJbadkux arlIkKaLuja

(O0yKa KOpHCHHKA

(OprkaBarse mpolieca M yIpaBJbadykHX aruHKalija

Mencyun ®ejsuhi /Illed Oncjexa 3a
komynuKanyje - [lled) yHyTparmmse
oprasusarone jeuHe

Y ipaBbare U IPOjeKTOBabE MPoLIeca U YIPABIbAYKHX AIUTHKALHja

[TpojexToBam-e 1 pa3Boj Mpolieca 1 yNpaBJbauykKuX arlIHKaIja

JeIMHCTBEHOCT pajHOT MjecTa

lIMruteMeHTaLHja IpoLieca M ypaB/baukKuX aluIHKaLpja

TecTrparse polieca 1 ypapJbauykuX aruIHKaImja
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(OGyKa KopHCHHKA

(O prxaBatbe mpolieca 1 ynpaBJbadykHX aIUTHKaLja

Yipasbarbe 1 [pojeKToBabe Mpolieca U YIpaB/badKHX allInKarmja

[TpojexToBaK-E M pa3Boj MPOLECa U YNPaBJbauKHX aIlIHKalKja

e IMHCTBEHOCT paiHOT MjecTa

[Tpenpar [{unio /CTpy4yHH CaBjeTHHK 3a

M IMIieMeHTalHja Ipolieca M YIpaBJbauKHX aIlIMKallija

20 20

TeJIeKOMYHHKAIIMOHE CTIOjHE ITyTeBe

TecTnpame npoleca 1 ynpapJbauykuX aruIHKaIuja

(O0yKa KOpHCHHKA

OprkaBarbe Tpolieca M YIpaBJbauKHX aIlIMKalija

Y paBbarbe M MpOjeKTOBAbE MPOLEca U YIPAB/bayKHX allIMKaIja

[IpojexToBarbe U pa3Boj MpoLeca U yIpaB/bauyKuX allIHKallija

ICivomup Ene3 /CtpydHy caBjeTHHK 3a e IMHCTBEHOCT pajiHOT MjecTa

H(popMaTuKy 1 komyHHKarmje (Tepencka

I IMITeMeHTaImja Ipoleca U yIpaBJbadykHX aluIHKaLpja

18 18

Kanenapuja Mcrok, Bumerpas)

TecThparse Ipolieca 1 ynpapJbauykuX arumHKauja

(O0yKa KOpHCHHKA

OnprkaBarbe polieca M YIpaBIbauKHX alluIMKalija

|Y1ipaBsbarse 1 MpOjeKTOBak-e MpoIleca U yNPaBJbaukUX aluIHKaIyja

[TpojexToBame 1 pa3Boj mpoleca U ynpaB/badyKHX aluIHKaIja

larko Bykosuh /CTpydHH caBjeTHHK 3a JeIMHCTBEHOCT paiHOT MjecTa

uH(popMaTHKy 1 KoMyHHKanmje (TepeHcka

I/IMTU'ICMCHT&L[I/Ija TIporeca v yrpaBJbadyKuX a]'lJ'lI/IKaLU/Ija

karuenapuja Jyr, Yarubuna)

TecTuparse mpoleca i ynpaBJbadkux arlIkKaLuja

(OGyKa KopHCHHKA

(OprkaBarse mpolieca 1 yIpaBJbadykHX aruTHKalija

Yipasbarbe 1 [pojeKToBabe Mpolieca U YIpaB/badKHX allInKarmja

[TpojekToBame 1 pa3Boj Mpolieca U yNpaBJbauykKuX arlIHKaIja

lyuiko Kpuinto/CtpyuHH caBjeTHHK 3a e IMHCTBEHOCT PaiHOT MjecTa

undopmatiky 1 komynukanje (Tepencka

I IMIueMeHTaLMja IpoLieca M ypaB/bauKuX aluIHKaLpja

18 18

Kannenapuja 3anaz, bocancko I'paxoBo)

TecTnpame npoleca i ynpapJbauykuX arumHKaIuja

(O0yKa KOpHCHHKA

OprkaBarbe Tpolieca M YIpaBJbauKHX aIlIMKalija

Y paBbarbe M MpOjeKTOBAbE MPOLIEca U YIPAB/bayKHX alLIMKaIja

[IpojexToBarbe U pa3Boj MpoLeca U yIpaB/badyKuX allIHKallija

CriaBko CreBanosuh /Crpy4nu caBjeTHuK 32 [JeIMHCTBEHOCT paJTHOT MjecTa

H(popMaTuKy 1 KomyHHKarmje (Tepercka

I IMITeMeHTaImja Ipoleca M yIpaB/badyKHX aluIHKalpja

18 18

kannenapuja Cjeeponctok, bujessnna)

TecTrparse polieca 1 yNnpaBJbauykuX aruHKaIuja

(O0yKa KOpHCHHKA

OnprkaBarbe mpolieca M YIpaBIbauKHX alluMKalija

|Y1ipaBsbarse 1 MpojeKToBake MpoIleca U yNPaBJbaukUX aluIHKaIyja

[TpojexToBame 1 pa3Boj mpoleca U ynpaB/badyKHX aIuIHKaIyja

ujana 3opuuja/CTpydHH CaBjeTHHK 32 e IMHCTBEHOCT paiHOT MjecTa

uH(popMaTHKy 1 KoMyHHKanmje (TepeHcka

I/IMTU'ICMCHT&L[I/Ija TIporeca v yrpaBJbadyKuX a]'lJ'lI/IKaLU/Ija

kantenapuja Aepogpomu, CapajeBo)

TecTupase mpomeca i ynpaBJbadkux aruIkKaLuja

(OGyKa KopHCHHKA

(OprkaBarse mpoleca 1 yIpaBJbadykHX aruHKaIija

Y1ipasbarbe 1 [pojeKToBabe Mpolieca U YIpaB/badKHX alnKarmja

[TpojekToBame 1 pa3Boj Mpolieca U yNpaBJbauykKuX arlIHKaIja

Joar KreskeBuh /CTpydHn caBjeTHHK 32 |Je/IMHCTBEHOCT paTHOT MjecTa

uHpOpMATHKY 1 KOMYHHKALMje (3ajeIHUYKH

I IMIuteMeHTaLMja IpoLieca M YpaB/bauKUX aluIHKaLHja

18 18

[leHTap 32 aHANM3Y pU3KKa)

TecTnpame npoleca 1 ynpapJbaukuX arumHKaIuja

(O0yKa KOpHCHHKA

OprkaBarbe Tpolieca M YIpaBJbauKHX aIlIMKalija
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Usan 3.
(Crymname Ha CHary)
OBa Omityka CTyma Ha CHary JaHoM JIOHOLICHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx06eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 320/20
29. neniem6pa 2020. roguse
CapajeBo

ITpencjenasajyhu
Casgjera MunucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

;90IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 26. stava (1) tacka b) alineja 8) i stava (2)
Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 72/17, 25/18, 32/20 i 65/20),
Clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08) i ¢lana 6. stava (1) Odluke o kriterijima za
utvrdivanje dodatka na platu na osnovu obavljanja slozenih

informati¢ko — aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog
Agencije za policijsku podrsku, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 23. sjednici odrzanoj 29.12.2020. godine,
donijelo je

ODLUKU
O DODATKU NA PLATU ZAPOSLENIM U AGENCIJI ZA
POLICIJSKU PODRSKU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se procenat dodatka na platu
zaposlenih sa visokom Skolskom spremom na osnovu obavljanja
slozenih informaticko — aplikacijskih poslova u Agenciji za
policijsku podrsku (u daljnjem tekstu: Agencija), u skladu s
¢lanom 26. stav (1) tacka b) alineja 8) Zakona o platama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine i Odlukom o
kriterijima za utvrdivanje dodatka na platu na osnovu obavljanja
slozenih informaticko — aplikacijskih poslova u institucijama
Bosne i Hercegovine.
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Clan 2.
(Procenat dodatka na platu)
Procenat dodatka na platu za obavljanje slozenih
informaticko-aplikacijskih poslova, u zavisnosti od stepena

njihove slozenosti i posebnosti, za drzavne sluzbenike u osnovnoj
organizacionoj jedinici Agencije - Sektor za informatiku, dat je u
slijedecoj tabeli:

Ime i prezime drZzavnog

RB sluzbenika/ Radno mjesto

SloZeni informatitko — aplikacijski poslovi i posebnosti

Procenat dodatka na
platu

Broj osvojenih
bodova

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

18 18

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

Asmir Butkovi¢, Pomo¢nik

Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

direktora za informatiku Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Natasa Mijovi¢, Sef odsjeka za

Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

ra¢unarske komunikacije

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

2 Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Obuka korisnika

[Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Adnan Huskovi¢, Sef odsjeka za|[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

aplikativni softver i baze podatakalProjektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

3 Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

[Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Miralem Porovi¢, Stru¢ni

[Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

20 20

savjetnik za projektovanje i

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

programiranje Jedinstvenost radnog mjesta

4 Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

[Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Vladimir Knor, Stru¢ni savjetnik]Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

20 20

za informaciono-komunikacione

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

sisteme Jedinstvenost radnog mjesta

5 Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

[Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Nedim Svrakic¢, Stru¢ni savjetnik|Upravljanje i projektovanje procesa i upravljackih aplikacija

— administrator mreze

Projektovanje i razvoj procesa i upravljackih aplikacija

Jedinstvenost radnog mjesta

6 Implementacija procesa i upravljackih aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih aplikacija

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija
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Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 321/20
29. decembra 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 26. stavka (1) tocka b) alineja 8) i stavka
(2) Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 72/17, 25/18, 32/20 i 65/20),
Clanka 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07, 24/08) 1 Clanka 6. stavka (1) Odluke o kriterijima za
utvrdivanje dodatka na placu na temelju obavljanja slozenih
informatic¢ko-aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog
Agencije za policijsku potporu, Vije¢e ministara Bosne i

Hercegovine, na 23. sjednici odrzanoj 29.12.2020. godine,
donijelo je

ODLUKU
O DODATKU NA PLACU UPOSLENIH U AGENCUJI ZA
POLICIJSKU POTPORU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se postotak dodatka na placu
uposlenih sa visokom $kolskom spremom na temelju obavljanja
slozenih informaticko — aplikacijskih poslova u Agenciji za
policijsku potporu (u daljem tekstu: Agencija), sukladno s
¢lankom 26. stavak (1) tocka b) alineja 8) Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine i Odlukom o
kriterijima za utvrdivanje dodatka na placu na temelju obavljanja
slozenih informati¢ko — aplikacijskih poslova u institucijama
Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Postotak dodatka na plaéu)

Postotak dodatka na plaéu za obavljanje slozenih

informaticko-aplikacijskih poslova, u zavisnosti od stupnja
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njihove sloZenosti i posebnosti, za drzavne sluzbenike u temeljnoj
organizacionoj jedinici Agencije — Sektor za informatiku, dat je u
slijedecoj tabeli:

Ime i prezime drZavnog sluzbenika/

SloZeni informaticko-aplikativni poslovi i posebnosti

Broj osvojenih Postotak dodatka na

bodova

Radno mjesti

plaéu

1 [Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

edinstvenost radnog mjesta

JAsmir Butkovi¢, Pomoc¢nik direktora za

Implementacija procesa i aplikacija za upravljanje

informatiku

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje

2 [Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

Pedinstvenost radnog mjesta

Nata$a Mijovié, Sef odjela za racunarske

Implementacija procesa i aplikacija za upravljanje

komunikacije

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje

3 [Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

Jedinstvenost radnog mjesta

IAdnan Huskovié, Sef odjela za

Implementacija procesa i aplikacija za upravljanje

aplikativni softver i baze podataka

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje

4 [Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

edinstvenost radnog mjesta

Miralem Porovié, Strucni savjetnik za

Implementacija procesa i aplikacija za upravljanje

20 20

projektiranje i programiranje

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje

5 Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

Pedinstvenost radnog mjesta

[Vladimir Knor, Strucni savjetnik za

Implementacija procesa i aplikacija za upravljanje

20 20

informaciono-komunikacione sustave

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje

6 [Upravljanje i projektiranje procesa i aplikacija za upravljanje

[Projektiranje i razvoj procesa i aplikacija za upravljanje

Jedinstvenost radnog mjesta

INedim Svrakié, Strucni savjetnik —

Implementacija procesa i aplikacija za upravljanje

administrator mreze

Testiranje procesa i aplikacija za upravljanje

(Obuka korisnika

(Odrzavanje procesa i aplikacija za upravljanje
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Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 321/20
29. prosinca 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy unana 26. crasa (1) Tauka 6) anuneja 8) u craBa
(2) 3akoHa 0 IUIaTaMa W HAaKHAJIaMa y WHCTUTyIHMjama BocHe u
Xepuerosure ("Cmyx0Oenn rmacHuk buX", ©p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 72/17, 25/18,32/20 n
65/20), wmana 17. 3akona o Casjery wmmuHHCcTapa bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacHuk buX", ©p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u wiana 6. crasa (1) Omnyke
0 KpuTepujuMa 3a yTBphHBame JoJaTka Ha IUIaTy Ha OCHOBY
00aBJbarba CI0XKCHHX MH(POPMATHIKO-AIUIMKAIM]CKUX HOCIOBA Y
nHctuTynMjaMma bocae m Xepuerosune ("Ciy:kOeHH TJIaCHHK
buX", 6poj 38/09), Ha mpmjemor ATCHIMjE 3a MOJUIHN]CKY

moapmky, Cagjer munHcTapa bocHe m Xepuerosune, Ha 23.
cjearuny oaprkanoj 29.12.2020. roauHe, TOHKO je

OJTYKY
O JTOJATKY HA IIATY 3ATIOCJIEHAM Y ATEHIIMIHT
3A MOJIMIUICKY NOJPIIKY

Ynan 1.
(IIpexmet Ommyke)

Oom OpmykoM yTBpl)yje ce mpoleHaT JogaTka Ha IuiaTy
3alI0CJICHUX Ca BHCOKOM HIKOJICKOM CIIPEMOM Ha OCHOBY
o0aBJbarba CIIOKEHHX HH(POPMATHUKO — AIUTMKALMjCKHX OCIOBA
y AreHmuju 3a NOJNMIMjCKY TNOAPHIKY (y MHaJbeM TEKCTy:
Arennyja), y cknagy ¢ wianoM 26. craB (1) Tauka 0) anuneja 8)
3akoHa O IUIaTaMa M HAaKHaJaMa y MHCTUTynMjamMa bocHe u
Xepuerosune u OmiykoM O KpuTepwjuMa 3a yTBphuBarse
JojaTka Ha IUIATY HA OCHOBY 00aBJbama  CIOXKEHHX
UHGOPMATUYKO - AIUIMKALHMjCKUX [OCIOBa Yy HMHCTUTYLHjaMa
Bocue u Xepuerosune.
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Unan 2.
(IIpouenar noxaTka Ha IUIATy)
IpoueHar pojaTka Ha IUIATy 32 00aBJbAE CIIOXKEHUX
MH(POPMATUUKO-aIUTNKAIM]CKUX IIOCJIOBA, y 3aBHCHOCTH OJ

CTCNCHA FHHXOBE CIIOKEHOCTH W TIOCEOHOCTH, 33 Jp)KaBHE
ciy’)KOeHHKE y OCHOBHO] OpraHM3alMOHO] jeAUHUIN ATeHIHje —
Cekrop 3a HHQOPMATHKY, JaT je y cibeacho]j Tabemnm:

Pb Hme u npe3ume 1pKaBHOT

Caoxenn HHq)OpMaTl/l'-lKO-al'lJ'll/lKaTl/lBH“ TMOCJIOBH U MIOCEOHOCTH

Bpoj ocBojennx | Ipouenar foaarka Ha

ey uka/ PagHo Mjecro

iaTy

1 Y paBsbarbe 1 IpojeKToBakbe MpoLeca U YIpaB/bayKiX alIMKaLija

18 18

ITpojekToBamse M pa3Boj Mpolleca U yIpaB/badyKuX allIHKaInja

JeIMHCTBEHOCT paJHOT MjecTa

|Acmup Bytkosuh, [Tomohxuk

[ IMIuieMeHTaLHja IpoLieca U yIpaBJbauyKuX allIHKaLpja

peKTopa 3a HHPOPMATHKY

TecTupamse npoleca 1 ynpapJbadykuX arHKamyja

[O0yKa KOpHCHHKA

Onp>xaBamse Tpolieca M YIpaBJbauKHX aIUIMKaIHja

2 |YTipaBsbarse 1 pojeKToBarbe Mpolieca H YMpabaukHX allIHKaIija

[IpojexToBarbe 1 pa3Boj IpoLeca 1 YIPaBJbavyKuX aIlHKALHja

|JeHCTBEHOCT pajTHOT MjecTa

Harama Mujosuh, e oxncjeka 3a

lIMIIeMeHTaIMja IpoLeca 1 YIpaB/badKiX aluIKalyja

[pauyHapcke KOMyHHKALje

TecTuparbe polieca U ynpaB/badykux aruIHKalyja

[O6yKa KOpHCHHKa

(OnprkaBarbe Mpoleca U yNpaBJbauykHX aruHKaluja

3 |YTIpaBsbarse 1 POojeKTOBak-e MPOIIeca U yIpaBJhaukKuX arlIHKaInja

[IpojexToBame 1 pa3Boj mpolieca ¥ ynpaB/badyKHX AIUTHKALMja

JemHCTBEHOCT pajiHoOTr Mjecta

|Arnan Xyckosuh, Iled oxcjeka 3a

I/IMHJ'ICMCHTaLH/Ija TIponeca M yrpaBJbauKuX al'[J'l]/l](aHHja

armikaTHBHY codTBEp M 6a3e mojaTaka

TecTupare npoleca 1 ynpap/baukix aluIMKaLuja
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Unan 3.
(Cryname Ha cHary)
Omtyka cTymna Ha CHary JaHOM JOHOLICHa U 00jaBJbyje ce y
"Cuyx0eHoM rinacHuky buX".

CM 6poj 321/20
29. neuem6pa 2020. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Cagjera mununcrapa buX
[p 3opan Terearuja, c. p.

591IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o $trajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16), ¢lana 63. a u vezi sa clanom 64. Poslovnika o radu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
38/02) , te na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vijee ministara Bosne i Hercegovine na
24. sjednici, odrzanoj 28.1.2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU MINIMUMA RADNOG PROCESA U
MINISTARSTVU SIGURNOSTI BOSNE I
HERCEGOVINE ZA VRIJEME TRAJANJA STRAJKA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom u sladu sa Zakonom o Strajku u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 41/16), propisuje se obaveza poslodavca/Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo) da osigura minimum procesa rada u
Ministarstvu za vrijeme trajanja Strajka, a koji se ostvaruje s
najmanje 20% kadrovskih kapaciteta.

(2) U skladu sa odredbama ove Odluke, osiguravanje
minimuma procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja
Strajka se sprovodi radi zaStite javnog interesa, opsteg
interesa gradana, opste sigurnosti i sigurnosti lica i imovine.
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Clan 2.
(Minimum procesa rada)

(1) Ministarstvo prilikom redovnog odvijanja procesa rada u
okviru svoje nadleznosti je duzno da osigura efikasno i
potpuno ostvarivanje prava, sloboda gradana i zaposlenih
predvidenih u Ustavu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ustav BiH) kao i u aktima navedenim u Aneksu Ustava.

(2) Izuzetno, za vrijeme trajanja Strajka, Ministarstvo ima
obavezu da osigura minimum procesa rada, koji ¢e u
Ministarstvu za vrijeme trajanja Strajka se postici.

Clan 3.

(Osiguravanje minimuma procesa rada u organizacionim

jedinicama)

Minimum radnog procesa u Ministarstvu se utvrduje prema

unutra$njim organizacionim jedinicama a kako slijedi:

(1) Kabinet ministra i Kabinet zamjenika ministra
sigurnosti Bosne i Hercegovine ¢e funkcionisati u skladu sa
potrebama posla.

(2) Sektor za pravne, kadrovske, opSte i finansijsko —
materijalne poslove ¢e za vrijeme trajanja Strajka obavljati
slijedece poslove:

a) Odsjek za pravne, kadrovske i opste poslove ce
obavljati poslove koji traze hitnost u postupanju i
rjeSvanju a sastoji se u rjesavanju predmeta koji su
vezani rokom, kao $to su zalbe, tuzbe i sl., vrsi poslove
koji se odnose na ucesée i pomo¢ u izradi zakona i
podzakonskih akata koji zahtijevaju hitnost u
postupanju, vr$i kadrovske i personalne poslove,
uskladuje potrebne aktivnosti i saradnji sa Agencijom
za drzavnu sluzbu BiH i Odborom drzavne sluzbe za
zalbe uz odobrenje ministra.

b) Odsjek za finansijsko — materijalne poslove i
upravljanje budzetom ¢e obavljati poslove koji traze
hitnost u postupanju i rjeSavanju a sastoji se u
rjeSavanju predmeta javnih nabavki i ratunovodstvenih
poslova koji su vezani rokom, kao §to su Zalbe, odluke,
obavjestenja i sl., obracun i isplatu plata i naknada,
unos faktura, izradu zahtjeva za budzet i izvjestaja o
izvrSenju budZeta.

¢) Odsjek za pisarnicu i arhivu za vrijeme trajanja $trajka
mora raditi u punom kapacitetu od zaprimanja
predmeta do njihovog daljeg distribuiranja u rad
nadleznim organizacionim jedinicama, distribuiranje
poste koja stigne iz Kabineta ministra i zamjenika
ministra prema upravhim organizacijama koje su u
sastavu Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine,
kao i distrubuiranje posSto vezane rokom, kao $to su
zalbe i tuzbe prema Sudu i Tuzilastvu BiH.

(3) Sektor za medunarodnu saradnju i evropske integracije
¢e za vrijeme trajanja Strajka obavljati slijedece poslove:

a)  Odsjek za medunarodnu saradnju
1) Poslovi vezani za potrebe Kabineta ministra i

Kabineta zamjenika ministra koje traZe hitnost u
postupanju (priprema rukovodstva za putovanja,
konferencije, sastanke i sl.),

2) Poslovi vezani za rasporedivanje pripadnika
policijskih sluzbi u Bosni i Hercegovini u
mirovne misije, kao i njihovo povlacenje u
slu¢aju evakuacije ili nekom drugom sluéaju koji
zahtijeva hitnost u postupanju,

3) Koordinacija aktivnosti u vezi sa uceS¢em
sluzbenika iz Bosne i Hercegovine na razli¢itim
obukama i treninzima, a koji su vezani rokovima.

b)  Odsjek za evropske integracije

Poslovi i radni zadaci vezani za upudivanje na
ratifikaciju original teksta  potpisanih

medunarodnih ~ ugovora iz nadleZnosti
Ministarstva.
¢)  Odsjek za borbu protiv trgovine ljudima
1) Pruzanje usluga koordinacije 1 asistencije

aktivnosti na planu borbe protiv trgovine ljudima
izmedu predstavnika ministarstva, upravnih
organizacija u sastavu ministarstva, kao i ostalih
organa za sprovodenje zakona u aktivnostima
vezanim za borbu protiv trgovine ljudima,

2)  Prikupljanje i obrada statistickih podatataka o
broju identifikovanih zrtava trgovine ljudima u
Bosni i Hercegovini i podataka o krivicnom
gonjenju pocinilaca kriviénih djela trgovine
ljudima i srodnih krivi¢nih djela,

3) lzrada godiS$njeg izvjeStaja o stanju u oblasti
trgovine ljudima u Bosni i Hercegovini, te izrada
izvjestaja, monitoringa i evaluacije o proteklim
aktivnostima, odnosno izrada planova rada u
narednom periodu, te priprema i iniciranje
potrebne aktivnosti za obezbjedenje finansijskih
sredstava od strane donatora i istovremeno
pracenje realzacije istih,

4)  Preduzimanje aktivnosti u svrhu obiljezavanja
18. oktobra, Evropskog dana borbe protiv
trgovine ljudima,

5)  Obezbjedenje prisustva predstavnika Odsjeka za
borbu protiv trgovine ljudima na domacim i
medunarodnim konferencijama i radionicama u
vezi sa borbom protiv trgovine ljudima, te u
aktivnostima koje su proizasle iz ve¢ postojecih
projekata sa domadim i stranim nevladinim
organizacijama/donatorima,

6) Vrsenje procjene implementacije Konvencije
Vije¢a Evrope o akciji protiv trgovine ljudima, za
potrebe GRETA-a ili drugih medunarodnih
organizacija S§to podrazumijeva koordiniranje
rada svih aktera koji su u Bosni i Hercegovini
ukljuéeni u borbu protiv trgovine ljudima,
dostavljanja upitnika istima, te finalizacija
jedinstvenog odgovora na upitnik ispred Bosne i
Hercegovine.

(4) Sektor za imigraciju

Sektor za imigraciju za vrijeme trajanja Strajka mora
osigurati minimum radnog procesa koji se sastoji u obavljanju
poslova vezanih za rtjeSavanje predmeta u drugostepenom
postupku, koji su vezani kratkim rokom za rjeSavanje, odgovora
na tuzbu Sudu BiH, koji su vezani kratkim rokom za postupanje,
rjesavanje predmeta koji se odnose na zahtjeve za readmisiju,
druge poslove vezane rokom za rjeSavanje ili postupanje i
operativno-tehnicke i administrativno-tehnicke poslove.
(5) Sektor za azil

Sektor azil za vrijeme trajanja Strajka mora osigurati
minimum radnog procesa koji se sastoji u obavljanju poslova na
prihvatu, smjestaju i nadzoru rada azilantskog centra.

(6) Sektor za borbu protiv terorizma, organizovanog
kriminala, korupcije, ratnih zloina i zloupotrebe
narkotika

Sektor za borbu protiv terorizma, organizovanog kriminala,
korupcije, ratnih zlo¢ina i zloupotrebe narkotika za vrijeme
trajanja Strajka mora osigurati minimum radnog procesa koji se
sastoji u poslovima postupanja po tajnoj posti, odnosno po
predmetima koji ne trpe odlaganje iz razloga drzavne sigurnosti.
(7) Sektor za zastitu i spasavanje

Sektor za zastitu i spaSavanje za vrijeme trajanja Strajka,
obzirom na specificnosti radnih zadataka i cinjenice da su
odredeni sistematizovani poslovi vezani za spaSavanje ljudi i
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materijalnih dobara, nosioci navedenih radnih zadataka u sistemu
zastite 1 spaSavanja su duzni obavljati poslove i u slucaju Stajka,
¢ime se osigurava minimum procesa rada, za vrijeme trajanja
Strajka. Radi se slijede¢im radnim mjestima i to:

a)  Pomoc¢nik ministra za zastitu i spasavanje,

b)  Sefovi Odsjeka ili lica koja ih zamjenjuju,

¢)  Sef Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112,

d)  Sefovi smjena i operativei u OKC BiH - 112.

(8) Sektor za informatiku i telekomunikacione sisteme
Sektor za informatiku i telekomunikacione sisteme za
vrijeme trajanja Strajka mora osigurati minimum radnog procesa, a
zbog blagovremenosti izvrSavanja poslova mora obavljati poslove
administracije i odrzavanja informacionog sistema Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine.
(9) Sektor za zastitu tajnih podataka — DrZavni sigurnosni
organ
Sektor za zastitu tajnih podataka — Drzavni sigurnosni organ
za vrijeme trajanja Strajka mora osigurati minimum radnog
procesa, a zbog specificnosti poslova odnosnog Sektora, a koji se
sastoje u poslovima provjere i izdavanja sigurnosnih dozvola, te
odrzavanje informacionog sistema baze tajnih podataka, a radi se
o slijede¢im radnim mjestima:
a)  Pomoc¢nik ministra,
b)  Sef Odsjeka za informatitku sigurnost,
¢)  Strucni savjetnik za industrijsku sigurnost,
d)  Visi strucni saradnik za tehniCke standarde,
e)  Strucni saradnik za podregistar.
(10) Sektor za grani¢nu i opStu sigurnost

Sektor za graninu i opStu sigurnost za vrijeme trajanja
Strajka mora osigurati minimum radnog procesa i to na slijede¢i
nacin:

a) Odsjek za grani¢nu sigurnost - Implementacija radnih
zadataka definisanih Zakonom o grani¢noj kontroli
(broj prisutnih  zaposlenika:  Sef Odsjeka i
jedan sluzbenik).

b) Odsjek za opsStu sigurnost - Implementacija radnih
zadataka definisanih Zakonom o kretanju oruzja i
vojne opreme (broj prisutnih zaposlenika: Sef Odsjeka
i jedan sluzbenik).

(11) Inspektorat

Inspektorat za vrijeme trajanja Strajka mora osigurati
minimum radnog procesa a koji se sastoje u vezi obrade predmeta
vezanih rokovima a koji se definiSu kao poslovi sa osiguranim i
utvrdenim minimumom procesa rada za vrijeme trajanja Strajka.

Clan 4.
(Stavljanje van snage)

Stupanjem na snagu ove Odluke, stavlja se van snage
Odluka o utvrdivanju minimuma radnog procesa u Ministarstvu
sigurnosti Bosne i Hercegovine za vrijeme trajanja Strajka
donesena na 157. sjednici odrzanoj 7.11.2018. godine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 34/21
28. januara 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. .

Na temelju ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Strajku
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 41/16), ¢lanka 63. a u svezi sa ¢lankom 64. Poslovnika
o radu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 38/02), te na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,

42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijee ministara
Bosne i Hercegovine na 24. sjednici, odrzanoj 28.1.2021. godine,
donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA RADNOG PROCESA U
MINISTARSTVU SIGURNOSTI BOSNE I
HERCEGOVINE ZA VRIJEME TRAJANJA STRAJKA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom sukladno Zakonu o $trajku u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/16),
propisuje se obveza poslodavca/Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo) da
osigura minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme
trajanja Strajka, a koji se ostvaruje s najmanje 20%
kadrovskih kapaciteta.

(2) Sukladno odredbama ove Odluke, osiguravanje minimuma
procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja Strajka se
sprovodi radi zastite javnog interesa, opceg interesa gradana,
opde sigurnosti i sigurnosti lica i imovine.

Clanak 2.
(Minimum procesa rada)

(1) Ministarstvo prilikom redovnog odvijanja procesa rada u
okviru svoje nadleZnosti je duzno da osigura efikasno i
potpuno ostvarivanje prava, sloboda gradana i zaposlenih
predvidenih u Ustavu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ustav BiH) kao i u aktima navedenim u Aneksu Ustava.

(2) Izuzetno, za vrijeme trajanja Strajka, Ministarstvo ima
obavezu da osigura minimum procesa rada, koji ¢e u
Ministarstvu za vrijeme trajanja Strajka se postici.

Clanak 3.

(Osiguravanje minimuma procesa rada u organizacionim

jedinicama)

Minimum radnog procesa u Ministarstvu se utvrduje prema

unutarnjim organizacionim jedinicama a kako slijedi:

(1) Kabinet ministra i Kabinet zamjenika ministra
sigurnosti Bosne i Hercegovine ¢e funkcionirati sukladno
potrebama posla.

(2) Sektor za pravne, kadrovske, opce i finansijsko —
materijalne poslove ¢e za vrijeme trajanja Strajka obavljati
sljedece poslove:

a)  Odjel za pravne, kadrovske i opce poslove ¢e obavljati
poslove koji traze hitnost u postupanju i rjeSavanju a
sastoji se u rjesavanju predmeta koji su vezani rokom,
kao $to su zalbe, tuzbe i sl., vrsi poslove koji se odnose
na uces$e i pomo¢ u izradi zakona i podzakonskih
akata koji zahtijevaju hitnost u postupanju, vrsi
kadrovske i personalne poslove, uskladuje potrebne
aktivnosti 1 saradnji sa Agencijom za drzavnu sluzbu
BiH i Odborom drzavne sluzbe za zalbe uz odobrenje
ministra.

b)  Odjel za finansijsko — materijalne poslove i upravljanje
budzetom ¢e obavljati poslove koji traze hitnost u
postupanju i rjeSavanju a sastoji se u rjeSavanju
predmeta javnih nabavki i ra¢unovodstvenih poslova
koji su vezani rokom, kao §to su zalbe, odluke,
obavjestenja i sl., obracun i isplatu plata i naknada,
unos faktura, izradu zahtjeva za budzet i izvjestaja o
izvrSenju budZeta.

c¢) Odjel za pisarnicu i arhivu za vrijeme trajanja Strajka
mora raditi u punom kapacitetu od zaprimanja
predmeta do njihovog daljeg distribuiranja u rad
nadleznim organizacionim jedinicama, distribuiranje
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poste koja stigne iz Kabineta ministra i zamjenika

ministra prema upravnim organizacijama koje su u

sastavu Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine,

kao 1 distrubuiranje poSto vezane rokom, kao $to su
zalbe i tuzbe prema Sudu i Tuzilastvu BiH.
(3) Sektor za medunarodnu saradnju i evropske integracije
¢e za vrijeme trajanja Strajka obavljati sljedece poslove:
a)  Odjel za medunarodnu saradnju

1) Poslovi vezani za potrebe Kabineta ministra i
Kabineta zamjenika ministra koje traze hitnost u
postupanju (priprema rukovodstva za putovanja,
konferencije, sastanke i sl.),

2) Poslovi vezani za rasporedivanje pripadnika
policijskih sluzbi u Bosni i Hercegovini u
mirovne misije, kao i njihovo povlacenje u
slucaju evakuacije ili nekom drugom slu¢aju koji
zahtijeva hitnost u postupanju,

3) Koordinacija aktivnosti u vezi sa uceSéem
sluzbenika iz Bosne i Hercegovine na razli¢itim
obukama i treninzima, a koji su vezani rokovima.

b)  Odjel za europske integracije
Poslovi i radni zadaci vezani za upucivanje na

ratifikaciju ~ originala  teksta  potpisanih
medunarodnih ~ ugovora iz nadleznosti
Ministarstva.
¢)  Odjel za borbu protiv trgovine ljudima
1) Pruzanje wusluga koordinacije 1 asistencije

aktivnosti na planu borbe protiv trgovine ljudima
izmedu predstavnika ministarstva, upravnih
organizacija u sastavu ministarstva, kao i ostalih
tijela za sprovodenje zakona u aktivnostima
vezanim za borbu protiv trgovine ljudima,

2)  Prikupljanje i obrada statistickih podatataka o
broju identifikovanih Zrtava trgovine ljudima u
Bosni i Hercegovini i podataka o krivicnom
gonjenju pocinilaca krivicnih djela trgovine
ljudima i srodnih krivi¢nih djela,

3) Izrada godiSnjeg izvjeStaja o stanju u oblasti
trgovine ljudima u Bosni i Hercegovini, te izrada
izvjestaja, monitoringa i evaluacije o proteklim
aktivnostima, odnosno izrada planova rada u
narednom periodu, te priprema i iniciranje
potrebne aktivnosti za obezbjedenje finansijskih
sredstava od strane donatora i istovremeno
praéenje realzacije istih,

4)  Preduzimanje aktivnosti u svrhu obiljezavanja
18. oktobra, Evropskog dana borbe protiv
trgovine ljudima,

5) Obezbjedenje prisustva predstavnika Odjela za
borbu protiv trgovine ljudima na domadim i
medunarodnim konferencijama i radionicama u
vezi sa borbom protiv trgovine ljudima, te u
aktivnostima koje su proizasle iz ve¢ postojecih
projekata sa domacim i stranim nevladinim
organizacijama/donatorima,

6) VrSenje procjene primjene Konvencije Vijeca
Evrope o akciji protiv trgovine ljudima, za
potrebe GRETA-a ili drugih medunarodnih
organizacija §to podrazumijeva koordiniranje
rada svih aktera koji su u Bosni i Hercegovini
ukljueni u borbu protiv trgovine ljudima,
dostavljanja upitnika istima, te finalizacija
jedinstvenog odgovora na upitnik ispred Bosne i
Hercegovine.

(4) Sektor za imigraciju

Sektor za imigraciju za vrijeme trajanja Strajka mora
osigurati minimum radnog procesa koji se sastoji u obavljanju
poslova vezanih za rjeSavanje predmeta u drugostepenom
postupku, koji su vezani kratkim rokom za rjeSavanje, odgovora
na tuzbu Sudu BiH, koji su vezani kratkim rokom za postupanje,
rjeSavanje predmeta koji se odnose na zahtjeve za readmisiju,
druge poslove vezane rokom za rjeSavanje ili postupanje i
operativno — tehnicke i administrativno — tehnicke poslove.
(5) Sektor za azil

Sektor azil za vrijeme trajanja Strajka mora osigurati
minimum radnog procesa koji se sastoji u obavljanju poslova na
prihvatu, smjestaju i nadzoru rada azilantskog centra.

(6) Sektor za borbu protiv terorizma, organiziranog
kriminala, korupcije, ratnih zlofina i zlouporabe
narkotika

Sektor za borbu protiv terorizma, organiziranog kriminala,
korupcije, ratnih zlo¢ina i zlouporabe narkotika za vrijeme trajanja
Strajka mora osigurati minimum radnog procesa koji se sastoji u
poslovima postupanja po tajnoj posti, odnosno po predmetima koji
ne trpe odlaganje iz razloga drzavne sigurnosti.

(7) Sektor za zastitu i spaSavanje

Sektor za zastitu i spaSavanje za vrijeme trajanja Strajka,
obzirom na specificnosti radnih zadataka i Cinjenice da su
odredeni sistematizovani poslovi vezani za spaSavanje ljudi i
materijalnih dobara, nosioci navedenih radnih zadataka u sistemu
zastite i spaSavanja su duzni obavljati poslove i u slucaju $tajka,
¢ime se osigurava minimum procesa rada, za vrijeme trajanja
Strajka. Radi se slijede¢im radnim mjestima i to:

a)  Pomo¢nik ministra za zastitu i spasavanje,

b)  Sefovi Odjela ili lica koja ih zamjenjuju,

¢)  Sef Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112,

d)  Sefovi smjena i operativei u OKC BiH - 112.

(8) Sektor za informatiku i telekomunikacione sisteme

Sektor za informatiku i telekomunikacione sisteme za
vrijeme trajanja Strajka mora osigurati minimum radnog procesa, a
zbog blagovremenosti izvr$avanja poslova mora obavljati poslove
administracije i odrzavanja informacionog sistema Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(9) Sektor za zastitu tajnih podataka — DrZavno sigurnosno
tijelo

Sektor za zastitu tajnih podataka — Drzavno sigurnosno tijelo
za vrijeme trajanja Strajka mora osigurati minimum radnog
procesa, a zbog specifi¢nosti poslova odnosnog Sektora, a koji se
sastoje u poslovima provjere i izdavanja sigurnosnih dozvola, te
odrzavanje informacionog sistema baze tajnih podataka, a radi se
o sljede¢im radnim mjestima:

a)  Pomo¢nik ministra,

b)  SefOdjela za informati¢ku sigurnost,

¢)  Strucni savjetnik za industrijsku sigurnost,

d)  Visi strucni suradnik za tehnicke standarde,

e)  Strucni suradnik za podregistar.

(10) Sektor za grani¢nu i opéu sigurnost

Sektor za grani¢nu i opéu sigurnost za vrijeme trajanja
Strajka mora osigurati minimum radnog procesa i to na sljedeci
nacin:

a)  Odjel za grani¢nu sigurnost - provedba radnih zadataka
definisanih Zakonom o grani¢noj kontroli (broj
prisutnih zaposlenika: Sef Odjela i jedan sluzbenik).

b) Odjel za opcu sigurnost - provedba radnih zadataka
definisanih Zakonom o kretanju oruzja i vojne opreme
(broj prisutnih zaposlenika: Sef Odjela i jedan
sluzbenik).
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(11) Inspektorat

Inspektorat za vrijeme trajanja S$trajka mora osigurati
minimum radnog procesa a koji se sastoje u vezi obrade predmeta
vezanih rokovima a koji se definiSu kao poslovi sa osiguranim i
utvrdenim minimumom procesa rada za vrijeme trajanja Strajka.

Clanak 4.
(Stavljanje van snage)

Stupanjem na snagu ove Odluke, stavlja se van snage
Odluka o utvrdivanju minimuma radnog procesa u Ministarstvu
sigurnosti Bosne i Hercegovine za vrijeme trajanja Strajka
donesena na 157. sjednici odrzanoj 7.11.2018. godine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 34/21
28. sije¢nja 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocnoBy wranma 15. craB (1) 3akoHa o mITpajky
3amocieHnX Yy HMHCTUTynMjama bocHe u  XepueroBuHe
("Cmyx0enn rmacauk buX", 6poj 41/16), unana 63. a y Be3u ca
yaaHoM 64. ITocnoBHuka o paxy Casjera munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6poj 38/02), Te Ha
ocHoBy wiaHa 17. 3akona o Casjery MmuHHcTapa bocHe wu
Xepuerosure ("CimyxOenn rmacHuk buX", ©p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha npujeanor MuaHCTapCcTBa
6e30jemHoct bocHe u Xepuerosune, Casjer Munucrapa bocue u
Xepuerosune Ha 24. cjemuuum, oxpxkanoj 28.1.2021. roamme,
JIOHHO je

OJUIVKY
O YTBPBUBAKHY MUHUMYMA PA/THOT ITPOLIECA Y
MUHUCTAPCTBY BE3BJEJHOCTU BOCHE U
XEPUHEI'OBUHE 3A BPUJEME TPAJAIBA LITPAJKA

Unan 1.
(ITpeamer Omtyxe)
(1) OBom Ommykom y ciamy ca 3aKkOHOM O IOTPAKY Yy

uHctutyimjama bocHe u  Xepuerosune ("CoyxOeHu
rmacauk  buX", ©Opoj 41/16), mpomucyje ce obaBe3a
nocionaBua/Munncrapcrea  6es0jenHoct bocre  m

Xepueropune (y JajbeM TeKCTy: MUHHCTapCTBO) 1a
ocHTypa MHHHMYM Ipolieca paja y MHHHCTapCTBy 3a
BpHjeMe Tpajama IITpajKa, a KOjU ce OCTBapyje ¢ HajMame
20% KaJpOBCKUX KaraluTeTa.

(2) V ckmangy ca ompembama oBe OmiyKe, OCHUTYpaBaibe
MHHHMMyMa IIpolieca paja y MUHHCTapCTBY 3a BpHjeMe
Tpajamba IITpajka Cce CIPOBOAW paid 3aIITUTE jAaBHOT
MHTepeca, OMIITEer MHTepeca rpahaHa, OMITe CUIypHOCTH U
CHUTYPHOCTH JIMLIA ¥ IMOBHHE.

Unan 2.
(MuHIMYM TIpoLIeca pajaa)

(1) MuHHKCTapCTBO NPWIMKOM PEOOBHOT OfBHjama Mporeca
paza y OKBUPY CBOje HaJISXKHOCTH je TyXKHO Oa OCHIypa
erKacHO U MOTITYHO OCTBapUBaE 11paBa, ciodona rpahana
U 3amocneHux 1npexBubeHux y  YcraBy bBocHe
Xepuerosune (y nasseM Tekcry: YcraB buX) kao m y
aKTHMa HaBEeJIEeHUM y AHEKcy YcraBa.

(2) UsyserHo, 3a BpHjeMe Tpajama INTpajka, MHHHCTapCTBO
nMa o0aBe3y Jla OCHIypa MHHHMYM IIpolieca pajia, koju he y
MuHuCTapTCBY 32 BpHjeMe Tpajarba LITpajKa ce MOCTHhM.

Ynan 3.
(OcurypaBame MUHIMYMa IpoLieca pajia y OpraHu3alioOHIM
JjenMHUIIaMA)

MuHHMYM pajHOr mporeca y MHHHCTapCTBY ce yTBphyje
npemMa YHYTpalllbMM OpraHM3allOHAM jeAMHHI[AMA a Kako
CITHje/:

(1) KaOuHer munucrpa u KaOuHer 3amMjeHHKa MHHHCTpa
oe30jennoctu BocHe u Xepuerosune he ¢yHkimonucati
y CKIIajy ca norpebama nocia.

(2) Cexkrop 3a npaBHe, KaJpPOBCKe, ONIITE U (PMHAHCH]jCKO-
MaTepujajiHe MOcJIOBe he 3a BpujeMe Tpajama INTpajka
obaespatu crmjenche mociose:

a) Oncjex 3a mpaBHe, KaJpOBCKE U OIIITE MOCIOBe he

00aBJbATH MOCJIOBE KOJU TPAKE XUTHOCT y HOCTYIAkbY
Y pjelliBamy a CacTOjH Ce Y pjelaBamy MpeMeTa Koju
Cy BE€3aHM POKOM, Kao IITO Cy kajbe, TyxkOe M CIL.,
BpIIH TIOCIIOBE KOjH ce ofHoce Ha ydemhe u momoh y
M3pand 3aKOHA M  IIOA3AKOHCKMX aKaTa KoOju
3aXTHjeBajy XUTHOCT Y MOCTYIIakby, BPIIH KaAPOBCKE U
NIepCOHATHE nocioBe,  yckmahyje  morpeOHe
aKTHBHOCTH ¥ Capalibll ca ATCHIHMOM 3a JIp)KaBHY
ciyx0y buX n Onbopom npkaBHe ciyxOe 3a xande
Y3 0I00PEHEe MUHUCTpA.

0) Oncjex 3a (QuUHAHCHjCKO — MaTepWjalHE MOCIOBE
ynpasjbatbe Oyuerom he o00aBbaTH MOCIOBE KOjU
Tpa)ke XUTHOCT y MOCTYIakby H pjelliaBamy a CacToju
ce Yy pjellaBamy TNpeaMeTa jaBHUX HA0aBKH H
PavyHOBOJICTBEHHX IOCIOBH KOjH CY BE3aHH POKOM,
Kao mTO Cy Xaube, OmTyke, obaBjemtersa M CII.,
oOpadyH M UCIUIaTy IUIaTa U HAaKHaAa, YHOC (akTypa,
u3pay 3axTjeBa 3a OyleT W M3BjellTaja O M3BPILICHY
Oynera.

m) Omncjek 3a MHUCApHUILY U apXUBY 3a BPHjEME Tpajarba
[ITpajka MOpa pPaguTH Yy IyHOM KallalUTeTy Of
3ampuMara  mpeMeTa 0  HHXOBOI  JIaJber
JMCTPUOYHpama Y paji HAUIKHIM OpraHH3allHOHUM
jenvHMIIaMa, TUCTPUOYHpame TOIITe Koja CTHIHE U3
KabuHera MuHHCTpa M 3aMjeHHKa MHHHCTpa Ipema
yINpaBHUM OpraHu3alyjaMa Koje Cy Y CacraBy
Munncrapera 6e36jenHoct bocre u Xeprerosune,
Kao U IUCTPyOyHparbe HOLITO Be3aHEe POKOM, Kao ILITO
cy xkanbe u Tyx0e npema Cyny u Tyxunamry buX.

(3) Cexrop 3a MehyHapoaHy capagmky M eBpoICKe
uHTerpanmje he 3a BpujeMe Tpajama LITpajka 00aBIbATH
cimjenehe nocnose:

a)  Oncjex 3a MehyHapoaHy capanmy
1) TdocmoBu Besanm 3a morpebe Kabunera

MuHHCTpa U KaOwHera 3aMjeHHKa MHHHCTpa
KOje Tpake XHTHOCT y MOCTymHawy (TpHrpeMa

pYKOBOACTBAa 3a IIyTOBamka, KoH(epeHuuje,
CacTaHKe M CJL.),
2) TlocimoBn  BesaHn  3a  pacropeliBame

NPUIIaJHAKA HOJULHMJCKUX CIy:kOn y BocHu u
XepLeroBuHH Y MUPOBHE MUCH]E, Ka0 U BHXOBO
MOBJIAYCHE Y CIIydajy eBaKyaluje WA HEKOM
IPYTOM Clydajy KOjH 3axTHjeBa XHTHOCT Y
HOCTYIAY,

3) Koopaunanuja akTUBHOCTH y Be3H ca ydemhem
cinyxOennka u3 bocHe u XepreropuHe Ha
pazmmauTEM o0ykama M TPEHHH3UMA, a KOjH CY
BE3aHH POKOBHMA.

6) Ouncjex 3a eBPOIICKE HHTErpaLje
IMocnoBu ¥ pagHy 3amany Be3aHu 3a ynyhusarme
Ha paTH(UKaIjy OPHTUHAI TEKCTa MOTIHCAHHX
Mel)yHapoZHHX ~yroBopa W3  Ha/UIGKHOCTH
MuHucrapcTsa.
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)  Opncjek 3a 60pOy NMPOTHB TPrOBHUHE JbYAUMA

1) [Ilpyxame yciayra KOOpAHHALHjE U ACHCTCHIIM]jS
aKTHUBHOCTH Ha IUIaHy OopOe NpOTHB TProBHHE
Jpymuma m3Melly mpelncTaBHHKa MUHKCTapCTBa,
YIPaBHHUX opraHuzanyja y cacraBy
MHHHCTApCTBA, Ka0 W OCTAIMX OpraHa 3a
CripoBolere 3aKOHA Yy AKTHBHOCTHMA BE3aHUM
3a 60pOy NPOTHB TProOBUHE JbYUMA,

2) Ilpukymsame ¥  oOpaza  CTaTHCTHYKHX
rojatataka o Opojy MICHTH()HKOBAHUX >KpTaBa
TProBuHe JbyauMa y BocHun u XepueroBuHu u
nojiaTaka O KPUBHYHOM TOHCHY IMOYMHMIIALA
KPHBHYHHUX JjeNa TProBUHE JbyJUMa M CPOJHHX
KPUBHYHUX Jjeria,

3) Vspaga romummer wusBjemitaja O Cramy y
obmacti TpropuHe JpyauMa y bBocHH wu
XepueropuHy, Te ~ W3paga  U3BjelITaja,
MOHHTOPHHIAa W eBalyalldje O HPOTEKINM
AKTMBHOCTHMa, OJIHOCHO M3paJia IUIaHOBa pajia y
HapeJHOM IePUOJTY, T€ NPUIPEMa U HHULUPAE
noTpeOHEe  aKTUBHOCTH 32  o0e30jeheme
(hMHAHCH]CKHX CPEACTaBa O CTpaHe JOHATOpa U
HCTOBpEeMEHO Npaheme peansaryje HCTHX,

4)  Ilpenyzumame aKTUBHOCTH y CBpPXY
obuspexaBama 18. okToOpa, EBpomckor nana
6opbe MPOTHB TProBUHE JbYIMMa,

5)  O6e30jeheme npucyctra npencraBauka Ojcjexa
3a 60pOy MPOTHB TProBHHE JbyMMa Ha goMahum
u  MehyHapomHMM ~— KOHQeEpeHIMjamMa U
paguoHHWIIaMa y Be3d ca OOpOOM TMPOTHB
TProBUHE JbyJMMa, T€ y aKTHBHOCTHMA KOje Cy
npomsanuie u3 Beh mocrojehmx mpojekara ca

nomahum u CTpaHUM HEBJIaJJTHAM
OpraHu3aIyjamMa/I0HaTOpuMa,
6) Bpmeme HpOILjeHe HMIUIEMEHTALHje

Konsenmmje Casjera EBpore o akuuju mpoTuB
TproBuHe Jbyauma, 3a mnotpebe I'PETA-a nmm
Ipyrux MehyHapoiHMX —OpraHuszauyja IUTO
HOJpa3yMHjeBa  KOOPIMHHPAWkE paja  CBHX
aktepa Koju cy y bBocan u XepueroBunu
YKIJbY4YeHH y GOpOy MPOTHB TPrOBHHE JbYAHMA,
JIOCTaBJbatba YIHUTHHKA HcTHMa, TC
¢uHanM3anMja  jeOUHCTBEHOT OATOBOpa Ha
YOUTHUK Uctipes bocHe n Xeprerosuxe.

(4) Cexrop 32 UMHTPALHjY
CexTop 3a UMHUTpaIyjy 3a BpHjeMe Tpajama INTpajka Mopa

OCHTypaTH MHHHMYM pajHOI IIpoLeca KOju C€ CacToju y

o0aBjpaby TOCIIOBA BE3aHHX 3a pjellaBame MpeAMeTa y

JPYrOCTEHIEHOM IIOCTYIIKY, KOjU Cy BE€3aHH KPaTKHM DOKOM 3a

pjeiaBame, oxrosopa Ha Tyx0y Cymy buX, xoju cy Besanu

KpPaTKMM POKOM 3a TOCTYIamhe, pjelllaBame MpeaMeTa KOju Cce

OJIHOCE Ha 3aXTjeBE 3a PeaMUCH]y, APYTe MOCIOBE BE3aHE POKOM

3a pjellaBame WIM IOCTYIAmEe W ONCPATHBHO-TEXHUYKE H

aJMUHHCTPATHBHO-TEXHUYKE MOCIIOBE.

(5) Cexrop 3a a3ua
CexTop a3mi1 3a BpHjeMe Tpajarba MITPajKka Mopa OCUTypaTH

MHHHUMYM DPAJIHOT TPOIIeca KOjU CE CacTOji y 00aBJhamy MOCIOBA

Ha [PUXBATY, CMjCIITajy U HA30py Pajia a3HIAHTCKOT LICHTpa.

(6) Cexrop 3a 00p0y NpOTHB TEPOPH3Ma, OPraHHU30BAHOT
KPMMHHAJIA,  KOpPYNUHMje, PATHUX  3JI04YMHA M
3J10ynoTpede HAPKOTHKA
Cektop 3a 0opOy mpoTHB

KpUMHHAIA, KODYIIHMje, paTHHX

HapKOTHKa 3a BpHjEeME Tpajama

MHUHUMYM pajHOI Mpoleca KOju

TepOpH3Ma, OPTraHU30BAHOT
3M0YMHA M 3I0YHOTpeOe
IITpajka MOpa OCHIYypaTH
ce CacToju y IIOCIIOBHMA

MOCTYyMama MO TajHO] HOLITH, OJHOCHO IO MpEIMETHMa KOjH He
TPIIEC OJUIArame U3 Pasyiora JIP:KaBHE CUT'YPHOCTH.
(7) Cexkrop 3a 3aIITUTY U CHALIABaH€

CexTop 3a 3aIITUTY U CIIAIIAaBame 3a BpUjeME Tpajarmba
mTpajka, o03MpOM Ha CHEIM(PUYHOCTH paJHHX 3ajaraka |
YHELCHHUIIE J1a Cy ofipeheHr CHCTeMaTH30BaHH MOCIIOBH BE3aHH 32
CliallaBambe JbYIM U MaTepujasiHUX 100apa, HOCHOLM HaBEIEHHUX
pajHUX 3a7aTaka y CHCTEMY 3allTHTE M CIallaBamba Cy Iy>KHH
00aBJbaTH IIOCIOBE U y Cilydajy IITajKa, YMME CE OCHUIypaBa
MHHHMYM TIpolieca pajia, 3a BpHjeMe Tpajama IuTpajka. Paju ce
crnmjenehnuM pagHuM MjecTuMa U To:

a) IloMOhHMK MUHHCTpa 3a 3aIUTHUTY U CIIALIaBaFe

6) Iledosu Oxcjexa mitu JiKL@ Koja uX 3aMjerbyjy,

m) Iled OnepatnBHO-KOMyHHKAIMjCKOr LeHTpa buX -
112,

n)  Iledosu cmjena u oneparusim y OKL] buX - 112.

(8) Cexrop 3a HHPOPMATHKY H TeJCKOMYHHKAILIMOHE
cucreme

Cexrop 3a MHPOPMATUKY M TEICKOMYHHMKAIIMOHE CHCTEME
3a BpHjeMe Tpajama IITpajka Mopa OCHIypaTd MHHHMYM PaIHOT
nporeca, a 300r GJIarOBPEeMEHOCTH W3BpILABAMK-A MOCIOBA MOpa
o0aBjbaTH  IIOCJIOBE  aJMUHHCTpAalMje W OJp)KaBarmba
nH(opMarmoHor cucreMa MunncraperBa 6e30jentoctu bocue u
XepLeroBuHe.

(9) Cexrop 3a 3amITUTY TajHUX mnogaraka — JlpxaBHM
0e30je/THOCHH OpraH

CekTop 3a 3aIITUTYy TajHUX Tnojaraka — JIpikaBHU
Oe30jemHOCHH oOpraH 3a BpHjeMe Tpajama INTpajka Mopa
OCUTYpaTH MHMHHMYM pajHOr IIpolieca, a 300r crneudpuyHoCcTH
mocyioBa ogHocHOr CekTopa, a KOjU Ce cacToje y MOCJIOBHMA
npoBjepe 1M W3qaBama 0e30jeJHOCHHX [103BOJIA, T€ OfPIKABAILE
nH(pOpPMALMOHOT cHCTeMa 0a3e TajHMX MOJaTaka, a paid ce O
ciujenehnM pagHuM MjecTuMa:

a) INomohnuk MuHHCTpA,

6) Iled Oncjexa 3a MHPOPMATHIKY CUTYPHOCT,

) CTpydHH CaBjeTHHK 32 HHIYCTPHUjCKY CUTYpPHOCT,

)  Bumm crpy4Hu capaJHUK 3a TEXHUYKE CTaHIApIIE,

e) CrpyuHu capaJHUK 3a IOAPETUCTap.

(10) Cexrop 32 rpaHUYHY M ONILUTY CHTYPHOCT

CekTop 3a TpaHHYHY M OIIITY CHIYPHOCT 3a BpHUjeMe
Tpajama LITpajka MOpa OCUTYpaTH MHHHUMYM DaJHOT IpoLeca
To Ha ciujenchy HaunH:

a) Omncjex 3a rpaHUuHy CHUrypHOCT - VMmremeHTanuja

pajHUX 3ajaTaka NeQUHUCAaHUX 3aKOHOM O TpaHH-
YHOj KOHTpOJIM (Opoj MPUCYTHHUX 3aMOCICHHKA: Ied
Orcjexa 1 jenaH CiIy>KOSHHK).

6) Oncjex 3a ommry CcUrypHOCT - VmrmremeHTanmja
pagHuX 3amaTaka JeQUHHUCAHUX 3aKOHOM O KpeTamy
opy’kja u Bojue ompeme (Opoj HPHCYTHHX
3anocnennka: med Oncjeka u jenaH ciryKOeHHUK).

(11) HHcnexTopart

VHcnieKTopar 3a BpHjeMe Tpajama IITpajka Mopa OCUTYpaTh
MHHUMYM paJHOT IIpolleca a KOjH ce cacToje y Be3u obpane
TpeIMeTa Be3aHUX POKOBHMA a KOjU ce AC(HUHHIIY Kao IMOCIOBH
Ca OCHUI'YpaHUM M YTBphHEHMM MHUHHMYMOM Ipoleca paza 3a
BpHjeMe Tpajarba LITpajKa.

Unan 4.
(CraBspame BaH CHare)

CrynameM Ha cHary oBe OJulyke, cTaBjba CE€ BaH CHare
Omiyka o0 yTBphHBaby MHHHMyMa paJHOT [poneca Y
MunncraperBy 6e30jemHocti bocne u Xeprierosuse 3a Bprjeme
Tpajama INTpajka JOHeceHa Ha 157. CjeIHHMIM OApPXKAHOj
7.11.2018. rogue.



Broj 16 - Strana 18

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 16. 3. 2021.

UYnan 5.
(Cryname Ha cHary)
Opa Opyka cTyma Ha CHary OcMOr JaHa oOJ JaHa
o0jasspuBama y "Ciryx6eHoM riacHuKy buX".
CM 6poj 34/21
28. janyapa 2021. rogune
CapajeBo

ITpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

;92IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 8. Sporazuma o naucno-tehnoloskoj
saradnji izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Crme Gore ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
6/09) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 24.
sjednici, odrzanoj 28. januara 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNE I
HERCEGOVINE U MJESOVITU KOMISIJU ZA
NAUCNO-TEHNOLOSKU SARADNJU IZMEDPU VIJECA
MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE
CRNE GORE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Ovom odlukom imenuju se predstavnici Bosne i
Hercegovine u Mjesovitu komisiju za nau¢no-tehnolosku saradnju
izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore
(u daljem tekstu MjeSovita komisija), definiraju njihova prava i
obaveze, mandat i finansiranje, s ciljem provodenja Sporazuma o
naucno-tehnoloskoj saradnji izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine 1 Vlade Crne Gore ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 6/09).

Clan 2.
(Predstavnici Bosne i Hercegovine u MjeSovitoj komisiji)
(1) Za predstavnike Bosne i Hercegovine u MjeSovitu komisiju

imenuju se:
a) Edin Veladzi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine;

b) Goran Bjelovuk, Ministarstvo za naucno-tehnoloski
razvoj, visoko obrazovanje i informaciono drustvo

Republike Srpske;

¢) Jasmin Brankovi¢, Federalno ministarstvo obrazovanja
i nauke;

d) Igor Basi¢, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine.

(2) Za sekretara MjeSovite komisije imenuje se Mirjana Nikoli¢,
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Mandat)
Mandat predstavnika Bosne i Hercegovine traje pet godina i
nakon njegovog isteka mogu biti ponovo imenovani.

Clan 4.
(Zadatak predstavnika)

Zadatak predstavnika Bosne i Hercegovine u MjeSovitoj
komisiji je da, zajedno sa ¢lanovima Mjesovite komisije koje je
imenovala Vlada Crne Gore, izvrSavaju zadatke koji su im
dodijeljeni Sporazumom o naceno-tehnoloskoj saradnji izmedu
Vije¢a ministara Bosne Hercegovine i Vlade Crne Gore.

Clan 5.
(Finansiranje predstavnika)

Svaka institucija snosi putne troskove, troskove smjestaja i

dnevnica svog imenovanog predstavnika u Mjesovitu komisiju.

Clan 6.
(Izvjestaj o radu)

Predstavnici Bosne i Hercegovine koji su imenovani u
Mjesovitu komisiju, o svom radu podnose izvjestaj Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine najmanje jedanput u tri godine, a
po potrebi i ¢esce.

Clan 7.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o
imenovanju ¢lanova MjeSovite komisije za naucno-tehnolosku
saradnju izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Crmne Gore (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/15).

Clan 8.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 35/21
28. januara 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju clanka 8. Sporazuma o znanstveno-
tehnologijskoj suradnji izmedu Vije€a ministara Bosne 1
Hercegovine i Vlade Crne Gore ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 6/09) i ¢lanka 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne
i Hercegovine, na 24. sjednici, odrzanoj 28. sije¢nja 2021. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNE I
HERCEGOVINE U MJESOVITO POVJERENSTVO ZA
ZNANSTVENO-TEHNOLOGIJSKU SURADNJU IZMEDU
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE

CRNE GORE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom imenuju se predstavnici Bosne i
Hercegovine u MjeSovito povjerenstvo za znanstveno-
tehnologijsku suradnju izmedu Vije¢a ministara Bosne i

Hercegovine i Vlade Crme Gore (u daljnjem tekstu: MjesSovito
povjerenstvo), definiraju njihova prava i obveze, mandat i
financiranje, s ciljem provodenja Sporazuma o znanstveno-
tehnologijskoj suradnji izmedu Vije€a ministara Bosne 1
Hercegovine i Vlade Crne Gore ("Sluzbeni glasnik BiH", -
Medunarodni ugovori", broj 6/09).

Clanak 2.
(Predstavnici Bosne i Hercegovine u Mjesovitom povjerenstvu)
(1) Za predstavnike Bosne i1 Hercegovine u MjeSovito
povjerenstvo imenuju se.
a) Edin Veladzi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine;
b) Goran Bjelovuk, Ministarstvo za nau¢no-tehnoloski
razvoj, visoko obrazovanje i informaciono drustvo

Republike Srpske;

¢) Jasmin Brankovi¢, Federalno ministarstvo obrazovanja
i nauke;

d) Igor Basi¢, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine.

(2) Za tajnika MjeSovitog povjerenstva imenuje se Mirjana
Nikoli¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine.
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Clanak 3.
(Mandat)
Mandat predstavnika Bosne i Hercegovine traje pet godina i
nakon njegovog isteka mogu biti ponovno imenovani.

Clanak 4.
(Zadatak predstavnika)

Zadatak predstavnika Bosne i Hercegovine u MjeSovitom
povjerenstvu je da, zajedno sa ¢lanovima MjeSovitog povjerenstva
koje je imenovala Vlada Crne Gore izvrSavaju zadatke koji su im
dodijeljeni Sporazumom o znanstveno-tehnologijskoj suradnji
izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore.

Clanak 5.
(Financiranje predstavnika)
Svaka institucija snosi putne troskove, troskove smjestaja i
dnevnica svog imenovanog predstavnika u MjeSovitom
povjerenstvu.

Clanak 6.
(Izvjesée o radu)

Predstavnici Bosne i Hercegovine koji su imenovani u
Mjesovito povjerenstvo, o svom radu podnose izvjesée Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine najmanje jedanput u tri godine, a
po potrebi cesce.

Clanak 7.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
imenovanju ¢lanova MjeSovitog povjerenstva znanstveno-
tehnologijsku suradnju izmedu Vijea ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Cme Gore ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
89/15).

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 35/21
28. sijecnja 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocuoBy unana 8. Cropasyma O Hay4HO-TEXHOJIOLIKOj
capanwu usmelhy Casjera munuctapa bocre u Xepreropuse u
Bnane Llpue TI'ope ("Coyx6enn rmacauk buX - MehyHapoauu
yrosopu", 6poj 6/09) u wiana 17. 3akona o CaBjeTy MUHHCTapa
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx0enn rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/007, 94/07 u 24/08), Cagjer MuHHCTapa
Bocue u Xeprierosuse, Ha 24. cjenuuny, oapxanoj 28. janyapa
2021. roauHe, TOHKO je

OJUIVKY
O UMEHOBABY ITPEJICTABHUKA BOCHE U
XEPUEIOBUHE Y MJEIIOBUTY KOMUCHUJY 3A
HAYYHO-TEXHOJIOLIKY CAPAABY UBSMEBY
CABJETA MUHUCTAPA BOCHE U XEPUET'OBUHE U
BJAJIE HPHE 'OPE

Unan 1.
(IIpenmert omyke)

OBOM OJUIyKOM HMEHyjy €€ IpeJCTaBHULIM bocHe W
Xepuerosuae y MjenIoBuTy KOMHCH]y 33 HAay4HO-TEXHOJIOLIKY
capaamy mmelhy Casjera munucTapa bocHe u XepuerosuHe u
Brnane Llpre T'ope (y mamem Tekcty: MjemoBuTa KOMHCH]A),
IehUHUITY BHXOBa MpaBa U 00aBe3e, MaHAAT U (HUHAHCHPARE, C
mwbeM mnpoBohema Cropasyma o capammu u3mel)y Casjera
muHucrapa bocne u Xepuerosune u Biane Ilpue I'ope
("Ciyx6enn rnacauk buX" - Mehynapoguu yrosopu", 0Opoj
6/09).

Ynan 2.

(TlpencraBuunu bocHe n XepueroBune y MjenoBUToj KOMUCH]H)

(1) 3a npencraBHuke Bocre m XepueroBune y MjermoBury
KOMHCHJY UIMEHY]jY ce:

a) Emumn Bemagmh, MuHHCTapCTBO NHMBIJIHHX IOCIIOBA
Bbocue u Xepuerosune;

6) Topan bjenmoByk, MuHHCTapCTBO 3a  Hay4HO-
TEXHOJIOLIKM  pa3Boj, BHCOKO  o0pasoBame U
uH(opMaruoHo apymrso Pemy6nuke Cpricke;

m) Jacmun bBpankosuh, ®enepaqHo MHHHCTapcTBO
o0pa3oBama 1 HayKe;

m) MHrop bBammh, MwunHCTapcTBO BamCKHX IIOCIOBA
bocue n Xepuerosune.

(2) 3a cekperapa MjemwoBute KoMucHje UMeHyje ce Mupjana
Hukomuh, MunucrapctBo 1mBWIHHMX HocioBa bocHe u
XepLieroBuse.

Ynan 3.
(Manpar)

Mannar npencraBanka Bocrne m XepreroBuHe Tpaje mer

TOJIMHA M HAKOH F-erOBOT HCTEKA MOTY OMTH IOHOBO NMEHOBAHH.

Unan 4.
(3amarax mpezicTaBHHKA)
3amarak npexacraBHuka bocme u  XepueroBuhe y

MjemmoBuToj KOMHCH)H je J1a, 3ajeJHO ca WIaHOBMMa MjemoBuTe
Komucuje koje je mmeHoBana Bmama Ilpue T'ope, u3BpiiaBajy
3amatke Koju cy uM JoaujesbeHn CropasymMoM O HaydHO-
TEXHOJIOWIKO] capanmy u3Melhy Casjera muHHCTapa BocHe u
Xepuerosune u Biane Lipue ['ope.

Yian 5.
(drHaHCHparbe NpeaCTaBHHUKA)
CBaka WHCTHTyIHja CHOCH IIyTHE TpPOIIKOBE, TPOIIKOBE
CMjellTaja W JHEBHHIIC CBOI HMMEHOBAHOT MPEICTABHHUKA Y
MjemoButy KOMHICH]Y.

Unan 6.
(U3Bjemrraj 0 pay)

[pencrasanum bocHe n XeprieroBrHe Koju Cy IMEHOBAaHH Y
MjeuoBuTy KOMHCH]y, O CBOM pajy HofHoce usBjerraj Casjera
muHHCcTapa bocHe u XepleroBuHe HajMambe jeJaHIyT y TpU
TOJIMHE, a TI0 IOTpedu U yenihe.

Yan 7.
(ITpecranax Baxkema)
CrynameM Ha CHary oBe OJuTyke rpectaje na Baxu Omiyka
0 WMEHOBalby WIAHOBA MjemOBUTE KOMHCHjE 3a Hay4dHO-
TeXHONIOIIKY capammy u3Mehy Casjera munumcrapa Bocre u
Xepuerosune u Bnane Lipue 'ope ("Cmyx0enu rimacauk buX",
6poj 89/15).
Unan 8.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o/TyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHIleHa U 00jaBibyje
ce y "Cmyx06eHoM rnacHuky buX".

CM 6poj 35/21
28. janyapa 2021. roquse
CapajeBo

[pencjenasajyhn
Cagjera Mmunucrapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
293

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) 1 Odluke o privremenom finansiranju
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za period januar - mart 2021. godine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 1/21), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
27. sjednici, odrzanoj 18.2.2021. godine, donijelo je
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ODLUKU
O UTVRDIVANJU PLANA PRIJEMA KADETA U
POLICIJSKE AGENCIJE NA NIVOU INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE U 2021. GODINI

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom utvrduje se Plan prijema kadeta u policijske
agencije na nivou institucija Bosne i Hercegovine u 2021.
godini i to: Drzavnu agenciju za istrage i zastitu.

Plan prijema kadeta u policijske agencije na nivou institucija
Bosne i Hercegovine u 2021. godini iz stava (1) ovog ¢lana
sastavni je dio ove Odluke.

@

Clan 2.
(Sredstava za realizaciju Odluke)

(1) Sredstva za isplatu naknade kadetima te za finansiranje
zapoSljavanja policijskih sluzbenika osiguravaju se u
Budzetu Drzavne agencije za istrage i zastitu.

(2) Ostala sredstva potrebna za skolovanje kadeta osiguravaju se

u Budzetu Agencije za Skolovanje i struéno usavrSavanje
kadrova.
Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 36/21
18. februara 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

PLAN
PRIJEMA KADETA U POLICIJSKE AGENCIJE NA NIVOU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE U 2021. GODINI

I

Ovim Planom utvrduje se prijem kadeta u policijske agencije na nivou institucija Bosne i Hercegovine u 2021. godini i to: Drzavnu
agenciju za istrage 1 zastitu, kao upravnu organizaciju u sastavu Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine.

I

Plan prijema kadeta, broj kadeta i dinamicki plan zaposljavanja u navedenoj policijskoj agenciji iz tacke I ovog Plana prikazan je u

tabeli:

Naziv policijske Broj kadeta (prema ¢inu) Datum pocetka Skolovanja Di i¢ki plan zaposljavanja
agencije Policajac Mladi inspektor Policajac Mladi inspektor Policajac Miladi inspektor
Drzavna agencija za istrage - 10 - April 2021. godine - Septembar 2021. godine
i zastitu
I

Agencija za skolovanje i stru¢no usavrSavanje kadrova je nadlezna za Skolovanje policijskih kadrova, odnosno kadeta iz tacke II

ovog Plana.

v

Nakon $to se odobri Budzet za svaku fiskalnu godinu, izvrSice se zaposljavanje policijskih kadrova iz ovog Plana najkasnije u roku
od 90 dana od datuma predvidenog dinamikom iz tacke II ovog Plana. Obavezuju se policijske agencije da prilikom zaklju¢ivanja
pojedinacnih ugovora s kadetima obavezno u istim navede klauzulu propisanu ovom tackom.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Odluke o privremenom financiranju
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za period sijecanj - ozujak 2021. godine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 1/21), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
27. sjednici, odrzanoj 18.2.2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU PLANA PRIJEMA KADETA U
POLICIJSKE AGENCIJE NA RAZINI INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE U 2021. GODINI

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se Plan prijema kadeta u policijske
agencije na razini institucija Bosne i Hercegovine u 2021.
godini i to: Drzavnu agenciju za istrage i zastitu.

Plan prijema kadeta u policijske agencije na razini institucija
Bosne i Hercegovine u 2021. godini iz stavka (1) ovog
¢lanka sastavni je dio ove Odluke.

M

@

Clanak 2.
(Sredstava za realizaciju Odluke)

Sredstva za isplatu naknade kadetima te za financiranje
zapo§ljavanja policijskih sluzbenika osiguravaju se u
Prora¢unu Drzavne agencije za istrage i zastitu.

Ostala sredstva potrebna za $kolovanje kadeta osiguravaju se
u Proracunu Agencije za Skolovanje i stru¢no usavrSavanje
kadrova.

@

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 36/21

18. veljace 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.
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PLAN
PRIJEMA KADETA U POLICIJSKE AGENCIJE NA RAZINI INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE U 2021. GODINI

I
Ovim Planom utvrduje se prijem kadeta u policijske agencije na razini institucija Bosne i Hercegovine u 2021. godini i to: Drzavnu
agenciju za istrage i zastitu, kao upravnu organizaciju u sastavu Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine.
I
Plan prijema kadeta, broj kadeta i dinamicki plan zaposljavanja u navedenoj policijskoj agenciji iz tocke I ovog Plana prikazan je u
tabeli:

Naziv policijske Broj kadeta (prema inu) Datum pocetka Skolovanja Dinamicki plan zaposljavanja
agencije Policajac Mladi inspektor Policajac Mladi inspektor Policajac Miladi inspektor
Drzavna agencija za istrage i - 10 - Travanj 2021. godine - Rujan 2021. godine
zastitu
I

Agencija za Skolovanje i struéno usavrSavanje kadrova je nadlezna za $kolovanje policijskih kadrova, odnosno kadeta iz tocke II
ovog Plana.

v
Nakon $to se odobri Proradun za svaku fiskalnu godinu, izvrsit ¢e se zaposljavanje policijskih kadrova iz ovog Plana najkasnije u
roku od 90 dana od datuma predvidenog dinamikom iz tocke II ovog Plana. Obvezuju se policijske agencije da prilikom zakljuéivanja
pojedinacnih ugovora s kadetima obavezno u istim navede klauzulu propisanu ovom tockom.

(2) Ilnan npujema Kazgera y MONUIHM]CKE arcHIMje HAa HHUBOY

Ha ocuoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa Boche u uHcrutyudja boce u Xepueropune y 2021. rommmm us
Xepuerosune ("Ciyx6enn rmaceuk buX", 6p. 30/03, 42/03, crasa (1) oBor unana cacrasHu je 1uo oBe Omtyke.
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u Omiyke 0 NMPUBPEMEHOM Ynan 2.
¢unaHCcHpamy wuHCTHTYLMja bBocHe u  XepueroBuHe U (Cpencraga 3a peammsammjy Omiyke)
mehyHaponunx obasesa bocHe n XepuerosuHe 3a nepuos janyap (1) CpencTsa  3a  WCIIATy HakHanie KaneTiMa Te  3a
- mapt 2021. romunre ("Cryx6enn rmacuuk buX", 6poj 1/21), na (HHAHCHpake 3aMollbaBarka IMOIUIUJCKUX CIyKOCHHUKA
npujemior Munucrapersa 6e36jennoctu bocHe u Xepuerosuse, ocurypasajy ce y Byuery JlpaBHe arenipje 3a uctpare u
Casjer munucTapa Bocrme m Xepuerosune, Ha 27. CjeIHHIM, 3aIITHTY.
onprkanoj 18.2.2021. roaune, 10HHO je (2) Ocrama cpeactBa mNOTpeOHAa 33 IUKOJNOBABE —KameTa
OJUIYKY ocurypaBajy ce y byuery AreHmmje 3a IIKOJOBamke W
O YTBPBUBAY ILTAHA IPUJEMA KAJIETA Y CTpYHHO yCaBplLaBatbe kapoBa.
HOJIMIIUICKE A'EHIIUJE HA HUBOY Unan 3.
MHCTUTYHUJA BOCHE U XEPIIETOBUHE (Cryname Ha cHary)
V¥ 2021. TOAUHU Oga Omityka cTyIia Ha CHary JJaHOM JIOHOILEHa U 00jaBibyje
Upan 1. ce y "Cnyx0eHoM riacHuky buX".
(TIpenmer Oyke) CM 6poj 36/21 [pencjenasajyhn
(1) Osom Omrykom ytBphyje ce Ilmam mpujema Kanmera y 18. pebdpyapa 2021. ronune Cagjera Munucrapa buX
NOJMIM]CKE areHIMjeé HA HUBOY HMHCTHTyIHMja BocHe wu CapajeBo Jp 3opan Terearnja, c. p.

Xepuerosure y 2021. roquun u to: [piKaBHYy areHLHjy 3a
HCTpare U 3alliTHTY.

IJIAH
MPUJEMA KAJIETA Y NOJIMIIUJCKE ATEHIIMJE HA HUBOY HHCTUTYIIUJA BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE
¥ 2021. TOJUHHA
I
OumM [I1aHOM yTBphyje ce mpujeM KajieTa y MOJHIHjCKe arcHIMje Ha HuBOy MWHCTUTYIM]ja bocHe u Xepuerosure y 2021. romuHu
u To: Jlp)KaBHY areHIjy 3a HCTpare W 3allTUTy, Kao YIpaBHY OpraHH3alMjy y cacTaBy MuHmcTapcTBa Oe30jemHoctrn BocHe u
XepLeroBuHe.
I
[lnan npujema xanera, Opoj KajgeTa ¥ JUHAMUYKH IUIaH 3aoUbaBamba Y HaBeJCHO) MOJIHIMjCKOj areHIju u3 Tauke | oBor [1nana
MpHKa3aH je y Tadenu:

Hazus nojunnujcke Bpoj kajgera (mpema 4uHy) JlaTyM noyerka HIKO0JI0BaHa JIMHAMUYKH IUIAH 3aN011/bAaBAha
arenuuje TMosmuajan Muialju uncnekTop TMoaunajan Muahu uncnekTop IMommnajan Muahu uncnexrop
Jlp>kaBHa areHImja 3a - 10 - Anpun 2021. rogune - CenrremGap 2021. rozuse
HCTpare M 3alTUTY
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AreHIMja 3a IIKOIOBAhe U CTPYYHO yCaBpIIaBame KaapoBa je HaJIe)KHA 3a IIKOJIOBAE TTOJHIMjCKUX KaapoBa, OMHOCHO KajeTa

3 tauke Il oBor Ilnana.

Hakon mto ce omoOpu bynier 3a cBaky ¢uckanHy roauHy, U3BpIrhe ce 3almonubaBamke MONUIN]CKUX KaapoBa u3 oBor [lmana
HajkacHuje y poky ox 90 mana ox maryma npeasuljeHor aunamukoM u3 tadke II oBor [nana. ObaBe3yjy ce monuimjcKke areHiyje aa
MIPWIMKOM 3aKJbY4HBarba MOjeIMHAYHHUX YTOBOPA € KaJeTUMa 00aBE3HO y MCTUM HaBEJIE KIIay3yJly HPOIHCAHy OBOM Ta4KOM.

;9:.................'

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 84. Zakona o odbrani Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05), na prijedlog
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, VijecCe
ministara Bosne i Hercegovine, na 28. sjednici odrzanoj 24.
februara 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O USPOSTAVLJANJU KOMISIJE ZA SARADNJU SA
NATO-om BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet odluke)
Ovom odlukom uspostavlja se Komisija za saradnju sa
NATO-om Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Komisija),
utvrduje njen sastav i djelokrug poslova.

Clan 2.
(Sastav Komisije)

Komisija se uspostavlja u sljedecem sastavu:

a) mr. Josip Brki¢, zamjenik ministrice vanjskih poslova
Bosne 1 Hercegovine, predsjedavajuci;

b) mr. Mirko Okoli¢, zamjenik ministra odbrane Bosne i
Hercegovine za upravljanje resursima, zamjenik
predsjedavajuceg;

¢) dr. Muhamed Smaji¢, sekretar Ministarstva odbrane
Bosne i Hercegovine, zamjenik predsjedavajuceg;

d) Mijo Kre$i¢, zamjenik ministra odbrane Bosne i
Hercegovine za politiku i planove, ¢lan;

e) Mate Mileti¢, pomoénik ministra sigurnosti Bosne i
Hercegovine za zastitu tajnih podataka, ¢lan;

f)  Almir Sahovié, pomoénik ministrice vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine za multilateralne poslove, ¢lan;

g) Zeliko Bogut, sekretar Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine, ¢lan;

h) Radivoje Paji¢, Sef Kabineta ministra komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, ¢lan;

i) dr Denis Hadzovi¢, Sef Kabineta ministrice vanjskih
poslova Bosne i Hercegovine, ¢lan;

j)  Mladen Bozovi¢, Sef Kabineta ministra za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, ¢lan;

k) Davor Bosnjak, Sef Kabineta ministrice civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, ¢lan;

1)  Ivica Dronji¢, savjetnik u Kabinetu ministra finansija i
trezora Bosne i Hercegovine, ¢lan;

m) Milomir HrSum, glavni inspektor u Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine, ¢lan;

n)  Sabina KonjhodZi¢, Sefica Odsjeka za politicki kriterij i
koordinaciju procesa stabilizacije i1 pridruzivanja u
Direkciji za evropske integracije Bosne i Hercegovine,
Clanica;

o) Alida Sofi¢, pomo¢nica direktora u Direkciji za
ekonomsko planiranje VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine, ¢lanica;

p)

r)
s)

t)
w

Bozo Zovko, Sef Odsjeka za provodenje propisa u
Regionalnom centru Mostar, Uprava za indirektno
oporezivanje Bosne i Hercegovine, ¢lan;

Miso Kerleta, sef Odjela u Obavjestajno-sigurnosnoj
agenciji Bosne i Hercegovine, ¢lan;

Momir Braji¢, Sef Odsjeka za NATO i PP u
Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,
¢lan;

SiniSa Ostoji¢, brigadir, Sef Odsjeka za NATO/PfP u
Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine, ¢lan;

Ismet Kadi¢, pukovnik, visi struéni saradnik za
NATO/PfP programe u Ministarstvu odbrane Bosne i
Hercegovine, ¢lan;

Alma Vrazalica, savjetnica u Odsjeku za NATO i PfP
u Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,
Clanica i tehnicki sekretar.

Clan 3.
(Djelokrug poslova)

Djelokrug poslova Komisije je:

a)

b)

©)

d)

e)

g

h)

)

utvrduje prioritete u realizaciji obaveza Bosne i
Hercegovine koje proizlaze iz uceS¢a Bosne i
Hercegovine u NATO programu "Partnerstvo za mir",
kao i realizacije obaveza iz dokumenta 'Program
Reformi Bosne i Hercegovine'.

predlaze Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine mjere i
aktivnosti za realizaciju obaveza iz tacke a) ovog stava
i kontinuirano prati i analizira njihovo sprovodenje, te
izvjestava VijeCe ministara Bosne i Hercegovine o
istom;

organizuje i rukovodi izradom godisnjih dokumenata
Programa reformi u okviru saradnje Bosne i
Hercegovine i NATO-a te iste dostavlja Vijecu
ministara na razmatranje i usvajanje;

vi§i  struéno-konsultativne poslove i funkcionalnu
koordinaciju aktivnosti institucija Bosne i Hercegovine
koje su involvirane u proces realizacije obaveza iz
tacke a) ovog stava;

saraduje  sa drugim drzavnim i entitetskim
institucijama, kao i nevladinim organizacijama, u
procesu realizacije obaveza iz tacke a) ovog stava;
saraduje sa nadleznim autoritetima iz sjedista NATO-a
u Briselu i NATO S$taba u Sarajevu u svrhu adekvatne
realizacije obaveza iz tacke a) ovog stava;

saraduje sa Misijom Bosne i Hercegovine pri NATO-u
u Briselu u procesu realizacije obaveza iz tacke a)
ovog stava,

saraduje sa nadleznim institucijama drugih zemalja,
kao i sa medunarodnim organizacijama, u procesu
realizacije obaveza iz tacke a) ovog stava;

predlaze projekte i programe koji su od posebnog
interesa za saradnju Bosne i Hercegovine i NATO-a;
obavlja i druge poslove koji su od znacaja za saradnju
Bosne i Hercegovine i NATO-a.
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Clan 4.
(Donosenje odluka)

(1) Komisija ¢e u svom radu, po pravilu, nastojati sve odluke i
zakljucke donositi konsenzusom.

(2) U slucaju da se konsenzus ne postigne, Komisija odlucuje
vec¢inom glasova prisutnih ¢lanova Komisije, uz obavezu da
su u tu veéinu ukljuceni glasovi najmanje dva predstavnika
svakog konstitutivnog naroda, od cega je jedan glas
predsjedavajuéeg ili zamjenika predsjedavajuceg ove
komisije iz reda svakog od konstitutivnih naroda.

(3) U slucaju da se odluka ili zakljucak ne donese u roku od 15
dana ni na taj nacin, u drugom krugu glasanja prilikom
raCunanja vecine propisane u stavu (2) ovog ¢lana, potreban
je glas predsjedavajucéeg ili zamjenika predsjedavajuceg ove
Komisije iz reda svakog od konstitutivnih naroda.

Clan 5.
(Donosenje poslovnika o radu)
U roku od 60 dana od dana donos$enja ove Odluke, Komisija
¢e donijeti poslovnik o radu.

Clan 6.
(Izvjestavanje Vijeca ministara Bosne i Hercegovine)
Komisija je duzna svakih Sest mjeseci VijeCu ministara
Bosne i Hercegovine podnijeti izvjestaj o aktivnostima iz svog
djelokruga rada.

Clan 7.
(Stupanje na snagu i primjena)

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage Odluka
o uspostavljanju Komisije za NATO integracijski proces
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 75/16 i
1/19) i drugi akti doneseni na osnovu te odluke.

(2) Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 39/21 Predsjedavajuci
24. februara 2021. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lanka 84. Zakona o obrani Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05), na prijedlog
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 28. sjednici odrzanoj 24.
veljace 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O USPOSTAVLJANJU POVJERENSTVA ZA SURADNJU
SA NATO-om BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet odluke)
Ovom odlukom uspostavlja se Povjerenstvo za suradnju sa
NATO-om Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo), utvrduje njen sastav i djelokrug poslova.

Clanak 2.
(Sastav Povjerenstva)

Povjerenstvo se uspostavlja u sljedecem sastavu:

a) mr. Josip Brki¢, zamjenik ministrice vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine, predsjedatel;;

b) mr. Mirko Okoli¢, zamjenik ministra obrane Bosne i
Hercegovine za upravljanje resursima, zamjenik
predsjedatelja;

¢) dr. Muhamed Smaji¢, tajnik Ministarstva obrane
Bosne 1 Hercegovine, zamjenik predsjedatelja;

d) Mijo Kresi¢, zamjenik ministra obrane Bosne i
Hercegovine za politiku i planove, ¢lan;

e) Mate Mileti¢, pomoénik ministra sigurnosti Bosne i
Hercegovine za zastitu tajnih podataka, ¢lan;

f)  Almir Sahovi¢, pomocnik ministrice vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine za multilateralne poslove, ¢lan;

g) Zeliko Bogut, tajnik Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine, ¢lan;

h) Radivoje Paji¢, predstojnik Ureda ministra
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, ¢lan;

i) dr Denis HadZovi¢, predstojnik Ureda ministrice
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, ¢lan;

j)  Mladen Bozovi¢, predstojnik Ureda ministra za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, ¢lan;

k)  Davor Bosnjak, predstojnik Ureda ministrice civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, ¢lan;

1) Ivica Dronji¢, savjetnik u Uredu ministra financija i
trezora Bosne 1 Hercegovine, ¢lan;

m) Milomir HrSum, glavni inspektor u Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine, ¢lan;

n)  Sabina Konjhodzi¢, Sefica Odsjeka za politicki kriterij i
koordinaciju procesa stabilizacije i pridruzivanja u
Direkciji za europske integracije Bosne i Hercegovine,
¢lanica;

0) Alida Sofi¢, pomoc¢nica direktora u Direkeiji za
ckonomsko planiranje VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine, ¢lanica;

p) Bozo Zovko, Sef Odsjeka za sprovodenje propisa u
Regionalnom centru Mostar, Uprava za neizravno
oporezivanje Bosne i Hercegovine, ¢lan;

r)  Miso Kerleta, Sef Odjela u Obavjestajno-sigurnosnoj
agenciji Bosne i Hercegovine, ¢lan;

s)  Momir Braji¢, Sef Odsjeka za NATO i P{P u
Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,
Clan;

t)  SiniSa Ostoji¢, brigadir, Sef Odsjeka za NATO/P{P u
Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine, ¢lan;

u) Ismet Kadi¢, pukovnik, visi struéni suradnik za
NATO/PfP programe u Ministarstvu obrane Bosne i
Hercegovine, ¢lan;

v)  Alma Vrazalica, savjetnica u Odsjeku za NATO i PfP
u Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,
¢lanica i tehnicki tajnik.

Clanak 3.
(Djelokrug poslova)

Djelokrug poslova Povjerenstva je:

a) utvrduje prioritete u realiziranju obveza Bosne i
Hercegovine koje proizlaze iz uces¢a Bosne i
Hercegovine u NATO programu "Partnerstvo za mir",
kao 1 realiziranju obveza iz dokumenta 'Program
Reformi Bosne i Hercegovine'.

b) predlaze Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine mjere i
aktivnosti za realiziranje obveza iz toke a) ovog
stavka 1 kontinuirano prati i analizira njihovo
provodenje, te izvjeStava VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine o istom;

c) organizira i rukovodi izradom godi$njih dokumenata
Programa reformi u okviru suradnje Bosne i
Hercegovine i NATO-a te iste dostavlja Vije¢u
ministara na razmatranje i usvajanje;

d) wrsi struéno-konzultativne poslove 1 funkcionalnu
koordinaciju aktivnosti institucija Bosne i Hercegovine
koje su involvirane u proces realizacije obveza iz tocke
a) ovog stavka;
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e) suraduje sa drugim drzavnim i entitetskim
institucijama, kao i nevladinim organizacijama, u
procesu realiziranja obveza iz tocke a) ovog stavka;

f)  suraduje sa nadleznim autoritetima iz sjedista NATO-a
u Briselu i NATO stozera u Sarajevu u svrhu
adekvatne realizacije obveza iz tocke a) ovog stavka;

g) suraduje sa Misijom Bosne i Hercegovine pri NATO-u
u Briselu u procesu realiziranja obveza iz tocke a)
ovog stavka;

h) suraduje sa nadleznim institucijama drugih zemalja,
kao 1 sa medunarodnim organizacijama u procesu
realiziranja obveza iz toc¢ke a) ovog stavka;

i)  predlaze projekte i programe koji su od posebnog
interesa za suradnju Bosne i Hercegovine i NATO-a;

j)  obavlja i druge poslove koji su od zna¢aja za suradnju
Bosne i Hercegovine i NATO-a.

Clanak 4.
(Donosenje odluka)

(1) Povjerenstvo ¢e u svom radu, po pravilu, nastojati sve
odluke i zakljucke donositi konsenzusom.

(2) U slucaju da se konsenzus ne postigne, Povjerenstvo
odlucuje vecinom glasova prisutnih ¢lanova Povjerenstva,
uz obvezu da su u tu vec¢inu ukljuéeni glasovi najmanje dva
predstavnika svakog konstitutivnog naroda, od ¢ega je jedan
glas predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja ovog
povjerenstva iz reda svakog od konstitutivnih naroda.

(3) U slucaju da se odluka ili zakljucak ne donese u roku od 15
dana ni na taj nacin, u drugom krugu glasovanja prilikom
raunanja veéine propisane u stavku (2) ovog c¢lanka,
potreban je glas predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja
ovog Povjerenstva iz reda svakog od Kkonstitutivnih
naroda.

Clanak 5.
(Donosenje poslovnika o radu)
U roku od 60 dana od dana donosSenja ove Odluke,
Povjerenstvo ¢e donijeti poslovnik o radu.

Clanak 6.
(Izvjestavanje Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine)
Povjerenstvo je duzno svakih Sest mjeseci Vijeu ministara
Bosne i Hercegovine podnijeti izvjeS¢e o aktivnostima iz svog
djelokruga rada.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu i primjena)

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage Odluka
o uspostavljanju Povjerenstva za NATO integracijski proces
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 75/16 i
1/19) i drugi akti doneseni na osnovu te odluke.

(2) Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 39/21
24. veljace 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjery Munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("Cnyxbenu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u unmana 84. 3akoHa O
onopanu bocue n Xepuerosune ("'Ciyx0enu rimacauk buX", 6poj
88/05), Ha mpujemmor MuHHCTapCTBa HHOCTPAHUX TOCIoBa bocHe
u Xepuerosune, Cagjet munuctapa bocue u Xepiierosuse, Ha 28.
cjenHuIm onpkanoj 24. ¢hedpyapa 2021. rogause, 10HUO je

OJUIYKY
O YCIIOCTAB/bAIY KOMUCHJE 3A CAPAIBY CA
HATO-om BOCHE U XEPHHEI'OBUHE

Ynan 1.
(ITpeamer omyke)
OBoM outykoM ycrioctaBiba ce Komucuja 3a capanmwy ca
HATO-om bocre u Xeprerosune (y najbeM Tekcty: Komucuja),
YTBplyje BeH cacTaB 1 JIjeJIOKpyYT I0CIIOBa.

Unan 2.
(CacraB Komucuje)

Komucuja ce ycrocrasiba y cibenieheM cacrasy:

a)  wmp Jocun Bpkuh, 3aMjeHUK MHUHUCTPHIIC HHOCTPAHUX
nocsioBa bocue u Xepuerosute, npeacjenasajyhu;

6) Mp Mupko Oxonuh, 3aMjeHHK MHHHCTpa OAOpaHe
Bocue u XepueroBuHe 3a yIpaBjbambe pecypcuMa,
3aMjeHHK IpeJicjeqaBajyher;

m) gp Myxamen Cwmajuh, cexperap Munucrapcrsa
onopane bocme u  XepueroBmHe, 3aMjeHHK
npezcjenasajyher;

o)  Mujo Kpemnh, 3amjennk muxnctpa onbpane bocue u
XepleroBuHe 3a IMOJIUTHKY U IUIaHOBE, YWIaH;

e) Mare Munerunh, moMOhHUK MHUHHUCTpa 0e30jeTHOCTH
Bocue n Xepuerosune 3a 3allITUTY TajHUX IOJaTaKa,
YIaH;

¢)  Anvup [axoBuh, MOMORHMK ~ MHHHCTpHLE
HMHOCTpaHuX mnocioBa bocHe u  Xeprerosune 3a
MyJITUJIATEPAIIHE TI0CJIOBE, WIAH;

r) Kemko Boryr, cekperap MunucrapcTBa Ipasie
Bocue u Xepuerosuse, 4iaH;

x) PamuBoje Ilajuh, med Kabunera wmmHHCTpa
KOMyHHKaIja U TpaHcnopta bocxe u Xepierosune,
YIaH,

n) gp [ennc Xaposuh, mep Kabunera muHMCTpHIE
HMHOCTpaHUX nocsioBa bocue n Xeprerosune, wiamx;

j)  Mnahern Boxosuh, med Kabunera mummumcTpa 3a
JpyncKa mpaBa u u3djermue bocHe n Xeprerosuwe,
YIaH;

k) [Hasop bommak, med KaOunera muHHCTpHLIE
LMBWIHUX TIociioBa bocue u Xepuerosune, uiaH;

m) UMemma [pomuh, caBjernuk y KaOunery mmHHCTpa
¢uHancuja u Tpesopa bocHe n Xeprerosune, wiax;

M) Mmiomup  XpmyMm, T[JaBHH ~ HHCIEKTOp Y
MHUHHCTapCTBY CIOJbHE TPrOBUHE M EKOHOMCKHX
onHoca bocHe n Xepuerosuxe, wiaH;

H) Cabuna Komxonmh, medumna Oncjexa 3a MOJUTHIKA
KpUTEpHj U KOOPAMHANMjY Ipolieca cTadwin3anyje u
npuapyxkuBamba y  JlUpeknmju  3a  €BpOICKe
uHTerpanyje bocHe n Xepreropuxe, 4wiaHUIR;

o) Ammna Coduh, momohuuna mupexropa y dupekiuju
3a eKOHOMCKO IutaHupame Casjera Munucrapa bocHe
1 XepLeroBuHe, WIAHULA;

m) boxo 3oBko, med Oxcjeka 3a mpoBohewme nponuca y

Pernonamnom  nenrpy  Mocrap, VYnopaBa  3a
HWHJMPEKTHO onope3uBame bocHe u Xepuerosuhe,
YJIaH;

p) Mumo Kepnera, med Opgjena y O6GasjemrajHo-
6e30jenHocHOj areHiju bocHe u Xeprieropuse, 4iaH,

c¢) Mowmup Bpajuh, med Oncjexa 3a HATO u IIgIT y
MHUHHCTapCTBY WHOCTPAaHMX IOCIOBa bBocHe u
XepleroBuHe, uia-;

T) Cunmma Octojuh, Opuramup, med Opcjexa 3a
HATO/MI$IT y MunucrapctBy onbpane BocHe u
XepleroBuHe, 1iaH;



Utorak, 16. 3. 2021.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 16 - Strana 25

(M
@

©)

y)  Hemer Kapuh, mykoBHUK, BUILM CTPYYHH CapaJHUK 33
HATO/MI$IT nporpame y MunucrapctBy oadpane
Bocue u Xepuerosute, 1wiaH;

B) Aima Bpaxamuma, casjeranna y Oxcjexy 3a HATO u
I1pI1 y MunucTapcTBy HHOCTpaHUX IociioBa boche n
XepLeropuHe, WIAHAIA U TEXHUIKI CEKPETap.

Unan 3.
(Mjemoxpyr mocioBa)

Hjenoxpyr mocnosa Komucuije je:

a)  ytBplhyje nmpuopurere y peanusanuju odasesa bocue u
XepueroBune koje mpomsnase u3 yueuntha BocHe u
Xepuerosune y HATO mnporpamy "IlaprHepcTBO 3a
mup", Kao M peanuzauje obaBe3a M3 JOKyMEHTa
'TIporpam Pedopmu bocre u Xepuerosune'.

0) mnpemmaxe Casjety MunucTapa bocHe n Xepuerosune
Mjepe U aKTHBHOCTH 3a pean3aiujy obaBe3a u3 Tadyke
a) OBOT CTaBa M KOHTHHYMPAHO NPATH W aHAIH3UPA

BHUXOBO crpoBoheme, Te wm3BjemtaBa Casjer
MmuHucTapa bocHe u Xepreropuse o UCTOM;
I[) OpraHW3yje M pPYKOBOOM H3paJoM TOMMIIBHX

nokymenara IIporpama peopMu y OKBHpPY capajbe
Bocue n Xepuerosune 1 HATO-a Te ucte mocTaBiba
CagjeTy MHHHCTapa Ha pa3MaTpare U yCBajamke;

)  BpUIK CTPYYHO-KOHCYJITaTUBHE II0CJIOBE u
(yHKIIMOHATHY KOOpIMHAIH]Y AKTUBHOCTH
uHCTHTYIMja bBocHe uW  XepueroBmHe Koje Cy

WHBOJIBHPAHE Y TPOLIEC pean3alyje 00aBes3a 13 Tauke
a) OBOT CTaBa;

e) capahyje ca OpyruM JOp)KaBHUM M CHTUTETCKUM
HHCTUTYIIMjaMa, Ka0 U HEBJIaJMHUM OpraHu3alijama,
y mpomecy peammsanyje obaBe3a M3 Tauke a) OBOT
CTaBa;

¢) capabyje ca HaONEKHUM ayTOPUTETHMA W3 CjeIIHIITA
HATO-a y Bpuceny u HATO 1mrada y CapajeBy y
CBpXy a[eKBaTHEe peaym3alije 00aBe3a M3 Tauyke a)
OBOT CTaBa;

r) capahyje ca Mucujom bocre u XepreropuHe npu
HATO-y y bpuceny y npomecy peamisanuje o6aBe3a
13 Ta4Ke a) OBOT CTaBa,

X) capahyje ca HaUIOKHHUM HHCTUTyLHjaMa IPYTHX
3eMaJba, Kao U ca MehyHapoqHHUM opraHu3anyjama, y
npolecy peaiu3anuje, obaBe3a W3 Tayke a) OBOT
CTaBa;

M) IpeIaxe IpojeKTe W IporpaMe KOjU Cy OJf II0CeOHOT
uHTEepeca 3a capamwy bocHe u  Xepuerosune u
HATO-a;

j) obaBjba W Apyre MOCIOBE KOjU Cy Of 3Hadaja 3a
capaawy boche u Xepuerosune u HATO-a.

Unan 4.
([onomeme omtyka)

Komucuja he y cBom pamy, mo mpaBuily, HacTojaTd CBe
OJUTyKE M 3aKJby4Ke JOHOCUTU KOHCEH3YCOM.

VY cmywajy ma ce KOHCeH3yc He mocturae, Kommcuja
omtydyje BehrHOM TiiacoBa mpHCYTHHX WiaHOBa Komucuje,
y3 obaBe3y na cy y Ty BehHHy yK/bydeHH IJ1aCOBH HajMarbe
J1Ba IPE/ICTAaBHUKA CBAKOT KOHCTUTYTHUBHOT HapoJia, Of1 Yera
je jeman rmac mpeicjenaBajyher wiM  3aMjeHHKA
npezcjenaBajyher oBe KOMHCHjE M3 pela CBaKkor Of
KOHCTHTYTHBHHX HapoJa.

V ciyuajy a ce o[uTyKa WM 3aKJbydaK He JOHECEe Y POKY Of
15 nmaHa HM Ha Taj HA4YMH, Y JPYroM Kpyry IJlacama
MPWIMKOM pauyHama BehuHe npomucane y craBy (2) oBor
YiaHa, OTpedaH je miac mpenacjenaBajyher Wik 3amMjeHuKa
npencjenaBajyher ose Kommcmje w3 pema cBakor on
KOHCTHTYTHBHHX HapoJa.

Yan 5.
([loHo11EHE OCTOBHUKA O Pamy)
VY poxy on 60 naHa on naHa JoHoulewma oBe Omiyke,
Komucuja he noHnjeTn NocioBHUK 0 pafy.

Ynan 6.
(M3BjemraBame Cagjera MunucTapa bocHe n Xeprerosune)
Kommcuja je nyxna cBakux mect Mjecenu Casjery
MuHHCTapa bocHe u XepreroBuHe NOMHU]ETH H3BjEIITaj O
AKTHBHOCTHMA U3 CBOT JIj€IOKPYyTa Pajia.

Unan 7.
(Cryname Ha CHary u npuMjeHa)

(1) Crymamem Ha cHary oBe OmiIyke cTaBjba Ce BaH CHare
Omiyka o ycnoctaBmamwy Komucwje 3a  HATO
unrerpauujcku npouec bocue u Xeprerosune ("Ciyx0eHu
riacHuk buX", 6p. 75/16 u 1/19) u npyru akti TOHECEHH Ha
OCHOBY T€ OJULYKE.

(2) Omryka cTyna Ha CHary JaHOM JOHOIIEH:a U 00jaBJbyje ce y
"Ciry»x0eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 39/21
24. pebpyapa 2021. roqune
CapajeBo

[pencjenasajyhn
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.
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Na osnovu ¢lana 13. i c¢lana 30. stav 3. Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 i 87/13) i
Clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 27.
sjednici odrzanoj 18.02.2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O STICANJU DRZAVLJANSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom u drzavljanstvo Bosne i Hercegovine prima
se lice:
Ime: Petar Prezime: Pali¢ spol: muski, roden 03.07.1972.
godine u Pristini, drzavljanin Republike Hrvatske, ime oca: Anton
Pali¢, ime majke: Zora Pali¢, bra¢no stanje: neoZenjen.

Clan 2.
(Upis u mati¢ne knjige)
Na osnovu ove odluke nadlezni mati¢ni ured izvrsiti ¢e upis
u mati¢ne knjige rodenih, odnosno knjige drzavljana Bosne i
Hercegovine.

Clan 3.
(Realizacija)
Zaduzuje se Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine za realizaciju ove odluke.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 41/21 Predsjedavajuci
18. februara 2021. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, s. .

Temeljem ¢lanka 13. i ¢lanka 30. stavak 3. Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/9 i 87/13) i
Clanka 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i Hercegovine
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("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 27.
sjednici, odrzanoj 18.2.2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O STJIECANJU DRZAVLJANSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom u drzavljanstvo Bosne i Hercegovine prima
se lice:
Ime: Petar Prezime: Pali¢ spol: muski, roden 03.07.1972.
godine u Pristini, drzavljanin Republike Hrvatske, ime oca: Anton
Pali¢, ime majke: Zora Pali¢, bracno stanje: neozenjen.

Clanak 2.
(Upis u mati¢ne knjige)
Temeljem ove odluke nadlezni mati¢ni ured izvrsit ¢e upis u
matiéne knjige rodenih, odnosno knjige drzavljana Bosne i
Hercegovine.

Clanak 3.
(Realiziranje)

Zaduzuje se Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine za realiziranje ove odluke.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 41/21 Predsjedatelj
18. veljace 2021. godine Vijeéa ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocnoBy wnmana 13. u umana 30. ctaB 3. 3akoHa o
npkaBbaHcTBY bocne m Xepuerosune ("Ciy>kOeHM TJIacCHHK
buX", op. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 u

87/13) n wnana 17. 3akona o Casjery munuctapa bocHe u
Xepuerosune ("CnyxOenn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munuctapa bocHe u
Xepuerosure, Ha 27. cjennnuy onpkaHoj 18.02.2021. roxume,
JIOHHO je

OJUIYKY
O CTULUABY JPKAB/bAHCTBA
BOCHE U XEPIHEI'OBUHE

UYnan 1.
(IIpexmet Ommyke)

OBoMm OmtykoM y ApkaBjbaHCTBO bocHe m XepueroBuHe
IpyMa ce JIULE:

Nwme: Tlerap Ilpesmme: Ilammh mom: wmymkw, pohen
03.07.1972. romune y Ilpumrunu, npxaBbaHuH PeryOmixe
Xpsarcke, ume oma: AntoH [lammih, ume majke: 3opa [lammh,
OpadHO CTame: HEOXKEHHEH.

Unan 2.
(Ynuc y MaTH4HE KEBUTE)
Ha ocHoBY oBe ouTyKe Ha/UIEXHH MaTUUHU yPE H3BPILIHTH
he ynuc y matuuHe Kibure poh)eHHX, OTHOCHO KIbHTe P KaBJbaHa
Bocue n Xepuerosune.

Ynan 3.
(Peanusaruja)
3anyxyje ce MUHHCTapCTBO LMBUIIHHX I0CI0Ba BocHe U
XepLEeroBrHe 3a pealn3aliyjy OBe OJTyKe.
Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)
O/tyka CTyna Ha CHary JIaHoM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje ce y
"Ciy>x6eHoM riacHuky buX'".

CM 6poj 41/21 Ipencjenasajyhu
18. pebdpyapa 2021. rommae Casjera MunaucTapa buX
Capajeso Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 1 24/08) a u vezi sa ¢lanom 5. st. (1) 1 (4) Zakona o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12), Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 27. sjednici odrzanoj 18. februara 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O UTVRDIVANJU CARINSKE TARIFE ZA 2021. GODINU
Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju Carinske tarife za 2021. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 86/20) u Carinskoj tarifi za 2021. godinu koja

je njen sastavni dio, u Dijelu II. - Popis carinskih dazbina, Odjeljak VI. "Proizvodi hemijske industrije ili srodnih industrija", u Glavi 30

"Farmaceutski proizvodi", rije¢i:

| 3002200000 | - vakcine za humanu medicinu | - ] o ] o | o | o | o | of o [ o 1]
"
zamjenjuju se rije¢ima:
n
3002 20 |- vakcine za humanu medicinu
3002201000 |- vakcine protiv koronavirusa povezanih sa kd 0 0 0 0 0 0 0 0
SARS-om (vrste SARS- CoV)
3002 20 90 00 |- ostale - 0 0 0 0 0 0 0 0

U Odjeljku "Tekstil i proizvodi od tekstila", u Glavi 63 "Ostali gotovi", rijeci:

6307909300 |- filtrirajuc¢e maske (FFP) u skladu sa EN149 i kd
ostale maske koje
filtriraju najmanje 80% Cestica od 0,3mikrona

15 0 0 15 0 0 0 0
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zamjenjuju se rijecima:

6307909300 |- filtrirajuc¢e maske (FFP) u skladu sa kd 15 0 0 15 0 0 0 0
standardom EN149; ostale maske u skladu sa
sli¢nim standardima za maske kao zastitna
sredstva za disanje, za zastitu od Cestica

Clan 2.
(1) Ovom Odlukom preuzimaju se odredbe Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2159 od 16. decembra 2020. o izmjeni Aneksa 1.
Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi.
(2) Navodenje odredbi uredbe iz stava (1) ovog €lana vrsi se isklju¢ivo u svrhu pracenja i informisanja o preuzimanju pravne teevine
EU u zakonodavstvo Bosne i Hercegovine.
Clan 3.
(1) Na sve uvoze predmetne robe koji su izvrSeni do momenta stupanja na snagu ove Odluke, primjenjuje se propis koji je bio na snazi
u momentu uvoza, tj. Odluka o utvrdivanju Carinske tarife za 2021. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 86/20).
(2) Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 42/21 Predsjedavajudi
18. februara 2021. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, s. .

Temeljem ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 i 24/08) a u vezi sa ¢lankom 5. st. (1) i (4) Zakona o carinskoj tarifi (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12), Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 27. sjednici odrzanoj 18. veljace 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O UTVRDIVANJU CARINSKE TARIFE ZA 2021. GODINU
Clanak 1.
U Odluci o utvrdivanju Carinske tarife za 2021. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 86/20) u Carinskoj tarifi za 2021. godinu koja
je njen sastavni dio, u Dijelu II. - Popis carinskih pristojbi, Odjeljak VI. "Proizvodi kemijske industrije ili srodnih industrija", u Glavi 30
"Farmaceutski proizvodi", rijeci:

"

| 3002200000 | - cjepiva za humanu medicinu | -] o | o | o | o | o [ o | o | o |

zamjenjuju se rijeima:

3002 20 - cjepiva za humanu medicinu
3002201000 |- cjepiva protiv koronavirusa povezanih sa kd 0 0 0 0 0 0 0 0
SARS-om (vrste SARS- CoV)
3002209000 |- ostale - 0 0 0 0 0 0 0 0

U Odjeljku "Tekstil i proizvodi od tekstila", u Glavi 63 "Ostali gotovi", rijeci:

6307909300  |---- filtrirajuc¢e maske (FFP) u skladu sa EN149 i kd 15 0 0 15 0 0 0 0
ostale maske koje
filtriraju najmanje 80% Cestica od 0,3mikrona

zamjenjuju se rijeima:

6307909300  |---- filtrirajuc¢e maske (FFP) u skladu sa kd 15 0 0 15 0 0 0 0
standardom EN149; ostale maske u skladu sa
sli¢nim standardima za maske kao zastitna
sredstva za disanje, za zastitu od Cestica

Clanak 2.
(1) Ovom Odlukom preuzimaju se odredbe Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2159 od 16. prosinca 2020. o izmjeni Aneksa I.
Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi.
(2) Navodenje odredbi uredbe iz stavka (1) ovog ¢lanka vrsi se isklju¢ivo u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju pravne
ste¢evine EU u zakonodavstvo Bosne i Hercegovine.
Clanak 3.
(1) Na sve uvoze predmetne robe koji su izvrSeni do momenta stupanja na snagu ove Odluke, primjenjuje se propis koji je bio na snazi
u momentu uvoza, tj. Odluka o utvrdivanju Carinske tarife za 2021. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 86/20).
(2) Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 42/21 Predsjedatel;
18. veljace 2021. godine Vijeéa ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.
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Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjery munucrapa bocue u Xeprerosune ("Cmyx6enn rnacaux buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) a y Be3u ca wianoM 5. ct. (1) u (4) 3akona o napuHckoj Tapudu ("Ciyxoenu rimacauk buX", 6poj 58/12),
Casjer munucrapa bocue u Xepuerosute Ha 27. cjequuiu onpxanoj 18. ¢pedpyapa 2021. roaune, 10HHO je

OJITYKY
O UBMJEHAMA OJVIYKE O YTBPBUBABY HAPUHCKE TAPU®E 3A 2021. TOAUHY
Unan 1.

VY Omnyuu o yrephuBamy Iapuncke tapude 3a 2021. romuny ("Coyx6enn rnacuuk buX", 6poj 86/20) y Lapurckoj Tapudu 3a
2021. ronuHy Koja je mweH cactaBHu 1uo, y Hujeny I - IMomuc napunckux gaxouna, Onjesbak VI "[Ipon3Boan xeMujcke HHIyCTpHje
Wi cpofHux uHayctpuja”, y I'masu 30 "dapmarneyTcku mpou3Boau", pujedn:

| 3002200000 | Baxmmse 3a xymany meauim | - | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | o | 0 | 0 |
n
3aMjerbyjy ce pujednmMa:
"
3002 20 |- BakimHe 32 XyMaHy MEHIIMHY:
300220 10 00 --BaKIiHE IPOTHB KOPOHABHPYCA MIOBE3AHHX Ca K1 0 0 0 0 0 0 0 0
SARS-om (Bpcre SARS-CoV)
3002209000  |--ocrane - 0 0 0 0 0 0 0 0

VY Ogpjersky "Texctun u nponsBoau ox Tekctivia", y ['masu 63 "Octanu rotoBu", pujedn:

6307909300 |- ¢untpupajyhe macke (FFP) y ckmamy ca
[EN149, 1 ocrane Macke Koje hrirrpupajy

[Hajmame 80% uectnua ox 0,3 MUKpOHA

K1

15 0 0 15 0 0 0 0

3aMjerbyjy ce prjedunma:

6307909300 |- ¢untpupajyhe macke (FFP) y ckmamy ca
craniapiom EN149; octaine macke y ckiafy ca
CTHIHUMCTaHAap/IMa 32 MacKe Kao 3allITHTHA

CPCICTBA 32 IMCAKLE, 3a 3AIUTUTY OJ1 YECTULIA

Unan 2.

M

OBom Omnykom mpey3umajy ce oapende Crposendene ypende Komucuje (EY) 2020/2159 on 16. nenembpa 2020. o m3MjeHH

Amnekca [. Ypenou Casjera (EE3) 6p. 2658/87 o Tapu¢HO]j 1 CTaTUCTHYIKO] HOMEHKIATYPH U 0 3ajeAHIYKO] APUHCKO] Taprdu.

(2) HaBohemwe ompendu ypende u3 crasa (1) oBor uigaHa BpLIM Ce UCKJbYUYMBO y CBpXy npahema u mHGOpMHUCama O Npey3uMamy

npaBHe TekoBHHE EY y 3akoHOnaBcTBO bocHe u Xepuerosuse.
Unan 3.

(1) Ha cBe yBo3e npexmerHe pobe Koju Cy M3BpILIECHH 10 MOMEHTA CTyIara Ha cHary oBe OmiyKke, IpUMjebyje ce MpoIuc Koju je 61uo
Ha CHa3M y MOMEHTY yBo3a, Tj. Omiyka o yrBphuBawy Llapuncke Tapude 3a 2021. roguny ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj
86/20).

(2) Osa Omryka cTyma Ha CHary JaHoM JOHOIIeRa 1 00jaBibyje ce y "CiyxOeHom rmacHuky buX".

CM 6poj 42/21
18. debpyapa 2021. roqune
CapajeBo

E N EEEEEEEEEEEEENEEEENER )
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Na osnovu ¢lana 12. stav 2. Zakona o nadzoru nad trziStem u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 45/04, 44/07 i
102/09), ¢lana 28. stav 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 8/03,
35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i
93/17) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 27.
sjednici odrzanoj 18.02.2021. godine, donijelo je

RJESENJE
(0] IMENOVAN.] UVDIREKTORA AGENCIJE ZA NADZOR
NAD TRZISTEM U BOSNI I HERCEGOVINI

1.  PEJO PURASINOVIC, imenuje se za direktora Agencije
za nadzor nad trziStem u Bosni i Hercegovini, na mandatni
period od Cetiri godine, po¢evsi od 10.03.2021. godine.

Ipencjenasajyhu
Cagjera munucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 37/21
18. februara 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. .

Na temelju ¢lanka 12. stavak 2. Zakona o nadzoru nad
trziStem u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 45/04,
44/07 1 102/09), ¢lanka 28. stavak 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09,
8/10,40/12 1 93/17) i €lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine, na 27. sjednici odrzanoj 18.2.2021. godine, donijelo
je
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RJESENJE
O IMEN OVANl! UVDIREKTORA AGENCIJE ZA NADZOR
NAD TRZISTEM U BOSNI I HERCEGOVINI

1. PEJO PURASINOVIC, imenuje se za direktora Agencije
za nadzor nad trziStem u Bosni i Hercegovim, na mandatno
razdoblje od Cetiri godine, pocevsi od 10.3.2021. godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 37/21
18. veljace 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

Ha ocnoBy wmana 12. craB 2. 3akoHa O Haa30py Han
tpxumuteM y bocau un Xepuerosunu ("CiyxOenu rmacauk buX",
op. 45/04, 44/07 u 102/09), unana 28. cTaB 2. 3aKOHa O IPXKABHO]
cnyx6u y uHctutyimjama bocue un Xepuerosune ("CiyxOeHu
rinacauk buX", 6p. 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05,
2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u 93/17) u unana 17. 3akoHa 0
Casjery mununcrapa bocue n Xepuerosune ("CiryxOeHH TIIaCHUK
buX", op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08),
Casjer muHucrapa bocre m XepueroBuae, Ha 27. CjeIHHIN
onpkanoj 18.02.2021. ronune, TOHKO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY IJUPEKTOPA ATEHIIMJE 3A HAZI30P
HAJ TP2KUIUOTEM Y BOCHU U XEPHEI'OBUHH

1. MEJO BYPALNIMHOBUH, umenyje ce 3a aupeKkTopa
AreHumje 3a Ham3op Haxm TpxkumreM y bocHn
XepueropuHy, Ha MaHAATH TMEPHOA OJ YETHUPH TOJMHE,
nouesmy ox 10.03.2021. roxuse.

2. OBo pjelmicwme CTyla Ha CHary JaHOM JIOHONICHA U
o6jaipyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".

CM 6poj 37/21

18. pebpyapa 2021. roqune
CapajeBo

IMpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

;98IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 12. stav 2. Zakona o nadzoru nad trziStem u
Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 45/04, 44/07 1
102/09), ¢lana 28. stav 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 8/03,
35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i
93/17) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 27.
sjednici odrzanoj 18.02.2021. godine, donijelo je

RJESENJE
0O IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA AGENCIJE
ZA NADZOR NAD TRZISTEM U BOSNI I
HERCEGOVINI

1. EDUARD SAKOTA, imenuje se za zamjenika direktora
Agencije za nadzor nad trziStem u Bosni i Hercegovini, na
mandatni period od Cetiri godine, pocevsi od 10.03.2021.
godine.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 38/21
18. februara 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 12. stavak 2. Zakona o nadzoru nad
trziStem u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 45/04,
44/07 i 102/09), ¢lanka 28. stavak 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09,
8/10, 40/12 1 93/17) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 27. sjednici odrzanoj 18.2.2021. godine, donijelo
je

RJESENJE
0 IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA AGENCLJE
ZA NADZOR NAD TRZISTEM U BOSNI I
HERCEGOVINI

1. EDUARD SAKOTA, imenuje se za zamjenika direktora
Agencije za nadzor nad trziStem u Bosni i Hercegovini, na
mandatno razdoblje od Cetiri godine, pocevsi od 10.3.2021.
godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoS$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 38/21
18. veljace 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

Ha ocuoBy wmana 12. craB 2. 3akoHa O Ham30py Hal
tpxumteM y bocau u Xepuerosunu ("Ciryx0enu rmacauk buX",
op. 45/04, 44/07 u 102/09), unana 28. cTaB 2. 3akOHa O JIPXKABHO]
cayx0u y mnacturynujama bocue u Xeprerosune ("'CiryxOenn
rinacauk buX", 6p. 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05,
2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u 93/17) u wrana 17. 3akoHa 0
Cagjery munuctapa bocue u Xeprerosuse ("CityOeHH TIacHUK
buX", op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08),
Cagjer muHuctapa bocue u XepueroBuHe, Ha 27. CjeaHHIHN
onpxanoj 18.02.2021. roxure, NoHWO je

PJEIIEILE
O UMEHOBABY 3AMJEHUKA TUPEKTOPA
ATEHIMJE 3A HAJI3OP HAJl TP’)KUIITEM Y BOCHH
U XEPHEIOBHUHHA

1.  EAYAPJ IIAKOTA, uMmeHyje ce 3a 3aMjeHHKa JUPEKTOpa
AreHuyje 3a Ham3op Haa TpxumTeM y bocHm u
XepLeroBuHY, Ha MaHIATH MEPUOJ O]l YCTUPH TOAMHE,
noyesmy ox 10.03.2021. roxuse.

2. OBo pjememe cTyma Ha CHAary JaHOM JIOHOIICHA H
o0jaBibyje ce y "Ciysx0eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 38/21
18. ebpyapa 2021. roqune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.

i I EEEEEEEEEEEEEEEENETR
299

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 03.02.2021. godine, donosi
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RJESENJE
O FORMIRANJU RADNE GRUPE ZA IZRADU NACRTA
STRATEGIJE ZA REFORMU SEKTORA PRAVDE U
BOSNI I HERCEGOVINI I AKCIONOG PLANA

Clan 1.
(Predmet)

Ovim rjeSenjem formira se Radna grupa za izradu nacrta
Strategije za reformu sektora pravde u Bosni i Hercegovini i
Akcionog plana za njeno provodenje (u daljem tekstu: Radna
grupa).

Clan 2.
(Sastav Radne grupe)

Radna grupa se sastoji od 20 clanova, od c&ega 15
predstavnika institucija na nivou Bosne i Hercegovine, entiteta i
Bréko distrikta Bosne 1 Hercegovine i pet predstavnika
organizacija civilnog drustva (u daljem tekstu: OCD).

Clan 3.
(Institucije i OCD-ovi koji predlazu ¢lanove Radne grupe)

(1) Po jednog do dva kandidata za ¢lanove Radne grupe, koji su
drzavni sluzbenici, predlazu institucije na nivou Bosne i
Hercegovine, entiteta i Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine i
to:

a)  Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine,

b)  Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine,

c¢) Federalno ministarstvo pravde,

d)  Ministarstvo pravde Republike Srpske,

e) Pravosudna komisija Brcéko distrikta Bosne i
Hercegovine,

f)  Ministarstvo pravde Unsko-sanskog kantona,

g)  Ministarstvo pravosuda i uprave Posavskog kantona,

h)  Ministarstvo pravosuda i uprave Tuzlanskog kantona,

i)  Ministarstvo pravosuda i uprave Zenicko-dobojskog
kantona,

j)  Ministarstvo za pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona,

k)  Ministarstvo pravosuda i uprave Srednjobosanskog
kantona,

1)  Ministarstvo pravosuda i
neretvanskog kantona,

m) Ministarstvo  pravosuda i
hercegovackog kantona,

n)  Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo i

0)  Ministarstvo pravosuda i uprave Kantona 10.

(2) Pet OCD-ova sa kojima je potpisan Memorandum o
razumijevanju za pracenje i izvjeStavanje o provodenju
vazee Strategije za reformu sektora pravde u Bosni i
Hercegovini za period od 2014. do 2018. godine, &ije je
vazenje produzeno do 2020. godine, ¢e predloZiti po jednog
kandidata za ¢lana Radne grupe.

(3) Ukoliko imenovani predstavnik jedne od institucija ili OCD-
ova iz st. (1) 1 (2) ovog €lana prestane obavljati duznost u toj
instituciji ili OCD-u ili iz drugog razloga nije u mogucnosti
ucestvovati u radu Radne grupe, institucija ili OCD Cce
imenovati privremenog zamjenika, a u slu¢aju da je prestao
obavljati duznost u toj instituciji ili OCD-u, predloziti
imenovanje novog predstavnika u Radnu grupu, u roku od
15 dana od dana saznanja navedenih okolnosti.

(4 U radu Radne grupe, u svojstvu posmatraca, mogu
ucestvovati predstavnici ureda Specijalnog predstavnika
Evropske unije u Bosni i Hercegovini, Vije¢a Evrope u
Bosni i Hercegovini i Organizacije za evropsku sigurnost i
saradnju u Bosni i Hercegovini.

uprave Hercegovacko-

uprave  Zapadno-

Clan 4.
(Postupak imenovanja Radne grupe)

(1) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine ¢e, u roku od
osam dana od dana stupanja na snagu ovog rjesenja, uputiti
dopis institucijama i OCD-ovima iz ¢lana 3. st. (1) i (2) ovog
rjesenja da u roku od osam dana od prijema dopisa predloze
kandidate za ¢lanove Radne grupe.

(2) Ministar pravde Bosne i Hercegovine c¢e rjeSenjem
imenovati ¢lanove Radne grupe u roku od osam dana od
isteka roka za predlaganje kandidata za Clanove Radne
grupe, uvazavajuci polnu i nacionalnu zastupljenost.

Clan 5.
(Zadaci Radne grupe i rokovi)

(1) Radna grupa se formira kao privremeno, interresorno i
ekspertno tijelo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine sa
zadatkom da izradi nacrt Strategije za reformu sektora
pravde u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Strategija) i
Akcionog plana za njeno provodenje (u daljem tekstu:
Akcioni plan).

(2) Pri izradi nacrta Strategije, Radna grupa ¢e posebno uzeti u
obzir izradenu samoprocjenu o provodenju Strategije za
reformu sektora pravde u Bosni i Hercegovini za period od
2014. do 2018. godine, ¢ije je vazenje produzeno do kraja
2020. godini i Analizu trenutnog stanja u sektoru pravde u
Bosni i Hercegovini.

(3) Radna grupa ¢e, na prvom sastanku, donijeti Poslovnik o
svom radu i usvojiti metodologiju izrade nacrta Strategije i
Akcionog plana.

(4) Poslovnikom o radu regulisat ée se nacin i okvir rada, prava i
obaveze, kao i druga pitanja od znac¢aja za rad Radne grupe.

(5) Zbog aktuelne situacije prouzrokovane pandemijom virusa
Covid-19, rad Radne grupe ¢e se odvijati na daljinu,
upotrebom informacionih tehnologija.

(6) Rok za izradu nacrta Strategije i Akcionog plana je 90 dana
od dana imenovanja Radne grupe.

(7) Radna grupa ¢e nakon izrade nacrt Strategije i Akcionog
plana uputiti VijeCu ministara Bosne i1 Hercegovine,
entitetskim vladama i Pravosudnoj komisiji Br¢ko distrikta
Bosne i Hercegovine na razmatranje i usvajanje.

Clan 6.
(Podrska)

Proces izrade nacrta Strategije i Akcionog plana ¢e podrzati
Sektor za strateSka planiranja, koordinaciju pomoci i evropske
integracije Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine pruzanjem
struéne 1 administrativne pomoc¢i Radnoj grupi.

Clan 7.
(Naknada)
Za rad u Radnoj grupi se ne plac¢a naknada.
Clan 8.
(Stupanje na snagu)

Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 40/21 Predsjedavajudi
03. februara 2021. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 3. 2. 2021. godine, donosi
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RJESENJE
O FORMIRANJU RADNE SKUPINE ZA IZRADU
NACRTA STRATEGIJE ZA REFORMU SEKTORA
PRAVDE U BOSNI I HERCEGOVINI I AKCIJSKOG
PLANA

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim rjeSenjem formira se Radna skupina za izradu nacrta
Strategije za reformu sektora pravde u Bosni i Hercegovini i
Akcijskog plana za njenu provedbu (u daljem tekstu: Radna
skupina).

Clanak 2.
(Sastav Radne skupine)

Radna skupina se sastoji od 20 ¢lanova, od &ega 15
predstavnika institucija na razini Bosne i Hercegovine, entiteta i
Brcko distrikta Bosne i Hercegovine i pet predstavnika
organizacija civilnog drustva (u daljem tekstu: OCD).

Clanak 3.
(Institucije i OCD-ovi koji predlazu ¢lanove Radne skupine)

(1) Po jednog do dva kandidata za ¢lanove Radne skupine, koji
su drzavni sluzbenici, predlazu institucije na razini Bosne i
Hercegovine, entiteta i Brcko distrikta Bosne i Hercegovine i
to:

a)  Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine,

b) Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeée Bosne i
Hercegovine,

¢) Federalno ministarstvo pravde,

d)  Ministarstvo pravde Republike Srpske,

e) Pravosudno povjerenstvo Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine,

f)  Ministarstvo pravde Unsko-sanskog kantona,

g)  Ministarstvo pravosuda i uprave Posavskog kantona,

h)  Ministarstvo pravosuda i uprave Tuzlanskog kantona,

i)  Ministarstvo pravosuda i uprave Zenicko-dobojskog
kantona,

j)  Ministarstvo za pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona,

k) Ministarstvo pravosuda i uprave Srednjobosanskog
kantona,

1)  Ministarstvo pravosuda i
neretvanskog kantona,

m) Ministarstvo  pravosuda i
hercegovackog kantona,

n)  Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo i

0)  Ministarstvo pravosuda i uprave Kantona 10.

(2) Pet OCD-ova sa kojima je potpisan Memorandum o
razumijevanju za pracenje i izvjeséivanje o provedbi vazece
Strategije za reformu sektora pravde u Bosni i Hercegovini
za razdoblje od 2014. do 2018. godine, Cije je vaZenje
produzeno do 2020. godine, ¢e predloziti po jednog
kandidata za ¢lana Radne skupine.

(3) Ukoliko imenovani predstavnik jedne od institucija ili OCD-
ova iz st. (1) i (2) ovog €lanka prestane obavljati duznost u
toj instituciji ili OCD-u ili iz drugog razloga nije u
moguénosti sudjelovati u radu Radne skupine, institucija ili
OCD ¢e imenovati privremenog zamjenika, a u slucaju da je
prestao obavljati duznost u toj instituciji ili OCD-u,
predloziti imenovanje novog predstavnika u Radnu skupinu,
u roku od 15 dana od dana saznanja navedenih okolnosti.

(4) U radu Radne skupine, u svojstvu promatraa, mogu
sudjelovati predstavnici ureda Specijalnog predstavnika
Europske unije u Bosni i Hercegovini, Vije¢a Europe u
Bosni i Hercegovini i Organizacije za europsku sigurnost i
suradnju u Bosni i Hercegovini.

uprave Hercegovacko-

uprave  Zapadno-

Clanak 4.
(Postupak imenovanja Radne skupine)

(1) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine ¢e, u roku od
osam dana od dana stupanja na snagu ovog rjesenja, uputiti
dopis institucijama i OCD-ovima iz ¢lanka 3. st. (1) i (2)
ovog rjesenja da u roku od osam dana od prijema dopisa
predloze kandidate za ¢lanove Radne skupine.

(2) Ministar pravde Bosne i Hercegovine c¢e rjeSenjem
imenovati ¢lanove Radne skupine u roku od osam dana od
isteka roka za predlaganje kandidata za Clanove Radne
skupine, uvazavajuci spolnu i nacionalnu zastupljenost.

Clanak 5.
(Zadaci Radne skupine i rokovi)

(1) Radna skupina se formira kao privremeno, interresorno i
ekspertno tijelo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine sa
zadatkom da izradi nacrt Strategije za reformu sektora
pravde u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Strategija) i
Akcijskog plana za njenu provedbu (u daljem tekstu:
Akcijski plan).

(2) Pri izradi nacrta Strategije, Radna skupina ¢e posebno uzeti
u obzir izradenu samoprocjenu o provedbi Strategije za
reformu sektora pravde u Bosni i Hercegovini za razdoblje
od 2014. do 2018. godine, ¢ije je vazenje produzeno do kraja
2020. godini i Analizu trenutnog stanja u sektoru pravde u
Bosni i Hercegovini.

(3) Radna skupina ¢e, na prvom sastanku, donijeti Poslovnik o
svom radu i usvojiti metodologiju izrade nacrta Strategije i
Akcijskog plana.

(4) Poslovnikom o radu regulirat ¢e se nacin i okvir rada, prava i
obveze, kao i druga pitanja od znacaja za rad Radne skupine.

(5) Zbog aktuelne situacije prouzroene pandemijom virusa
Covid-19, rad Radne skupine ¢e se odvijati na daljinu,
upotrebom informacijskih tehnologija.

(6) Rok za izradu nacrta Strategije i Akcijskog plana je 90 dana
od dana imenovanja Radne skupine.

(7) Radna skupina ¢e nakon izrade nacrt Strategije i Akcijskog
plana uputiti Vije¢u ministara Bosne i1 Hercegovine,
entitetskim vladama i Pravosudnom povjerenstvu Bréko
distrikta Bosne i Hercegovine na razmatranje i usvajanje.

Clanak 6.
(Potpora)

Proces izrade nacrta Strategije i Akcijskog plana ¢e podrzati
Sektor za strateSka planiranja, koordinaciju pomoci i europske
integracije Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine pruzanjem
struéne 1 administrativne pomo¢i Radnoj skupini.

Clanak 7.
(Naknada)
Za rad u Radnoj skupini se ne placa naknada.
Clanak 8.
(Stupanje na snagu)

Ovo rjesenje stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 40/21 Predsjedatelj
3. veljace 2021. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjery Munuctapa bocue u
Xepuerosune ("CmyxOenn rinacamk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munucrapa bocue u
Xepuerosure, Ha 25. cjexauim onpxkanoj 03. 02. 2021. roause,
JIOHOCH
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PJEHIEILE
O ®OPMUPABY PAJTHE I'PYIIE 3A U3PAJTY HALIIPTA
CTPATEI'JE 3A PEOOPMY CEKTOPA IIPABJIE ¥
BOCHU U XEPIIETOBUHHU U AKITUOHOTI IIJTAHA

UYnan 1.
(ITpenmer)

OBuMm pjememem ¢opmupa ce Pamgma rpyma 3a m3pany
Hanpra Crparernje 3a pedopMmy cektopa mnpasne y bocau u
XepueroBuHM U AKIIOHOT TIJIaHa 32 BCHO cIipoBoherbe (Y TajbeM
Tekcty: Pagna rpyna).

Unan 2.
(Cacras Pagne rpymne)

Pagua rpyma ce cacroju ox 20 wimaHoBa, ox uera 15
IIPE/ICTABHIKA MHCTUTYLHMja Ha HMBOY bocHe u XepueroBuue,
eHtutera u bpuko mucrpukra Bocre m XepueroBune u Ier
TIPEJICTAaBHUKA OpraHu3allija IMBHIHOr JApymTBa (Y Ja/beM
tekery: OL).

Unan 3.

(Uucturymmje u OLI-oBu koju peutaxy wiaHoBe Panue rpyrme)

(1) Ilo jemuor no aBa KaHAMIATa 3a WiaHoBe Pajgne rpyme, koju
Cy IpKaBHH CIIy)XOCHHIM, Npeiaxy HHCTUTYIMjEe Ha
HuBOy bocHe n Xepuerosune, eHtureTa 1 bpuko qucTpukTa
bocue u Xepuerouse u To:

a)  Munucrapcrso npasne boche n Xepuerosune,

b) Bucoxm cyackum u Tyxwriaukn casjer bBocre wu

Xepuerosuse,
¢)  denepaHO MUHHCTAPCTBO HPaB/Ie,
d)  Munucrapcrso npasze Permyomike Cpricke,
e) IlpaBocymna komwmcuja Bpuko muctpukra Boche u
Xepuerosusxe,

f)  MunucrapcTBO NIpaBze YHCKO-CAaHCKOT KAHTOHA,

g) MunncrapctBo mpaBocyha u  ympase Ilocasckor
KaHTOHa,

h) MunucrapctBo mpaBocyha u ymnpaBe TysmaHckor
KaHTOHa,

i)  MunucTtapcTBO TpaBocyha u  ympaBe
JI000jCKOT KaHTOHA,

j)  Munucraperso 3a npaBocyle, ynpaBy U pajiHe oHOCe
BocaHcko-11oIpub-CKOT KaHTOHa,

k)  MunucrapcTBo npaBocyha u
Cpenm000CaHCKOT KaHTOHA,

1)  MunucrapctBo npaBocyha u ympaBe XepLeroBauko-
HEPEeTBAHCKOT KAaHTOHA,

m) MunncrapctBo mpaBocyha U ympase
XepLIEroBaYKor KaHTOHa,

n)  MunucrapcrBo npasze u ynpase Kanrona CapajeBo u

0)  Munucrapcrso npaBocyha u ynpase Kanrtona 10.

(2) Tler OIlJI-oBa ca kojuMa je moTmHUCaH MeMopaHAyM O
pasymujeBamy 3a npahere U H3BjeIITaBambe O CIPOBOheHY
Bakehe Crpareruje 3a pedopMmy cektopa npasze y bocan u
Xepuerosunu 3a nepuon o 2014. mo 2018. rogune, ynje je
BaXkeme mnpoayxeHo 10 2020. roxune, he npemaioxkuTu mo
jeIHor KaHMzaTa 3a wiaHa PagHe rpyme.

(3) VYKoiIMKO MMEHOBAaHH MNPEJCTaBHUK jeHE O]l MHCTHTYLHja
mwm OLJl-oBa m3 cr. (1) u (2) oBor wiaHa mpecTaHe
00aBJbaTH Iy»KHOCT y Toj MHCTHTYIMjH W OLI-y wmm u3
ZPYTOr pas3jiora HUje y MOryhHOCTH y4ecTBOBaTH y pamy
Pague rpyme, umnctutyumja win OLIJI he umenoBaru
NPUBPEMEHOT 3aMjeHHKa, a y Clydajy [a je IpecTao
o0aBpaT Iy)XHOCT y Toj wuHcTuTymwju wm OLI-y,
NIPEIVIOKUTA WUMEHOBAmEe HOBOI NpeAcTaBHWKA y Pammy
Tpymy, y poKy on 15 manma of naHa ca3Hama HaBeICHHX
OKOJIHOCTH.

(4) VY pamy Pamme rpyme, y CBOjCTBY mocMarpada, MOTY
y4ecTBOBATH  MpEACTaBHMIM  ypena  CrenujanHor

3eHn4Ko-

yIipase

3armnaHo-

npezncraBauka EBporicke yHuje y BocHn u XepueroBunmu,
Casjera EBporne y bocun u Xepuerosunu n Opranusanuje
3a  eBpONCcKy Oe30jenHocT W capaamy y bocHu u
XepueroBuHH.

Ynan 4.
(IToctynak umeHoBama Pajne rpyre)

(1) Munucrapcrso npasze bocue u Xepuerosune he, y poky ox
ocaM JlaHa O]l JaHa CTynama Ha CHAry OBOT pjellera,
yIyTUTH gomuc uHetutynrjamMa u OL/[-oBuma u3 unana 3.
ct. (1) u (2) oBor pjerea 1a y POKy O ocaM [IaHa OJ
npujemMa JonMca HpeuiokKe KaHaulare 3a wiaHoBe Panue
rpyre.

(2) Munucrap npasne bBocue m Xeprerosune he pjememem
HMMEHOBaTH WwiaHoBe PajHe rpymne y poky o ocam JaHa O
HCTEKa POKa 3a MpeJiarame KaHuaaTa 3a wiaHoBe Pamme
rpyIe, yBakaBajyhu MoJIHy ¥ HALMOHAJIHY 3aCTYIUBEHOCT.

Unan 5.
(3amam Pagre rpyrie u pokoBH)

(1) Pagna rpyna ce ¢popmupa Kao IPHUBPEMEHH, HHTEPPECOPHU
n excnepriu opran Casjera wmuHucTapa bocHe u
XepLeroBuHe ca 3a1aTkoM ja u3paau Haupt Crpareruje 3a
pedopmy cextopa mpaBme y bocau u Xepueropuru (y
nasbeM Tekcty: Crparersja) M AKIMOHOT IUIaHA 33 FHEHO
cnpoBohemse (Y JajbeM TEKCTY: AKIMOHH IUIAH).

(2) Tpu m3pamu Hatpra Crpareruje, Paxxa rpyna he moce6HO
y3etn y o03up wu3paheHy camompoljeHy o crpoBobemy
Crpareruje 3a pedopMy cektopa mpaeiae y bocHu u
Xepuerosunu 3a niepron ox 2014. o 2018. romusre, yuje je
BaKEHE MPOAyxkeHo 1o kpaja 2020. romquan nm AHamm3y
TPEHYTHOT CTalma y CeKTopy mnpaBie y bocaum m
XepLeroBuHH.

(3) Papgna rpyna he, Ha pBoM cactaHky, gonujetu [TocioBHHK
O CBOM paly M YCBOJUTH METOHOJIOTHjy HW3pajae HaupTa
Crparernje ¥ AKIIMOHOT IUIAHA.

(4) TocmoBHuKOM O paxy peryiucar he ce HAUMH 1 OKBUP paja,
mpaBa U o0aBe3e, Kao W Ipyra IHTamka Ol 3Hayaja 3a pan
Panne rpyme.

(5) 306or akTyemHe CcHTyalHje MNPOY3POKOBAHE IMAHIEMH]OM
Bupyca [loBun-19, pan Pamne rpyme he ce oxsujatm Ha
JaJbUHY, yIOTpeOoM HH(POPMAIMOHUX TEXHOJIOTH]a.

(6) Pox 3a m3pamy Hanpra Crpareruje u AKIpoHor 1iana je 90
JlaHa o] IaHa MMeHoBama PajHe rpyme.

(7) Pagna rpyma he wnakoH w3page Haupt Crparerwje u
Axumonor mwiana ymytutd Casjery MuHHCTapa BocHe u
XeplLeroBuHe, EHTHTETCKMM Biagama u  [IpaBocynHoj
xomucuju bpuko mucrpukra Bocme m Xeprerosune Ha
pa3MaTpame U yCBajambe.

Uinan 6.
(TTomprka)

[pouec m3pane Hanpra Crpareruje 1 AKIHOHOT IDTaHa he
moapkatd CeKTop 3a cTpaTellka IUIAaHHUpama, KOOPIHHALH]Y
nomohu 1 eBporicke uHTerpauje Munucrapersa npaszae bocue n
XepLeroBuHe NpyXKameM CTPy4HE M aIMMHUCTPaTHBHE MOMONH
Pannoj rpymm.

Yan 7.
(Haknana)
3a pan y Pagnoj rpynu ce He riaha HakHaza.
Ynan 8.
(Cryname Ha cHary)

OBo pjeliere CTylla Ha CHary [JaHOM JIOHOIICHA U

o0jasibyje ce y "Ciryx06eHoM rinacHuKy buX".
CM 06poj 40/21
03. pebdpyapa 2021. roaune
Capajeso

[pencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.



Utorak, 16. 3. 2021.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 16 - Strana 33

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA
I PROMETA BOSNE I HERCEGOVINE

300

Na osnovu ¢lana 252. tacka 13), a u vezi sa ¢lanom 177. stav
(10) Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 6/06, 75/06, 44/07,
84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 i 9/18), ministar komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, u saradnji sa tijelima nadleznim za
obrazovanje, donosi

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
OSPOSOBLJAVANJU ZA VOZACA MOTORNIH
VOZILA

Clan 1.

U Pravilniku o osposobljavanju za vozaca motornih vozila
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 46/12, 12/18 i 74/18), u ¢lanu 3. iza
stava (1) dodaje se stav (2) koji glasi:

"(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana kandidat moze pristupiti
osposobljavanju iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa
na cestama i prve pomo¢i najranije tri mjeseca prije
navrsenih godina zivota propisanih Zakonom za stjecanje
prava upravljanja za pojedine kategorije i potkategorije
motornih vozila.".

Clan 2.

U ¢lanu 6. stav (7) mijenja se i glasi:

"(7) Ukoliko se wutvrdi da kandidat nije prisustvovao
osposobljavanju u predvidenom trajanju, a izdata mu je
potvrda o uspjesno zavrSenom osposobljavanju, nadlezno
tijelo ¢e odbiti prijem njegove prijave za polaganje ispita,
osim u slu¢ajevima definisanim u ¢lanu 7a).".

Clan 3.

U ¢lanu 11. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4) Osposobljavanje iz upravljanja motornim vozilom za

kategoriju B traje 10 nastavnih Casova ukoliko kandidat
posjeduje vozacku dozvolu B kategorije za upravljanje
motornim vozilom sa automatskim mjenja¢em, odnosno
ukoliko je u vozackoj dozvoli u rubrici "Napomena" upisan
izraz "Automatski prijenos"."

Dosadasnji st. (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13),
(14) i (15) postaju st. (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13),
(14), (15)i (16).".

Clan 4.

U ¢lanu 15. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Predava¢ teoretske nastave obavezan je u Dnevnik o
izvodenju nastave iz propisa o sigurnosti prometa na
cestama prije pocetka nastavnog Casa upisati: vrijeme
izvodenja nastavnog Casa, temu nastavnog ¢asa i odsutne
kandidate.".

U ¢lanu 15. stav (5) se brise.

Dosadasnji stav (6) postaje stav (5).

Clan 5.

U ¢lanu 18. stav (2) rijeci: "od strane nadleznog tijela"
zamjenjuju se rije¢ima: "od strane tijela entiteta, kantona i Bréko
distrikta Bosne i Hercegovine, nadleznog za obrazovanje.".

Clan 6.
U ¢lanu 19. iza stava (3) dodaju se novi st. (4), (5) i (6) koji
glase:

"(4) Nadlezno tijelo izdaje odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana.
Ispunjenost uvjeta za izdavanje odobrenja iz stava (1) ovog
Clana komisijski utvrduje nadlezno tijelo, a odobrenjem se
utvrduje i maksimalni broj kandidata u jednoj grupi sa
kojima se moze izvoditi nastava iz poznavanja propisa o

sigurnosti prometa na cestama sa aspekta raspolozivog
ucionickog prostora.

(5) Autoskola je duzna sve vrijeme vazenja odobrenja
ispunjavati uvjete iz odobrenja.

(6) Nadlezno tijelo je, putem strucnog tijela iz ¢lana 30. ovog
pravilnika, duzno kontinuirano, a najmanje jednom u toku
godine provjeriti da li autoskola i dalje ispunjava uvjete iz
odobrenja.".

Clan 7.

(1) U ¢lanu 20. u stavu (1) tacka 1) mijenja se i glasi:

")  ima nastavni plan i program osposobljavanja kandidata
za vozace.".

(2) U clanu 20. u stavu (3) rije¢i: "u radnom odnosu
zasnovanom u skladu sa vaze¢im zakonodavstvom"
zamjenjuju se rije¢ima "u stalnom radnom odnosu sa punim
radnim vremenom".

Clan 8.
(1) U clanu 21. stav (1) tacka b) mijenja se i glasi:

"b) ima instruktora voZnje koji je u stalnom radnom
odnosu sa punim radnim vremenom. Ukoliko
autoskola ima viSe instruktora voznje, tre¢i i svaki
naredni instruktor voznje moze biti zaposlen sa
nepunim radnim vremenom.".

(2) U ¢lanu 21. u stavu (1) iza tacke e) umjesto tacke stavlja se
zarez i dodaju nove tac. f), g), h) i 1) koje glase:

"f) ima Seme ili makete prometnih znakova i oznaka na
kolovozu,

g) ima Seme ili druga nastavna sredstva za upoznavanje
kandidata vozaca sa uredajima i opremom na vozilima
koji su od posebnog znacaja za sigurnost prometa,

h) ima primjerak teksta Zakona o sigurnosti prometa na
cestama u Bosni i Hercegovini i svih pravilnika
donesenih na osnovu njega,

i)  ima struénu literaturu.".

(3) U clanu 21. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:
"(5) U svrhu poboljsanja kvalitete nastave moze se Koristiti i
savremeni simulator voznje.".

Clan 9.

(1) U clanu 26. u stavu (1) u tacki b) rije¢i "ne starija od 12
godina" zamjenjuju se rije¢ima: "sa ruénim ili automatskim
mjenjacem".".

(2) U ¢lanu 26. u stavu (1) u tacki e) iza rijeci "2500 kg" dodaju
se rije¢i ", 1 koje ima zatvoreni tovarni sanduk (stalna
nadgradnja ili "cerada") ¢ija je Sirina najmanje ista kao Sirina
kabine vozila i pri ¢emu je najviSa tacka tovarnog sanduka
najmanje na istoj visini kao najvisa tacka kabine motornog

vozila".
Clan 10.

U ¢lanu 27. st. (2), (3) 1 (4) se brisu.
Clan 11.

U c¢lanu 30. u stavu (1) rijeCi: "organi nadlezni za
obrazovanje" zamjenjuju se rijeima: "nadlezno tijelo".

U ¢lanu 30. u stavu (2) tag. b) i ¢) se mijenjaju i glase:

"b) ispunjenost uvjeta u pogledu ¢l. 20., 21., 22., 23., 24,

25.,26.127.
¢) provodenjedl. 6.,7.,7a.,8.,9.,10.111.".
} Clan 12.
Clan 32. se briSe.
Clan 13.

"

U ¢lanu 33. iza broja "12" dodaje se zarez i brojevi: "i
74/18".

5 Clan 14.
Clan 33a) mijenja se i glasi:
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"33a)
(Prijelazne odredbe)

Autoskole koje posjeduju odobrenje za osposobljavanje
kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa na cestama,
odnosno iz upravljanja motornim vozilom duzne su da ispune
uvjete iz ¢lana 20. i 21. ovog pravilnika, pocevsi od 1. maja 2021.
godine."

Clan 15.

U Prilogu broj 1 u poglavlju III "Osposobljavanje iz
upravljanja motornim vozilom", u tatkama C), D) i E) na kraju
teksta dodaje sljededi tekst:

" - Sigurna i energetski u¢inkovita voznja: Voznja na nacin
koji osigurava sigurnost te smanjuje potroS$nju goriva i emisije
ispusnih plinova tokom ubrzavanja, usporavanja, voznje
uzbrdicom i nizbrdicom, kad je to potrebno mijenjanjem brzina

ruéno. Eko voznja, voznja koja osigurava ekonominost i
sigurnost te energetsku ucinkovitost, uzimajué¢i u obzir broj
okretaja motora u minuti, mijenjanje brzina, kocenje i ubrzavanje
te primjenu pravila eko voznje.".
Clan 16.
Prilog broj 4. mijenja se i ¢ini dio ovog pravilnika.
Clan 17.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-05-02-2-658/21
10. marta 2021. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Vojin Mitrovié, s. r.
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Prilog br. 4

Serijski broj U 00000001
Naziv autoskole:

Opéina: Instruktor voznje:
Broj: Period trajanja osposobljavanja:
Datum:

(datum od - datum do)

Broj prijedenih kilometara

POTVRDA
0 uspjesno zavrsenom osposobljavanju iz upravljanja
motornim vozilom

kandidat/kinja za vozaéa motornog vozila kategorije/

(Ime 1 prezime)
potkategorije roden/a / / . godine, sa prebivalistem u , osposobljavao/la
se u ovoj autoskoli u trajanju od nastavnih Gasova 1 uspjesno zavrsio/la obuku iz upravljanja motornim
vozilom. Kandidat’kinja se osposobljavao/la na motornom vozilu sa ru¢nim/automatskim mjenjadem (zaokruZiti).
Kandidat/kinja je prethodno polozio/la ispit iz propisa o sigurnosti prometa na cestama, o Semu mw/joj je nadlezno
tijelo izdalo uvjerenje broj od / /20 . godine, iispit iz pruZanja
prve pomodi, o Cemu mw/joj je nadlezno tijelo izdalo uvjerenje broj od
_/ /20 godine.

Ova potvrda se izdaje radi polaganja ispita iz upravljanja motornim vozilom.

Potpis odgovomog lica
M. P. u autoskoli

Serijski broj U 00000001
Naziv autoskole:

Opéina: Instruktor voZnje:
Broj: Period trajanja osposobljavanja:
Datum:

{datum od - datum do)

Broj prijedenth kilometara

POTVRDA
0 uspjesno zavrsenom osposobljavanju iz upravljanja
motornim vozilom

kandidat/kinja za vozaca motornog vozila kategorije/

(Ime 1 prezime)
potkategorije rodenfa_/ / . godine, sa prebivalistem u , osposobljavao/la
se u ovoj autoskoli u trajanju od nastavnih ¢asova 1 uspjesno zavrsio/la obuku 1z upravljanja motornim
vozilom. Kandidat’kinja se osposobljavao/la na motornom vozilu sa ruénim/automatskim mjenjacem (zaokruZiti).
Kandidat/kinja je prethodno poloZio/la ispit iz propisa o sigurmosti prometa na cestama, o emu mw/joj je nadlezno
tijelo izdalo uvjerenje broj od _/ /20 . godine, i ispit iz pruZanja
prve pomoci, o ¢emu mu/joj je nadlezno tyjelo 1zdalo uvjerenje broj od
_/ /20 . godine.

Ova potvrda se izdaje radi polaganja ispita iz upravljanja motornim vozilom.

Potpis odgovornog lica
M. P. u autodkoli
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Temeljem clanka 252. tocka 13), a u vezi s ¢lankom 177.
stavak (10) Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 6/06, 75/06,
44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 817, 89/17 i 9/18), ministar
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, u suradnji s tijelima
nadleznim za obrazovanje, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
OSPOSOBLJAVANJU ZA VOZACA MOTORNIH
VOZILA

Clanak 1.

U Pravilniku o osposobljavanju za vozaca motornih vozila
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/12, 12/18 i 74/18), u ¢lanku 3.
iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:

"(2) Izuzetno od stavka (1) ovog ¢lanka kandidat moze pristupiti
osposobljavanju iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa
na cestama i prve pomo¢i najranije tri mjeseca prije
navrSenih godina zivota propisanih Zakonom za stjecanje
prava upravljanja za pojedine kategorije i potkategorije
motornih vozila.".

Clanak 2.

U ¢lanku 6. stavak (7) mijenja se i glasi:

"(7) Ako se utvrdi da kandidat nije prisustvovao osposobljavanju
u predvidenom trajanju, a izdana mu je potvrda o uspjesno
zavrSenom osposobljavanju, nadlezno tijelo ¢e odbiti prijem
njegove prijave za polaganje ispita, osim u slucajevima
definisanim u ¢lanku 7a).".

Clanak 3.

U ¢lanku 11. iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji
glasi:

"(4) Osposobljavanje iz upravljanja motornim vozilom za
kategoriju B traje 10 nastavnih sati ako kandidat posjeduje
vozacku dozvolu B kategorije za upravljanje motornim
vozilom s automatskim mjenjatem, odnosno ako je u
vozackoj dozvoli u rubrici "Napomena" upisan izraz
" Automatski prijenos"."

Dosadasnji st. (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13),
(14) i (15) postaju st. (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13),
(14), (15)i (16).".

Clanak 4.

U ¢lanku 15. stavak (2) mijenja se i glasi:

"(2) Predava¢ teoretske nastave obvezan je u Dnevnik o
izvodenju nastave iz propisa o sigurnosti prometa na
cestama prije pocetka nastavnog sata upisati: vrijeme
izvodenja nastavnog sata, temu nastavnog sata i odsutne
kandidate.".

U ¢lanku 15. stavak (5) se brise.

Dosadasnji stavak (6) postaje stavak (5).

Clanak 5.
U clanku 18. stavak (2) rijeci: "od strane nadleznog tijela"
zamjenjuju se rije¢ima: "od strane tijela entiteta, kantona i Br¢ko
distrikta Bosne i Hercegovine, nadleznog za obrazovanje.".

Clanak 6.
U c¢lanku 19. iza stavka (3) dodaju se novi st. (4), (5) 1 (6)
koji glase:

"(4) Nadlezno tijelo izdaje odobrenje iz stavka (1) ovog ¢lanka.
Ispunjenost uvjeta za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog
¢lanka komisijski utvrduje nadlezno tijelo, a odobrenjem se
utvrduje i maksimalni broj kandidata u jednoj skupini s
kojima se moze izvoditi nastava iz poznavanja propisa o
sigurnosti prometa na cestama s aspekta raspolozivog
ucionickog prostora.

(5) Autoskola je duzna sve vrijeme vaZenja odobrenja
ispunjavati uvjete iz odobrenja.

(6) Nadlezno tijelo je, putem stru¢nog tijela iz ¢lanka 30. ovog
Pravilnika, duzno kontinuirano, a najmanje jednom tijekom
godine utvrditi da li autoskola koja posjeduje odgovarajuce
odobrenje iz stavka (4) ovog ¢lanka i dalje ispunjava uvjete
iz odobrenja.".

Clanak 7.

(1) U ¢lanku 20. u stavku (1) tocka 1) mijenja se 1 glasi:

")  ima nastavni plan i program osposobljavanja kandidata
za vozace.".

(2) U c¢lanku 20. u stavku (3) rije¢i: "u radnom odnosu
zasnovanom sukladno vazeéem zakonodavstvu" zamjenjuju
se rije¢ima "u stalnom radnom odnosu s punim radnim
vremenom".

Clanak 8.
(1) U clanku 21. stavak (1) tocka b) mijenja se i glasi:

"b) ima instruktora voznje koji je u stalnom radnom
odnosu s punim radnim vremenom. Ukoliko autoskola
ima viSe instruktora voznje, treéi i svaki naredni
instruktor voZznje moze biti uposlen s nepunim radnim
vremenom.".

(2) U clanku 21. u stavku (1) iza tocke e) umjesto tocke stavlja
se zarez i dodaju nove to€. f), g), h) i 1) koje glase:

"f) ima sheme ili makete prometnih znakova i oznaka na
kolovozu,

g) ima sheme ili druga nastavna sredstva za upoznavanje
kandidata vozaca s uredajima i opremom na vozilima
koji su od posebnog znacaja za sigurnost prometa,

h) ima primjerak teksta Zakona o sigurnosti prometa na
cestama u Bosni i Hercegovini i svih pravilnika
donesenih na osnovu njega,

i)  ima struénu literaturu.".

(3) U clanku 21. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji
glasi:

"(5) U svrhu poboljsanja kvalitete nastave moze se Koristiti i
suvremeni simulator voznje.".

Clanak 9.

(1) U clanku 26. u stavku (1) u tocki b) rijeci "ne starija od 12
godina" zamjenjuju se rije¢ima: "s ruénim ili automatskim
mjenjacem"."

(2) U clanku 26. u stavku (1) u tocki e) iza rije¢i "2500 kg"
dodaju se rijeci ", i koje ima zatvoreni tovarni sanduk (stalna
nadgradnja ili "cerada") ¢ija je Sirina najmanje ista kao Sirina
kabine vozila i pri ¢emu je najvisa tocka tovarnog sanduka
najmanje na istoj visini kao najvisa tocka kabine motornog

vozila".
Clanak 10.

U ¢lanku 27. st. (2), (3) 1 (4) se brisu.
Clanak 11.

U ¢lanku 30. u stavku (1) rijeci: "tijela nadlezna za
obrazovanje" zamjenjuju se rijeima: "nadlezno tijelo".

U ¢lanku 30. u stavku (2) to€. b) i ¢) se mijenjaju i glase:

"b) ispunjenost uvjeta u pogledu ¢l. 20., 21., 22., 23., 24.,

25.,26.127.
c¢) provedbadl. 6.,7.,7a.,8.,9.,10.111.".
5 Clanak 12.
Clanak 32. se brise.
Clanak 13.

U ¢lanku 33. iza broja "12" dodaje se zarez i brojevi: "i
74/18".

5 Clanak 14.
Clanak 33a) mijenja se i glasi:
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"33a)
(Prijelazna odredba)

Autoskole koje posjeduju odobrenje za osposobljavanje
kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa na cestama,
odnosno iz upravljanja motornim vozilom duzne su ispuniti uvjete
iz ¢lanka 20. i 21. ovog Pravilnika, pocevsi od 1. svibnja 2021.
godine.

Clanak 15.

U Privitku broj 1 u poglavlju LI Osposobljavanje iz
upravljanja motornim vozilom, u tockama C), D) i E) na kraju
teksta dodaje se sljededi tekst:

"- Sigurna i energetski ucinkovita voznja: Voznja na nacin
koji osigurava sigurnost te smanjuje potroS$nju goriva i emisije
ispusnih plinova tijekom ubrzavanja, usporavanja, voznje
uzbrdicom i nizbrdicom, kad je to potrebno mijenjanjem brzina

ruéno. Eko voznja, voznja koja osigurava ekonomi¢nost i
sigurnost te energetsku ucinkovitost, uzimajuéi u obzir broj
okretaja motora u minuti, mijenjanje brzina, kocenje i ubrzavanje
te primjenu pravila eko voznje.".
Clanak 16.
Privitak broj 4. mijenja se i ¢ini dio ovog Pravilnika.
Clanak 17.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-05-02-2-658/21
10. ozujka 2021. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Vojin Mitrovié, v. r.
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Privitak br. 4

Serijski broj U 00000001
Naziv autoskole:

Op¢ina: Instruktor voznje:
Broj: Razdoblje trajanja osposobljavanja:
Datum:

(datum od - datum do)

Broj prijedenth kilometara

POTVRDA
o uspjesno zavrSenom osposobljavanju iz upravljanja
motornim vozilom

kandidat/kinja za vozaéa motornog vozila kategorije/

(Ime 1 prezime)

potkategorije roden/a / / godine, s prebivaliftem u , osposobljavao/la
se u ovoj autoskoli u trajanju od nastavnih sati 1 uspjesno zavr§io/la obuku 1z upravljanja motornim
vozilom. Kandidat/kinja se osposobljavao/la na motornom vozilu s ruénim/automatskim mjenjacem (zaokruZiti).
Kandidat/kinja je prethodno poloZio/la ispit iz propisa o sigurnosti prometa na cestama, o éemu mu/joj je nadlezno
tijelo izdalo uvjerenje broj od / /20 . godine, 1 ispit iz pruzanja
prve pomodi, o Semu mu/joj je nadlezno tijelo izdalo uvjerenje broj od
_/ /20 . godine.

Ova potvrda se izdaje radi polaganja ispita iz upravljanja motornim vozilom.

Potpis odgovorne osobe
M. P. u autoskoli

Serijski broj U 00000001
Naziv autoskole:

Opéina: Instruktor voznje:
Broj: Razdoblje trajanja osposobljavanja:
Datum:

(datum od - datum do)

Broj prijedenih kilometara

POTVRDA
o uspjesno zavrienom osposobljavanju iz upravljanja
motornim vozilom

kandidat/kinja za vozaca motornog vozila kategorije/

(Ime 1 prezime)

potkategorije rodenfa  / / . godine, s prebivalitem u , osposobljavao/la
se u ovo] autoskoli u trajanju od nastavnih sati 1 uspjesno zavrsio/la obuku iz upravljanja motornim
vozilom. Kandidat/kinja se osposobljavao/la na motornom vozilu s ruénim/automatskim mjenjacem (zaokruZiti).
Kandidat/kinja je prethodno poloZio/la ispit iz propisa o sigurnosti prometa na cestama, o temu mw/joj je nadlezno
tijelo izdalo uvjerenje broj od / /20 . godine, 1 ispit iz pruzanja
prve pomoci, o cemu mu/joj je nadlezno tijelo izdalo uvjerenje broj od
_/ /20 . godine.

Ova potvrda se izdaje radi polaganja ispita iz upravljanja motornim vozilom.

Potpis odgovomne osobe
M. P. u autoskoli
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Ha ocnoBy umana 252. tauka 13), a y Be3u ca wiaHoMm 177.
craB (10) 3akona o ocHoBama Oe30jenHocT caoOpahaja Ha
nyteBuma y bocan n Xepuerosunn ("Ciyx0enu rmacauk buX",
Op. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 u 9/18),
MHHHCTap KOMyHHUKaIja 1 Tpancnopra bocue n Xepuerosune, y
capaJiby ca THjeJIMa Ha/ISKHAM 32 00pa3oBamke, TOHOCH

INPABUJIHHUK
O UBMJEHAMA U JTOITYHAMA ITPABUJIHUKA O
OCIIOCOBJ/bABAILY 3A BO3AYA MOTOPHHUX
BO3MJIA

UYnan 1.

VY IlpaBwiHuKy O ocnocoOJeaBamy 3a BO3aya MOTOPHHX
Bosmia ("Cnyx6enu riacauk buX", 6poj 46/12, 12/18 u 74/18), y
unany 3. m3a ctaBa (1) noxaje ce HOBH cTaB (2) KOjH IJIacH:

"(2) UzyzetHo on craBa (1) oBor wiaHa KaHOWAAT MOXKeE
NPHUCTYIIMTA OCIIOCOOJbaBatby M3 IMO3HABAMa MPOMHUCA O
6e30jenHocti caobpahaja Ha myTeBMMa W TpBe momohwu
HajpaHHje TPU Mjecela MpHje HaBPIICHUX TOJMHA JKHBOTA
MPOIMHMCAaHNX 3aKOHOM 33 CTHIIAC MpaBa yIpaBibama, 3a
TOje/IMHE KaTeropyje u MOoTKaTeropuje MOTOPHHUX BO3MIIA.".

Unan 2.

VY 4nany 6. ctas (7) Mujema ce U TII1acH:

VYKOonMKO ce yTBpAM [a KaHIWAaT HHje IIPUCYCTBOBAO
ocnoco0JpaBamy y NpeABUlCHOM Tpajamy, a M3Jara My je
MOTBpa O YCIJENIHO 3aBPLICHOM  OCHOCOOJbaBamby,
HaJJIOKHA OpraH oja0uja MpHjeM IeroBe IpujaBe 3a
roJlarambe MCIUTA, OCHM y CiIydajeBUMa Ae(UHUCAHUM Y
yyiany 7a).".

"N

Unan 3.
VY unany 11. uza craBa (3) momaje ce HOBH cTaB (4) KOjU
TJIacH:
"(4) OcmocobspaBame U3 yINpaBjbakba MOTOPHUM BO3WJIOM 3a
kateropujy B Tpaje 10 HacTaBHMX dYacoBa YKOJIHKO
KaHIUOaT TOocCjedyje BO3auKy Ho3Boly B kateropwje 3a

yIpaB/bakbe  MOTOPHMM  BO3HJIOM Ca  ayTOMAaTCKUM
MjemadyeM, OJHOCHO YKOJIMKO je Yy BO3a4KOj JI03BOJH Yy
pyOpurn  "Hamomena" ymucan u3pa3 "Ayromarcku
npujeHoc”."”

Jocanaumu cr. (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12),
(13), (14) u (15) mocrajy cr. (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12),
(13), (14), (15) u (16).".

Unan 4.

VY unany 15. craB (2) Mujema ce U I1acH:

"(2) TlpemaBau Teopercke HactaBe oOaBe3aH je y JIHEBHHK O

M3BOleY HacTaBe M3 Mporuca o 6e30jenHocTy caobpahaja

Ha IyTeBHMa MpHje MOYEeTKAa HACTABHOI daca YIIHCATH:

BpHjeMe M3Bolerba HACTABHOT Yaca, TeMy HACTaBHOTI Yaca U

OJICyTHE KaHauzare.".

VY gnany 15. cras (5) ce Opue.

JHocanammsu cras (6) nocraje ctas (5).

Unan 5.

Y uypany 18. craB (2) pmjeun: "on cTpaHe HAIUICKHOT
oprana" 3amjemyjy ce pujeunma: "oJ CTpaHe OpraHa SHTUTETa,
kaHTOHa U Bpuko mucrpukra BocHe u XepleroBuHe, HaUICKHOT
3a oOpasoBame.".

Unan 6.
VY unany 19. u3a crasa (3) nonajy ce HoBu cT. (4), (5) u (6)
KOjH TJ1ace:
"(4) Hamrexnu opran msmaje omobpeme u3 craBa (1) osor
yiaHa. VICIymEHOCT yCiIoBa 3a H3[aBame ono0pema U3

®)
(©)

M

@

M

@

©)
"(5)

M

@

craBa (1) OBOr ujmaHa KOMHCH]CKH YTBphyje HaIUIKHH
oprad, a ojo0pemeM ce yTBphyje MakcuMaiHu Opoj
KaHJI{/aTa y jelHoj IPyNU ca KOjuMa Ce MOXE HM3BOIHUTH
HacTaBa M3 IT03HABamka Iporca o 0e30jexHocTu caobpahaja
Ha [yTeBMMa Ca acleKTa pacloNOKHBOT YYHOHHYKOT
IpoCTOpA.

AyTolkona je Iy)kHa Jia CBE BpHjeMe Baxkerma 0I00pera
HCITyH-aBa yCJI0BE U3 0100pema.

Hannexxun oprad je, myTteM cTpy4HOr opraHa u3 wiaHa 30.
OBOT IIPABHWJIHMKA, [y)KaH KOHTHHYHpPaHO, a HajMarbe
JEIHOM y TOKY TOIOMHE IPOBJEPUTH Ja JIM ayTOIIKOJIA U
JlaJbe MCIyHhaBa YCIIOBe U3 0700pema.".

Unan 7.

VY wnany 20. y craBy (1) Tauka 1) MUjema ce U IJ1acu:
") WMa HACTaBHM IUIAH W TPOTpaM OCIOCOOJbaBarmba

KaHAWaTa 3a Bo3aye.".
VYV umany 20. y craBy (3) pujeun: "y paaHOM OAHOCY
3aCHOBaHOM Y CKJIaay ca BakehnM 3aKOHOIABCTBOM"
3aMjemyjy ce pujednMma 'y CTalTHOM pagHOM ORHOCY ca
ITyHUM PaJHUM BPEMEHOM".

Unan 8.

VY wnany 21. craB (1) Tauka 6) Mujema ce u IIacH:

"0) ¥Ma MHCTPYKTOpA BOXKIHE KOJH je Y CTAITHOM pPaJHOM
OZIHOCY Ca IIyHHM paJHMM BPEMEHOM. YKOIHKO
AyTOILKOJIA UMa BHILIE MHCTPYKTOpa BOXHb€, Tpehu n
CBaKM HApEIHU WHCTPYKTOP BOXKIEC MOXKE OHTH
3aI10CJIeH Ca HeITyHUM PaJJHUM BPEMEHOM.".

V gnany 21. y craBy (1) n3a Tauke €) yMjecTo TauKe CTaBJba

ce 3ape3 U J107ajy HoBe Tad. ¢), T), X) ¥ 1) Koje IJiace:

"¢) wmma meme wid MakeTe caoOpahajHuX 3HaKOBa M
O3HaKa Ha KOJIOBO3Y,

r) WMa [IeMe WIM Jpyra HacTaBHa CpEACTBa 3a
yIO3HaBabe KaHQuAaTa Bo3aua ca ypebajuma u
OIPEMOM Ha BO3WJIMMa KOjH Cy Of] IOCceOHOr 3Havaja
3a 6e30jenHocT caobpahaja,

X) WMa TpHMjepak Tekcra 3akoHa o Oe30jeqHoCTH
caobpahaja Ha myteBuMa y bocHu u XepLeroBuHu u
CBHUX IPaBUJIHHUKA JOHECEHUX HA OCHOBY bera,

Y1) HUMa CTpy4Hy JuTeparypy.".

VY umany 21. n3a crasa (4) momaje ce HOBH cTaB (5) Koju

TJIacH:

VYV cBpxy mnoOosblliamba KBAIUTETE HACTABE MOXKE Ce

KOPHCTUTH U CABPEMEHHU CHMYJIATOP BOXKIE.".

Unan 9.

VY unany 26. y craBy (1) y Tauku 0) pujeun "He crapuja on
12 roguna" 3amjemyjy ce pujeunmMa: 'ca pydHHM WM
ayTOMaTCKuM Mjeradem"."

V wnany 26. y craBy (1) y Tauku e) uza pujean "2500 kg"
J0/1ajy ce pHjedd " ¥ Koje MMa 3aTBOPCHH TOBapHH CaHIYK
(cTanmHa Hagrpaama WM "Hepana’) unja je MIpHUHA HajMarbe
WCTa Ka0 MIMpUHA KaOMHE BO3WIA M MPU YeMy j€ HajBHINA
Ta4yka TOBAapHOI CaHAyKa HajMame Ha WCTOj BUCHHH Kao
HajBHIlIA Ta4uKa KabWHE MOTOPHOT Bo3uia."

Yan 10.
V¥ unany 27. ct. (2), (3) u (4) ce Opumy.

Unan 11.
VY wrany 30. y craBy (1) pujeun: "opraHu HAUISKHH 32

"

obpa3zoBame" 3aMjerbyjy ce prjednma; "HaIeKHU opraH'.

V unany 30. y craBy (2) Tau. 0) 1 11) ce MUjebajy U Iy1ace:

"0) wmcmymeHOCT ycnosa y morneny wi. 20., 21., 22., 23,
24.,25.,26.u27.

m) nposoheme ui. 6.,7.,7a., 8.,9.,10. m 11.".
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Unan 12.
Unawn 32. ce Opuiue.
Unan 13.
VY unany 33. u3a Opoja "12" nomaje ce 3ape3 u OpojeBu: "
74/18".

Unan 14.
Unan 33a) Mujema ce U IJIacH:

"33a)
(TTpenasue oapende)

AyTomikosie Koje Mocjeayjy OI00peHme 3a OCIocO0haBamhe
KaHJW/aTa 13 TI03HaBama nporrca o 6e30jenHoctu caobpahaja Ha
IyTeBHMa, OJHOCHO M3 YIpPaB/batha MOTOPHHM BO3HIJIOM y)KHE
cy na ucmyHe ycioBe u3 wiaHa 20. u 21. OBOr NpaBHJIHHKA,
noueBiy ox 1. maja 2021. roguee.

Unan 15.

VY Mpunory 6poj | y mornasmy Il "OcmocobipaBatbe 13
yInpaBJbarba MOTOPHHM Bo3mioM", y Taukama L), /1) u E) Ha kpajy
TEeKCTa Jioaje ce cibeniehn TeKCT:

"- Be30jenna u eHeprercku erKacHa BOXKIa: Boxkma Ha
HaunMH Koju oOe30jehyje Oe30jemHOCT Te cMambyje MOTPOLIbY
ropuBa M €MHCHje HCIYIIHHX TacoBa TOKOM YyOp3aBama,
yCIOpaBama, BOXKIC Y30pAMIOM W HH30PAMLOM, Kal je TO
NoTpeOHO MUjemameM Op3uHa pydHo. Exo BoXkmba, BOXma Koja
o0e30jehyje exoHOMHYHOCT U 0e30jeIHOCT Te EHEpreTcKy
eduxacHoct, y3umajyhu y o03up Opoj okperaja MoTOpa y
MHHYTH, MHUjebatbe Op3UHa, KOuelke U yOp3aBambe Te NPUMjeHy
IpaBUJIa €KO BOXKHE.".

Ynan 16.
Ipwuior 6poj 4. Mujersa ce U YUHH U0 OBOT MPABHIHHKA.
Yian 17.
OBaj NpaBWJIHMK CTylla Ha CHary OCMOI' JaHa Of JaHa
objaBspuBama y "Cityx0eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-05-02-2-658/21
10. mapta 2021. ronune
CapajeBo

Munucrap
Jp Bojun Mutposuh, c. p.
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Hpuior 6p. 4

Cepujexn 6poj U 00000001
Hazup ayTo-mkone:

OmmtHaa: WHCTPYKTOP BOKLE:
Bpoj: Tepwon Tpajama ococothaBarka:
Hatym:

(matym o - maTyM i0)

Bpoj npefjernix xiomeTapa

IIOTBPJA
0 YCIjelTHO 3aBPILEeHOM 0CMOC0d/baBAY H3 YIIPABbAKhA
MOTOPHHM BO3HJIOM

KaHIHIAT/KHFba 33 BO3aua MOTOPHOT BO3HIIa KaTCFOij e/

(HMne w mpesimie)
TIOTKATETOPH]E pobewa / / . TONWMHE, ¢a TIpeOUBANHINTEM VY s

0cIoco0JpaBao/ia ¢é y OBOj ayTONIKONH Y Tpajamy Off HACTABHMX YacoBa M YCI[EIIHO 3aBPIIno/ia
00yKY M3 yNpaBjbad MOTODHHM BO3WIOM. KaHTHIAT/KHma Ce OCrnocofibaBac/la Ha MOTOPHOM BO3MIY Ca
PYUHIM/ayTOMATCKUM MjethaueM (3a0KPY HKITIT).

Kamgnmat/kuma je TpeTXoIHo TOIMmKH/Ta HCITHT 13 TIPoITHca 0 Oesdjentoctr caobpahaja Ha Ty TEBUMA, O UeMy

My/jOj j& HAIMe R Hi OpraH 737180 YBjepeibe 6poj on_/ /20 . romume,
¥ MCTIHT M3 TPy Aatba TIPBe MoMohi, 0 deMy My/]0] j& HaIeid Hi OpTaH 37180 YBjepeme
6poj on _/ /20 . rommHe.

Ora TIOTBpAa c& I/ISI[ajC panu ronarama UCTIHTa M3 YIIPaBbamba MOTOPHIM BO3IOM.

TToTrme oATOBOPHOT JIHIfA
M. IL Y ayTOIIKONN

Cepujexn 6poj U 00000001
Hazup ayTonkone:

OnmTHHAa: WHCTPYKTOP BOKEE:
Bpoj: Tepwon Tpajama ocTocoGhaBarba;
Hatyw:

(matym of - maTyM 0}

Bpoj npefermx xnmomeTapa

TIOTBPJIA
0 yCHjelHo 3aBPIIeHOM 0CMocod/baBaky H3 YIPABbAKLA
MOTOPHHM BO3HJ/IOM

kandidat/kinja za vozafa motornog vozila kategorije/

(Mme 1 ipesime)
TIOTKATETOPH]& pobewa [/ / . TOAWHE, ca TIpeOMBATHIITEM Y s
0cmocobshaBac/Ia ¢é y OBOj ayTONIKONH Y Tpajamy Off HACTABHMX UacoBa M YCIIEITHO 3aBPIIHo/a

o0yKy ¥3 yIpaBjhama MOTOPHHM Bo3mnoM. Kanmupar/kuma ce ocroco6spaBac/la Ha MOTOPHOM BO3HIY ca
PYIHIM/ayTOMATCKIM MjerhaueM (3a0KpyAKNATH).
Kamgnmat/kuma je IpeTXoqHo HOIMKIO/Ia HCIIAT 13 Npormca o Ge3djenHocTr caobpahaja Ha Iy TeBHMA, O UeMy

My/j0] j& HAZMeA I OpraH 3780 YBjepeibe Gpoj on / /20 .romume,
¥ FCTIAT ¥3 TIPYKAatba TIPRe oMohi, 0 deMy My/jo] je HaIe sk Hi OpraH 37180 YBjepeme
6poj on / /20 . romuHe.

Ora TIOTBp/a c& I/ISI[ajC paiu rojarama MCIMTa M3 YIIpaB/bakba MOTOPHIM BO3UIOM.

TloTmmc oATOBOPHOT JIHIA
M. IL Y ayTOIIKOIH
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SADRZAJ
VIJECE MINISTARA 293 Odluka o utvrdivanju Plana prijema kadeta u
BOSNE I HERCEGOVINE policijske agencije na nivou institucija Bosne i
H i 2021. godini ki jezik
288 Odluka o dodatku na platu po osnovu obavljana creesovine t godini (bosanski jezik)

289

290

291

292

slozenih informaticko-aplikacijskih poslova u Agen-
ciji za forenzicka ispitivanja i vjeStacenja (bosanski
jezik)

Odluka o dodatku na placu po temelju obavljana
slozenih informatic¢ko-aplikacijskih poslova u Agen-
iji za forenzicka ispitivanja i vjestaCenja (hrvatski
jezik)

Omtyka 0 JOAaTKy Ha IUIaTy [0 OCHOBY 00aBJbaHA
CIIOXKEHUX MH(OPMATHYKO-aIUTMKALMOHUX T10CII0Ba
y AreHuuju 3a GOpeH3HYKa UCIIUTHBAkA U BjeIlTa-
4erba (CPICKH je3HK)

Odluka o dodatku na pla¢u drzavnim sluzbenicima
u Grani¢noj policiji Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Odluka o dodatku na plaéu drzavnim sluzbenicima
u Grani¢noj policiji Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

Omtyka o0 JOmaTKy Ha IUIaTy  Jp)KaBHUM
cmyxOennnuma y ['panmdnoj mommmju bBocHe 1
XeplLeroBuHe (CpICKH je3HK)

Odluka o dodatku na platu zaposlenim u Agenciji za
policijsku podrsku (bosanski jezik)

Odluka o dodatku na placu zaposlenim u Agenciji
za policijsku potporu (hrvatski jezik)

Omtyka O JOfaTKy Ha IUIATy 3alloCICHUM Y
ATEHIMjH 32 HOJHIM)CKY TOAPIIKY (CPIICKHU je3UK)
Odluka o utvrdivanju minimuma radnog procesa u
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine za
vrijeme trajanja Strajka (bosanski jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma radnog procesa u
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine za
vrijeme trajanja Strajka (hrvatski jezik)

Omtyka o yTBphHBamby MUHHMYMa paJHOT Ipoleca
y  MunucrapetBy — 0Oe30jenmsoctn BocHe wm
XepleroBuHe 3a BpujeMe Tpajara IMTpajka (CPIICKH
j€3HK)

Odluka o imenovanju predstavnika Bosne i
Hercegovine u MjeSovitu komisiju za naucno-
tehnolosku saradnju izmedu Vijeca ministara Bosne
i Hercegovine i Vlade Crne Gore (bosanski jezik)
Odluka o imenovanju predstavnika Bosne i
Hercegovine u MjeSovito povjerenstvo  za
znanstveno-tehnologijsku suradnju izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore
(hrvatski jezik)

Omtyka O HMMEHOBambY MPEACTABHHKA BocHe u
XepueropuHe y MjEIIOBUTY KOMHCH]y 32 Hay4HO-
TEXHOJIOWIKY capajmpy n3mely Casjera MUHHCTapa
Bocue n Xepuerosune u Biage Lpue ['ope (cpricku
je3uK)

10

10

12

14

16

18

18

19

294

295

296

297

298

299

Odluka o utvrdivanju Plana prijema kadeta u
policijske agencije na razini institucija Bosne i
Hercegovine u 2021. godini (hrvatski jezik)

Omnyka o yrBphuBawy [lnana npujema kanera y
TIOJIMIMjCKE arcHIIMje Ha HUBOY MHCTUTYIMja bocHe
n Xepuerosure y 2021. ronuHu (CpIICKH je3UK)
Odluka o uspostavljanju Komisije za saradnju sa
NATO-om Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)
Odluka o uspostavljanju Povjerenstva za suradnju sa
NATO-om Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
Omtyky o ycrnocraBibamwy Komucuje 3a capamy ca
HATO-om bocre u Xepreropune (CpICKH je3HK)

Odluka o sticanju drzavljanstva Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)
Odluka o stjecanju drzavljanstva Bosne i

Hercegovine (hrvatski jezik)

Omiyka 0 CrHIamy JApKaBbaHcTBa bocHe W
XepLeroBuHe (CpIICKH je3HK)

Odluka o izmjenama Odluke o utvrdivanju Carinske
tarife za 2021. godinu (bosanski jezik)

Odluka o izmjenama Odluke o utvrdivanju Carinske
tarife za 2021. godinu (hrvatski jezik)

Omiyka o mmjenama Omiyke o yTBphHuBamy
Iapuncke tapude 3a 2021. roquHy (CPICKH je3HK)
Rjesenje o imenovanju direktora Agencije za nadzor
nad trziStem u Bosni i Hercegovini (bosanski jezik)
Rjesenje o imenovanju direktora Agencije za nadzor
nad trziStem u Bosni i Hercegovini (hrvatski jezik)
Pjeiiertse 0 MMEHOBamwy JUpEKTOpa AreHuuje 3a
Haa30p Haj TpxumTeM y BocHu u XepLeroBHHA
(cpricku je3uK)

Rjesenje o imenovanju zamjenika direktora
Agencije za nadzor nad trziStem u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)

RjeSenje o imenovanju zamjenika direktora
Agencije za nadzor nad trziStem u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

Pjemuerse 0 HMCHOBamby 3aMjeHHKa IUPEKTOpa
AreHije 3a Hajg30p Han TpkuTeM y bocHu u
XepLeroBuHH (CPIICKH jE3HK)

Rjesenje o formiranju Radne grupe za izradu nacrta
Strategije za reformu sektora pravde u Bosni i
Hercegovini i Akcionog plana (bosanski jezik)
Rjesenje o formiranju radne Skupine za izradu
nacrta Strategije za reformu sektora pravde u Bosni i
Hercegovini i Akcijskog plana (hrvatski jezik)
Pjewese 0 dopmupamy Panne rpyme 3a uspany
Hanpra Crpareruje 3a peopMy ceKkTopa HpaBie y
Bocuu n XeprieroBuan 1 AKIIMOHOT TUIaHA (CPIICKH
jEe3HUK)
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MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA I PROMETA
BOSNE I HERCEGOVINE

300 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
osposobljavanju za vozata motornih vozila
(bosanski jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
osposobljavanju za vozaca motornih vozila (hrvatski
jezik)
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broj 3/19

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE
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UGOVORA O AMANDMANU | PRISTUPANJU UGOVORU O
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MATO TADIC

PRIVREDNO PRAVO

PREMA PROGRAMU
PRAVOSUDNOG ISPITA

(etvrto dopunjeno i izmijenjeno izdanje)

Sarajevo, 2020.
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Sarajevo, 2020.

MATO TADIC

UPRAVNO I RADNO
PRAVO PREMA PROGRAMU
PRAVOSUDNOG ISPITA

CETVRTO IZMIJENJENO I DOPUNJENO IZDANJE
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JP NIO Sluzbeni list BiH
Dz. Bijedica 39, Sarajevo
Bosna i Hercegovina
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Izdava¢: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za izdavaca: sekretarka Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine Gordana Zivkovié - Priprema i distribucija: JP NIO Sluzbeni list BiH Sarajevo, DZemala Bijedi¢a 39/1II - Direktor: Dragan Prusina -
Telefoni: Centrala: 722-030 - Direktor: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050, faks: 722-074 -Sluzba za pravne i op¢e poslove:
722-051 - Racunovodstvo: 722-044 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvrduje polugodiSnje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist ra¢una: UNICREDIT
BANK d.d. 338-320-22000052-11, VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo 160-200-00005746-51, HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Banja Luka, filijala Bréko 552-000-
00000017-12, RAIFFEISEN BANK d.d. BiH Sarajevo 161-000-00071700-57 - Stampa: "Unioninvestplastika" d.d. Sarajevo - Za §tampariju: Jasmin Muminovi¢ -
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila.

"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.

Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obavezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Pretplata za I polugodiSte 2021. za "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM, "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.

Web izdanje: http://www.sluzbenilist.ba - godi$nja pretplata 240,00 KM



